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ABSTRACT

Diese Arbeit behandelt drei urbane Brennpunkte der venezolanischen
Metropole Caracas, die Auskunft tiber die kritische Lage des Olstaates
geben.

Behandelt werden die Platze Plaza Altamira und Plaza Bolivar, sowie
der unvollendeten Gebdudekomplex des Centro Financiero Confi-
nanzas, besser bekannt unter dem Namen Torre David.

Im Analyseteil werden Grunddaten zu den Brennpunkten gesammelt,
und verglichen.

Aus lokal festgestellten Besonderheiten kristallisieren sich charakteris-
tische Parameter des Lebens in der Hauptstadt heraus. Im 6ffentlichen
Raum wird nach ihren Symbolen gesucht und in Folge werden direkte
Auswirkungen auf die Architektur erlautert.

In diesem Kontext beschéftigt sich die Arbeit auch mit lateinamerikani-
schen Aspekten sozialraumlicher Studien, wobei die starke soziale und
politische Polarisation des Landes nicht unbeachtet bleibt.

Diese Forschungsmethodik zeigt, wie die spezifischen Parameter Ein-
fluss auf die Urbanitdt nehmen. Zukinftige Stadtplanung kann durch ihr
Potenzial bereichert werden.

This thesis works with three urban points of the Venezuelan capital
Caracas. The public places Plaza Altamira and Plaza Bolivar

and the incomplete complex of the Centro Financiero Confinanzas, bet-
ter known as Torre David, give information about the difficult situation
of the oil-exporting country.

The method of analysis collects information to examine and compare
these urban hotspots.

Local peculiarities are shown in characteristic parameter of the ordi-
nary life in Caracas. Their symbolism and architectural expression can
be found in public space. Referring to that context there is given a high
focus to Latin American aspects of studies, which explain the social and
political polarization of the city.

The abstract conclusion shows how specific parameters influence the
urbanity and that their potential should be involved in further munici-
pal development.
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VORWORT

,Warum Venezuela?” fragten mich meine Eltern vor dem Auslandsauf-
enthalt. — Welchen Sicherheitsrisiken wiirde ich ausgesetzt sein?

Zu diesem Zeitpunkt war mir noch nicht bewusst, dass die Angst in La-
teinamerika ein allumfassendes und sténdig prasentes Thema ist. Doch
ich berichte nicht nur tiber Gefahr im herkdmmlichen Sinne, oder wie
die Bevolkerung damit umzugehen versucht. — Etwas Neues zu lernen,
alte unnltze Gewohnheiten hinter sich zu lassen, ist wohl eine am tiefs-
ten im Menschen verwurzelte Furcht.

Seit meinem mehrmonatigen Aufenthalt in Tansania hat mich die Rei-
selust gepackt. Mich reizt besonders das nicht durchplanbare Unbe-
kannte, das eine besondere Herausforderung darstellt und durch nie
erwartete Erfahrungen am meisten bereichert. Darum erschien mir ein
Auslandsstudium in Venezuela als glinstig. Seine unsichere Entwicklung
als AnstoR frische Eindrticke auf mich wirken zu lassen, aus Problemen
und Unvorhergesehenem zu lernen und andere Denkweisen zu entwi-
ckeln.

Ich behandle in meiner Arbeit die Hauptstadt Caracas, da sie mich in
ihrem Chaos fasziniert, zu fesseln weils und im Innersten bewegt. Meine
gesammelten Erkenntnisse und daraus entstandenen subjektiven
Wertungen erscheinen im empirischen Vergleich zu den Unterschieden
zwischen westlich- und lateinamerikanisch gepragten Lebensstilen weit-
gehend objektiv.

Da es sich folglich um eine Diskursanalyse handelt, erschiene Neulin-
gen in diesem Themengebiet anfanglich einiges unvorstellbar. Dieser
Problematik wird begegnet, indem Wert auf einen einfachen Zugang zu
den besonderen Charakteristika Venezuelas gelegt wird. Ein anschau-
licher Einstieg wird in Form der Reisewarnung des Osterreichischen
Innenministeriums fiur das Land Venezuela und folgender Erklarung der
herausragenden Stichworter aus alltaglich gefiihrten Unterhaltungen in
Caracas geboten. (Abb. 3.)

EINLEITUNG

Am haufigsten wird man im heutigen Venezuela mit der Phrase “es
peligroso” (es ist gefahrlich) konfrontiert. In der venezolanischen
Hauptstadt werden Korruption, Drogenhandel und damit verbundene
Graueltaten offensichtlich betrieben. Das Land befindet sich praktisch
im Birgerkrieg. Im Jahr 2013 sollen mehr als 25.000 Venezolanos (Vene-
zolaner) Raubmorden zum Opfer gefallen sein. Eine offizielle Mordrate
wird von der Regierung seit Jahren nicht mehr herausgegeben.

Die Hitze der karibischen Sonne “el calor” ist auch bezeichnend fir die
Mentalitat der unter ihr tanzenden Bevolkerung. Sie entladt sich gern

in lauten Meinungsverschiedenheiten und wilden Feiern, wobei dieses
Verhalten zum ansonsten gewohnt-gelassen gefiihrten Alltag besonders
hervorsticht.

Die Bevolkerungszusammenstellung ist “criollo” (gemischt), man ist
stolz darauf Kulturen der Européer, Indios und Afrikaner miteinander zu
vereinigen.

“El socialismo” (der Sozialismus) ist eine neue Form des Kommunismus
in Venezuela. Er wird Sozialismus des 21. Jahrhunderts genannt und
wirkte sich im Guten und Schlechten stark auf das 6ffentliche Leben
der letzten Jahre aus. Dabei spielt der Personenkult um den ehemali-
gen Prasidenten el Comandante (der Kommandant) Hugo Chdvez eine
bedeutende Rolle.

“Marchas”y “Paro“ (Protestmarsche und Streik) werden durch die star-
ke Polarisierung der Politik beglinstigt und stehen an der Tagesordnung.

CARACAS ES PELIGROSO
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FORSCHUNGSSTAND

Der wesentliche Anteil an deutsch- bzw. nicht spanischsprachigen
sozialrdumlichen Studien Uber die venezolanische Hauptstadt betrifft
Analysen der enorm ausgepragten informellen Siedlungen, sowie Ver-
besserungsvorschlage dafir.

Im Gegensatz dazu bewegt sich meine Arbeit auf weitgehend unbe-
kanntem Terrain. Sie befasst sich mit Brennpunkten der Stadt, die in
ihrer heutigen Nutzung polarisieren und sich auf die zukiinftige Lage
des Landes auswirken.

Der Torre de David (Turm des David) in seiner Bedeutung als kompaktes
vertikales und héchstes Barrio informal (informelles Viertel, Elendssied-
lung) in zentraler Lage, wird als gebautes Resultat und Symbol der unsi-
cheren Wirtschaftslage erachtet. Diese ist an den Erddlpreis gekoppelt
und somit jederzeit zu extremen Wechsel fahig.

Das Schweizer Architekturbiro “Urban Think-Tank” arbeitet in seinem
Buch ,Torre David. Informal Vertical Communities“ mit dem Improvi-
sations- und Innovationpotenzial informeller Siedlungen. Weiters wird
Wert auf wirtschaftliche, technische, urbane und soziale Elemente
gelegt, sowie die Frage gestellt, inwieweit es sich dabei um ein Slum

im eigentlichen Sinne handelt und ob es als Versuchsmodell fiir andere
Orte genutzt werden kann. Internationale Bedeutung erlangte diese
Installation der Forschungsarbeit bei der 13. Architektur-Biennale in
Venedig, wofir die beiden tatigen ETH-Professoren Alfredo Brillem-
bourg und Hubert Klumpner mit dem Goldenen Léwen ausgezeichnet
wurden.

Hinzu behandle ich bewusst den Plaza Altamira und Plaza Bolivar

als innerstadtische Brennpunkte der polarisierenden Politlandschaft.
Die kontrdren Bedeutungen dieser beiden Plitze betreffen das Leben
aller Caraquerios (Bewohner von Caracas), da sich in ihnen die junge
Demokratie des Landes spiegelt. Der Plaza Bolivar steht ganz im Dienst
der geschichtlichen Entstehung Venezuelas sowie der sozialistischen
Regierung. Im Gegensatz dazu findet der ,befreite” Plaza Altamira als
oppositionelle Hochburg fiir Demonstrationen rege Beachtung. (Abb. 2,
5,6,7.)

QUELLEN

Alle herangezogenen Quellen stammen direkt aus Caracas, Plane und
Bilder wurden in der Universidad Central de Venezuela (UCV, Nationa-
luniversitdt von Venezuela) und deren Bibliotheken sowie der vene-
zolanischen Nationalbibliothek gesammelt. Wahrnehmungsberichte
entstanden aus teilnehmenden Beobachtungen, welche direkt vor Ort
und vorrangig an den drei reprasentativen urbanen Brennpunkten ge-
macht wurden, sowie aus Gesprachen mit venezolanischen Bekannten
und Freunden.

Die herangezogene Sekundarliteratur besteht maRgeblich aus Blchern,
Artikeln und universitdaren Abschlussarbeiten aus Venezuela. Sie behan-
delt allgemeine Daten liber lateinamerikanische Stadte, primar Caracas,
sowie den stadtischen Brennpunkten zuordenbare spezifische (und)
sozialrdumliche Aspekte. Dabei stechen die landesiibliche Polarisation
der Politik und das Phanomen der stiandigen Angst hervor.

Die Thematik der deutsch- und englischsprachigen Sekundarliteratur
ist auf Grund seiner Titel auszumachen. Sachliche Kritik daran ist nicht
ausgeschlossen und wird im Text vermerkt.
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FORSCHUNGSFRAGE

Auf Grund der aktuellen wirtschaftlichen und sozialen Problematik
eignet sich Caracas als interessantes Beispiel, seine spezifische Ge-
sellschaftsform im urbanen Kontext zu hinterfragen. Haufig gehorte
Phrasen aus dem Alltag dienen dabei als wichtigste Anhaltspunkte um
die Besonderheiten der venezolanischen Hauptstadt festzustellen. lhre
wichtigsten Stichworte eignen sich als Parameter und somit als wesent-
licher Bestandteil meiner Arbeit.

Die Forschungshypothese behandelt dementsprechend die Fragestel-
lung, ob sich die Parameter auf die Architektur und sozialraumliche
Segregation von Caracas Ubertragen und wenn ja, welche davon den
starksten Einfluss ausiiben? Kénnen zusatzlich in entgegengesetzte
Richtung Auswirkungen der Architektur auf die Parameter beobachtet
werden?

Ergebnisse zeigen, inwieweit dieses Untersuchungsverfahren Erkennt-
nisse zum heutigen Caracas liefern konnen. Weitreichende Auswirkun-
gen auf eine zukinftige Stadtplanung werden nicht ausgeschlossen.

Im urbanen Zusammenhang wird zudem die bislang ausschlieBlich
gelobte und zudem ausgezeichnete Forschungsarbeit von “Urban
Think-Tank” Gber den besetzten Torre David kritisch bedugt. Aus latein-
amerikanischer Sichtweise war seine neue Rolle als Laboratorium zur
Aufwertung bestehender, und Formung neuer Wohnformen schon vor
der angeordneten Raumung zum Scheitern verurteilt, da keiner der
spezifischen Parameter der Stadt bericksichtigt wurde.

Die vorangestellte vermutete Nullhypothese wird durch die spezifi-
sche Beantwortung folgender Forschungsfrage bekraftigt: Warum und
inwieweit sind welche Verbesserungsvorschlage im und am Torre David
niemals wirklichkeitsnah umsetzbar gewesen?

METHODIK UND AUFBAU

In dem Textfluss gestreute Wahrnehmungsberichte iber Caracas
erleichtern dem Leser den Einstieg in die Materie und helfen ihm ein
Bewusstsein flir das dort gefiihrte Leben zu entwickeln. Ich entnehme
sie meinem Reisetagebuch, sowie aus Berichten an meine Familie und
Freunde. Die daraus hervorgehende grobe Vorstellung der sozialraum-
lichen Verhaltnisse in Caracas wird auch durch die darin enthaltenen
Gesprache mit venezolanischen Freunden untermauert. Die Wahr-
nehmungsberichte wurden in Form von teilnehmender Beobachtung
gemacht. Durch meine europaische Anschauungsweise stechen latein-
amerikanische Besonderheiten bzw. Parameter hervor. Diese werden
mit Hilfe von sozialrdumlichen Aspekten verglichen und hinterfragt.
Dabei fallt auf, dass in den friiheren Wahrnehmungsberichten die
spezifischen Parameter noch auffallender vermerkt sind, da man sich
nach einer gewissen Aufenthaltszeit an sie gewohnt und nicht mehr
klar als solche bemerkt. Genau aus diesem Grund sind vor allem die
dltesten Wahrnehmungsberichte als Basis dieser Arbeit von essentieller
Bedeutung. Spater werden nur noch besonders stark wahrgenommene
Parameter betont, z. B. sehr gefédhrliche Situationen. Dafiir riickt in jin-
geren Berichten das Wissen bzw. die Akzeptanz der chaotischen Stadt
in den Vordergrund und eine Vertrautheit ist herauslesbar die auf mehr
als nur einen Schein von Heimat griindet. Dieses tiefe Eintauchen in die
Materie Caracas war nur auf Grund meines zehnmonatigen Aufenthal-
tes dort moglich, und gewisse Quellen konnte ich nur darum finden und
als wertvoll verstehen.

Behandlungsschwerpunkte werden in der miteinander vernetzten
Methodik um Parameter und Raumanalyse angefiihrt und beleuchten
somit die architektonischen Bezlige dazu.

Im Versuch das gelebte Chaos geordnet darzustellen, reprasentieren
drei urbane Brennpunkte ihre derzeitigen kontraren Bedeutungen im
GrofRstadtdschungel. (Abb. 2, 5-7.) Ihre wesentliche Gemeinsamkeit
beruht auf der Entstehung ihrer heutigen Form, sie wurden alle durch
die starke politische Polarisation geschaffen.

In der Analyse werden sie durch Fotos, Skizzen und Plane dokumen-
tiert. lhr vorangestellt werden daraus hervorgegangene groRRe Themen-
gebiete, welche in folgende Kapitel gegliedert sind:

CARACAS ES PELIGROSO
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Kapitel 1 — Lateinamerikanische Pragung in sozialrdumlichen Studien
Vergessene Aspekte” der sozialrdumlichen Lebensweise verweisen auf
die Urbanitat lateinamerikanischer Stadte. Dabei wird Bezug auf die
Parameter genommen und unter den Imaginarios urbanos (die stadti-
schen Vorstellungen bzw. die erdachten Formen der Urbanitat) sticht
besonders Hugo Chdvez als personalisiertes Symbol des Socialismo
hervor. Des Weiteren werden das spezifische Gesellschaftssystem und
die Offentlichkeit in Venezuela beleuchtet.

Kapitel 2 — Imaginarios de miedo (Angstvorstellungen) und die Kultur
der Angst

In Caracas spiegelt sich das standig prasente Gefihl der Unsicherheit im
Verhalten seiner Einwohner sowie in seiner Architektur und Bauweise.
Die standige Angst lasst Stadtbewohner ihr Umfeld anders beurteilen,
sie begegnen dem o6ffentlichen Raum und ihren Mitblirgern mit Feind-
seligkeit, Zuriickweisung und Verwundbarkeit. In Lateinamerika werden
in Stadtplanen auch die Espacios del peligro (Orte der Gefahr) nach
ihrem Gefahrenpotenzial vermerkt.

Kapitel 3 — Februar 2014

Eine neue Autonomie der Marchas (Protestmarsche) fallt nun auch
durch die starke Beteiligung der Studenten auf Seiten der Opposition
auf. Seitdem sind die staatlichen Universitdten vom immer wieder
eingeforderten Generalstreik betroffen. Als Hintergrundinformation
zum besseren Verstandnis behandelt dieses Kapitel die sozialen und
wirtschaftlichen Auswirkungen des ,Socialismo des 21. Jahrhunderts”
auf das heutige Caracas.

In der ANALYSE werden die Brennpunkte der Stadt

PLAZA FRANCIA de ALTAMIRA
PLAZA BOLIVAR de CARACAS und
TORRE DAVID

nach folgenden Behandlungsschwerpunkten aufgerollt, welche den
Parametern untergeordnet sind:

- Die Grunddaten der Brennpunkte zu ihrer Verortung, Entstehung,
ihrem Ausmal, sowie ihre Besonderheiten, Umgestaltungen oder Rau-
mung, werden behandelt.

In Kapitel 7 (Caracas) wird neben einem Grundwissen Uber die Haupt-
stadt und der politischen Entwicklung Venezuelas auch ein direkter
Vergleich der angewandten Behandlungsschwerpunkte (Kapitel 5, 6, 8)
aufgezeigt.

- Brennpunkte werden an Hand der Bedeutung wesentlicher Elemente
und Zeichen untersucht.

- Angaben zur Wahrnehmung bzw. Nutzung der Brennpunkte werden
gesammelt und in Bezug auf verschiedene Zeiten oder bei Protesten,
sowie zur Anwesenheit unterschiedlicher Klassen gebracht.

- Es erfolgen Untersuchungen auf eine Zuordnungsmoglichkeit der
Brennpunkte zu Charakteristika der Raumtheorie, wie Marc Augés
Nicht-Orte.
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1.1. ,VERGESSENE ASPEKTE“

Die Reflexion von Stadten umfasst traditionell viele greifbare Bereiche,
wie die Dichotomien von landlichen und stadtischen Strukturen, ihre
physische Erscheinung, sowie Angaben zu vorhandener architektonisch
bedeutender Baukunst. Ihre Darstellung erfolgt in Planen, Grundrissen,
Schnitten und Modellen der untersuchten Urbanitat. Zudem werden
in der Stadtforschung demographische Angaben tber Bevolkerungs-
herkunft und -Wachstum, sozialrdumliche Segregation, Geschichte und
Statistiken vermittelt.! Neben vielmals klar belegten Daten beschéftigt
man sich seit den letzten Jahren vermehrt mit den ,vergessenen As-
pekten” stadtischer Urbanitat, welche erstmals 2007 von Alicia Lindén
als Aspectos olvidados (vergessene Aspekte) aufgegriffen wurden? und
bereits heute in Lateinamerika als ein unantastbares soziokulturelles
Gut der Allgemeinheit angesehen werden. Dabei geht man auf gemeine
menschliche Empfindungen ein, die sich bei taglichen Wahrnehmun-
gen oder selbst Erlebtem einstellen.! Diese neuen Theorien bauen
auf Klassikern der Stadtsoziologie auf, wie z. B. Georg Simmels ,, Die
Grofstddte und das Geistesleben”, Arbeiten der Chicagoer Schule, oder
empirischen Untersuchungen wie , Die Arbeitslosen von Marienthal”
von Jahoda, Lazarsfeld und Zeisel. Diese gewahrten bereits letztes Jahr-
hundert erste spezifische Einsichten in die gegenseitige Abhangigkeit
von Lebensweise und gebauten Strukturen.
Das Buch ,,éQué es la ciudad para quien la habita?” (Was ist die Stadt
far den, der in ihr wohnt?) veranschaulicht Erinnerungen eines Men-
schenlebens in Mexico-City. Seine Autoren gehen auf ,vergessene
Aspekte” in Form von benennenden, also selbstdeutenden Bezeichnun-
gen ein.
“Probablemente es, entre muchas otras cosas, un objeto
reflexionando en comun, un lenguaje que es hablado con
otros y por otros. Es el nombre que se le pone a la experiencia
de la velocidad o la lentitud, a los afectos y asombros, a las
dificultades y al gozo. Se giere decir con esto que la construc
cion del objeto publico ciudad requiere de procesos de nomi
nacion social, de focalizacion de experiencias, de elaboracion
y aprendizaje de discursos que crean un mundo de sentido
comun al cual se recurre consistentemente y con legitimidad.

”3

1 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 10-12.
2 Vgl. Alicia Linddn, zit.n. Del Valle Garcia B. 2011, 11.
3 Aguilar/Nieto/Cinco 2001, 168.

Der vorangehende Absatz beschreibt die Bedeutung eines Aspecto
olvidado:

Wahrscheinlich ist ein vergessener urbaner Aspekt - unter vielen
anderen Dingen — wie eine reflektierende Sprache, die nicht nur mit
anderen kommuniziert, sondern gleichzeitig flir etwas anderes steht.
Sein allgemeiner Sinn entsteht mit Legitimitat fur jene, die standig auf
ihn zurickgreifen bzw. ihm im alltdglichen Gebrauch berlicksichtigen.
Allgemein giiltig sind dabei die bereits gehorten und erlernten, also
geldufigsten Benennungen im Spektrum der Erfahrung. Die daraus
resultierenden Bezeichnungen bzw. Beurteilungen im lateinamerika-
nischen Stadtraum sind die pragenden Begriffe Gefahr und Sicherheit,
Schnelligkeit und Langsamkeit, sowie Schonheit und Hasslichkeit.
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1.2. IMAGINARIOS URBANOS

Standig Wiederholtes dringt ins Unterbewusstsein ein und wird als
etwas Selbstverstandliches selten in Frage gestellt. Im lateinamerika-
nischen Raum sticht besonders die allgemein vorherrschende Angst

el miedo, bzw. das Gefiuihl der Unsicherheit seiner Bevolkerung in der
Offentlichkeit als einer dieser schwer greifbaren stiddtischen Aspekte
hervor.

Eine Stadt berichtet Uber die bestehende Materialitdt und ihre Urba-
nitat verweist dabei auf die sozialen Themen, welche in bestimmten
Orten und Zeiten Mentalitdt und Gebrauche in sich bergen. Die Urba-
nitat besteht demnach aus Kommunikation, sowie daraus resultieren-
der Unstimmigkeit, reicht von der Normalitat bis zum Unerwarteten
und beinhaltet Wiinsche und Angste ihrer Biirger. Der Anthropologe
und Semiologe Armando Silva spricht 2006 von Urbanismo ciudadano
(burgerlicher Stadtplanung), welche handelnde Biirger als Denker und
somit als Errichter der wahrgenommenen Stadt sieht. Die Architektur
wird von ihm nur als physisches Objekt verstanden. Laut ihm erwachen
die Imaginarios urbanos (stadtischen Vorstellungen bzw. die erdach-
ten Formen der Urbanitat) aus der Vorstellungskraft und Fantasie. Sie
Uberschreitet aber die individuelle Verinnerlichung da sie sich in Rede
und Tat dulRern bzw. ausbreiten. Sie wirken sich auf die Realitdt aus und
somit steigt ihre Intensitat kontinuierlich an. Die Imaginarios Urbanos
enthullen Paradoxa zwischen “la ciudad ‘real”y ‘la ciudad imaginada ™
(der imaginaren Stadt und der realen Stadt) welche ansonsten nicht
Uberprifbar oder fur AuBenstehende wahrnehmbar waren.

ie zeigen sich in der speziellen Art der subjektiven Anpassung an die
Realitat einer bestimmten Stadt, lassen sich nur durch ihre Auswirkun-
gen im Alltag nachweisen. “Los imaginarios urbanos son asi verdades
sociales, no cientificas.” (Somit sind erdachten Formen von Urbanitat
soziale Tatsachen, jedoch keine wissenschaftlichen.)*

4 Vgl. Armando Silva, zit.n. Del Valle Garcia B. 2011, 12-14.

1.3. DIE STADT AUF GRUND DER IMAGINARIOS
URBANOS VERSTEHEN

Ein Symbol besteht in einer materiellen Form und kann eine direkte
oder indirekte Anspielung sein, eine sofortige oder allmahliche Wirkung
auf Personen erzielen und dadurch einen Bezug zu Moral oder Intel-
lektualitat herstellen. Beim Betrachten des Symbols entstehen men-
tale Bilder welche Worter und Begriffe mitteilen, die an Winsche und
Vorstellungen gebunden sind.

Die Imagination hat nichts mit real Erlebtem zu tun, doch kénnen

sich darauf soziale Vorstellungen aufbauen die der Realitat einen Sinn
zuschreiben und welche wiederum urbane Verhaltensweise definie-
ren. Diese sozialen Vorstellungen beziehen sich wie Symbole zu den
von ihnen hervorgerufenen Wahrnehmungen. Gleichzeitig kann das
Imaginare kein Objekt reflektieren, ohne dass damit auch ein Wunsch
einhergeht, der sich im Symbol zeigt.

Durch verschiedene (Welt-) Anschauungen und deren Ortsabhéngig-
keit kommt es oft zu strikten Unterschieden und Abgrenzungen in der
Wahrnehmung. Daraus entstehen bzw. entstanden nicht zwangslaufig
faktische Wahrnehmungen. Parallel verlaufende Ansichten werden
zwar gelebt, doch kann man auf Grund ihrer fehlerhaften Entstehungs-
weise nicht von Wahrheiten sprechen. Das Imaginare geht aus der
individuellen Kultur und seinem sozialen Auftreten hervor, besteht also
als Kollektiv eines soziokulturellen Handelns in einem ihm zugewie-
senen Raum. Seine Symbolik und dessen Bedeutung setzen sich aus
der Relation zwischen sozialer Produktion des Kulturtyps und seinen
Interaktionen zusammen. Soziale Merkmale der Kultur im urbanen
Kontext entstehen durch die kognitive Formung des Gedankens, bzw.
des damit einhergehenden allgemeinen Gefiihls und Befindens. Sie sind
die Einheit aus Informationen, Méglichkeiten, Glaubensvorstellungen
und Haltungen, welche sich in einem bestimmten Objekt (Symbol) bzw.
in den Imaginarios Urbanos spiegeln.

Imaginarios Urbanos bilden sich an Referenzpunkten, an Orten wo
Relationen sozio-kultureller Praktiken sich intensivieren und Wurzeln
sozialer Netzwerke gebildet werden. Davon ausgehend entsteht eine
individuelle und zugleich kollektive Identitat der Stadt, die sich in seiner
lokal oder regional streuenden Weise zeigt. In Caracas konnen sich die
drei urbanen Brennpunkte Plaza Bolivar, Plaza Altamira und der Torre
David ganz klar als solche Referenzpunkte definieren, welche
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auf Grund der starken Polarisation allerdings parallel zueinander laufen-
de Wahrnehmungen (Wahrheiten) ausstrahlen.®

5 Vgl. Torres, La ciudad desde los imaginarios urbanos, 19.02.2010, http://www.
laciudadviva.org/blogs/?p=3569, 02.12.2015.

1.4. IMAGINARIOS URBANOS AN RAUMLICHEN
HOLOGRAMMEN ERKENNEN

Rdumliche Hologramme helfen dabei die Imaginarios Urbanos an
konkreten Orten in der sozialen Struktur des urbanen Kontextes besser
zu verstehen. Sie veranschaulichen den wahrgenommenen Raum in
zwei Planen, welche von unterschiedlichen Dimensionen sein kdnnen.
Der erste gibt den real lokalisierten Ort wieder, wie z. B. den Hauptplatz
als Stand- oder Ausgangspunkt. Der zweite Plan zeigt ein im Gedanken
damit verbundenes Umfeld auf, das wie ein Flickteppich als gestreu-
ter, ausgebreiteter Raum durch miteinander verbundene prasente
Anhaltspunkte bzw. Orte wie z. B. dem Zentrum als Umfeld, gebildet
wird. Raumliche Hologramme sind somit Knotenpunkte, zwischen der
von Situation bzw. Standort bedingten und allgemein empfundenen
Wahrnehmung.

Wird durch ein Symbol am Standort ein anderer Ort oder Handlung ins
Gedachtnis gerufen entstehen dabei Ketten der Erinnerung (= Imagi-
narios Urbanos), welche nicht zeitlich begrenzt sind. Zum Beispiel ist
es einerlei wo ich mich befinde, bei Regentropfen am Dach (= Symbol)
wird mir immer die schone Kindheitserinnerung eines gemiitlichen
Lesetages ins Gedachtnis gerufen.®

6 Vgl. Lindén 2007, 44-45.
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1.5. PARAMETER ALS IMAGINARIOS URBANOS

Als ich am Anfang meiner Masterarbeit stand, hatte ich schon von

den Imaginarios Urbanos gelesen, wusste aber noch nicht wie sie sich
auRern, oder dass man durch sie Schlisse zur Urbanistik ziehen kann.
Mittlerweile habe ich festgestellt, dass unbewusstes Erkennen durch
unvoreingenommenes Betrachten am schnellsten erste Anhaltspunkte
liefert. Z. B. meine entdeckten Parameter in Caracas, die Ahnlichkeiten
mit den Imaginarios Urbanos aufweisen. Daraus ist zu schlieRen, dass
internationaler Austausch und Kritik bei Entwicklungsfragen von hoher
Bedeutung ist, da automatisch von anderen Richtungen aus untersucht
bzw. begrindet wird und der Problemldsung oft vollig neue Anreize
geboten werden.

In Caracas kann man von den zwei Negativfaktoren Gewalt, sowie Pola-
risation in Politik und Klassen sprechen. Polarisation entsteht wenn die
Kommunikation zwischen den Gruppen fehlt, Gewalt folgt als logische
Konsequenz.

In gefahrlichen Stadten entsteht durch den vermehrten Gebrauch des
privaten Autos als Schutzschild eine ganz neue Dimension von groR3-
stadtischer ,Individualitat”. (Anmerkung zu Simmels ,Die GroRstadte
und das Geistesleben”) So kann man die verdngstigten Einwohner lei-
der nicht zwingen auf ihre Fahrzeuge zu verzichten, um dadurch mehr
Kommunikation zwischen ihnen zu schaffen bzw. Grundvoraussetzung
fiir Offentlichkeit zu bilden. In Venezuela trugen die extrem niedrigen
Erdolpreise nicht mehr zu einer gesteigerten Nutzung des Autos bei,
ist doch der wesentliche Anteil des funktionierenden Personen — und
Guterverkehr seit Jahrzenten von den Dumpingpreisen abhangig und
wird als Standard angesehen wie z. B. sauberes Leitungswasser in
Osterreich.

[siehe auch ,Kapitel 7 — Ausbau des offentlichen Verkehrsnetzes”]

1.5.a. Wahrnehmungsbericht 8.11. 2013

Vor unserem abendlichen Ausflug zum Frozen Yogurt-Laden musste
noch das Auto getankt werden. Der Preis ist nicht zu unterbieten und fiir
europdische Verhdltnisse kaum vorstellbar. In Venezuela kostet ein voller
Tank eines kleinen “Reno Clio” zum offiziellem Wechselkurs ungefihr 30
Euro-Cent, zum realen StrafSenwechselkurs gar nur ldppische 4 Cent.
Carlos erklért mir dass diese Preise nicht einmal die Kosten zur Gewin-
nung und Verarbeitung des Erdéls decken und darum férdert Venezuela
die staatliche Olgesellschaft PDSVA mit betréichtlichen Subventionen.

Positive Anreize um die Caraquefios aus ihren verriegelten Heimen lo-
cken zu kdnnen und mehr am &ffentlichen Leben teilnehmen zu lassen
kann durch bestimmte Stadtplanung erzeugt werden, wie z. B. durch
die Misidn Vivienda (staatlich geférderter Wohnungsbau), des Ausbaus
des Parque del Este (Park des Ostens), der Metro (U-Bahn) oder des
Metro Cable (stadtische Seilbahn).
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1.6. IMAGINARIOS URBANOS UND GEFAHR

In den Studien der Imaginarios Urbanos hat man sich dem Thema der
vorherrschenden und alles umfassenden Angst angenommen. Sie wird
als ein standig in den Stadten prasentes Element verstanden. Heute
wirkt die Angst in Caracas machtiger als in anderen Metropolen, als

sei sie in allem stadtischen omniprasent. Das Handlungsprinzip der
Regierung “el miedo al otro” (eine Angst nach der anderen) gibt vor,
wie gegen die Gewalt im o6ffentlichen Raum vorgegangen wird, bewirkt
dabei jedoch keinerlei Verbesserung. Mit zunehmenden Verschlechte-
rungen in der Benutzbarkeit 6ffentlicher Bereiche wurden immer mehr
Gegenmalnahmen liber die Stadt verstreut. Primar werden dabei aber
nur seine Auswirkungen bekdampft und darum keine nennenswerten
Resultate in der Verbrechensbekampfung erzielt. Die Guardia Nacio-
nal Bolivariana (Nationalwache Venezuelas, paramilitarische Einheit)
soll Straftaten im 6ffentlichen Raum verhindern, diese kann sie aber
lediglich von ihren Stitzpunkten fernhalten. Zudem wirken die gro-
Ren, strammen Manner dieser militarischen Einheit im Vergleich zu
den restlichen eher untersetzten Venezolanos nicht nur fir Kriminelle
angsteinfloRend. In Militdruniformen gekleidet und mit Maschinen-
gewehren bewaffnet, inspizieren sie von ihren offenen Zelten aus den
StralRenraum.

[siehe auch ,Kapitel 3“]

1.6.a. Wahrnehmungsbericht eines Freundes 26.11. 2013

Nur wenige Tage nach seiner Riickkehr vom Auslandsaufenthalt in Paris
wurde Carlos als gebilirtiger Caraquerio (Bewohner von Caracas) das
erste Mal in seiner Heimatstadt iiberfallen. Dies geschah keine 500 Me-
ter von einem nahen Stiitzpunkt der Guardia Nacional entfernt, der sich
zudem in der Ndhe der Ciudad Universitaria (Universitdtsstadt, Universi-
tdtsviertel) befand, das als relativ sicheres Terrain galt.

1.7. IMAGINARIOS URBANOS UND HITZE

1.7.a. Wahrnehmungsbericht 24.08. 2013

Meine Vermieterin Orlymar hat das stolze Auftreten eine rundlichen
kleinen Latina. Noch bevor sie sich bei mir vorstellt, ficherte sie wild mit
der Hand vor ihrem leicht geréteten Gesicht und échzt ein “Hace calor.”
(es ist heif3). AnschliefSend fihrt sie mich vom Heim der Familie Barboza
mit dem Auto direkt in meine Mietwohnung im Nobelbezirk Chacao
denn “Caracas es peligroso”. (Caracas ist geféhrlich)

Mein erstes eigenes Appartement ist sehr schén mébliert, doch fallen
auch gleich einige kleine Mdngel auf. Leider funktionieren das Internet
sowie der Fernseher nicht. Auch Warmwasser ist noch keines vorhan-
den, doch dies sei nicht weiter schlimm, denn auch in dieser Wohnung
“hace calor” (ist es heif3). Danach wird ein Spaziergang durchs Vier-

tel gewagt, wobei sie mir versichert, dass tagsiiber hier keine Morde
geschehen und Uberfille zwar nicht ausgeschlossen werden kénnen,
aber seltener als in anderen Wohnvierteln begangen werden. Sie zeigt
mir das kleine Lebensmittelgeschdft Abastos, sowie die unterschied-
lichen Ldden Fruteria und Panaderia, fiir Friichte und Brot, sowie die
Lavanderia (Wdscherei). Im Getrénkeladen (Licoreria) werden gleich ein
Trinkwassertank von mehreren Litern und eine kleine Flasche fiir den
schnellen Durstléscher geordert denn “Hace calor”. Spdter spazieren
wir noch ins nahe Einkaufszentrum “Sambil” wo mir Orlymar bei der
Suche nach einem Mobilfunkanbieter hilft.Nach stundenlangem Kreisen
im labyrinthischen Komplex wird es Essenszeit. Im Restaurant auf der
Dachterrasse wedelt sie sich Luft mit der Menlikarte ins Gesicht, erst als
mir ein “Hace calor” entkommt und sie anfdngt zu grinsen féllt mir auf,
dass ich es ihr unbewusst nachmache.

Die Temperaturen in Venezuela liegen im Mittel zwischen 15° und 35°
Celsius. In Caracas hat es durchschnittlich 25°.7 Aus eigenen Erfahrun-
gen kann ich sagen, dass in der Hauptstadt eines Landes ohne Heizun-
gen die nachtlichen Tiefsttemperaturen von 15° nur wenige Tage im
Janner vorherrschen und diese dort als kalt empfunden werden. Die
Hitze in Caracas ist also genauso wenig etwas Eingebildetes wie die
erhohte Gewaltbereitschaft, doch im Gegensatz dazu konnen baulich
gesetzten MaRnahmen gegen das heille Klima wesentliche Wirkungen

7 Vgl. Clima y Temperatura Promedio de Venezuela, http://www.actualidad-24.
com/2013/09/clima-temperatura-calor-frio-promedio-ciudades-Venezuela.
html, 04.01.2016.
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erzielen. Auch an nicht so heiRen Tagen wird die Hitze beklagt und
darum lasst sich el calor doch als ein Imaginario Urbano einordnen. Die
Temperatur in Blirordumen und vor allem in Reisebussen und nationa-
len Fligen wird durch Klimaanlagen sehr stark heruntergekihlt.

1.7.b. Wahrnehmungsbericht 21.04. 2014

Simon und ich hatten wieder einmal Gliick im Ungliick. Wir ergatterten
trotz der liberfiillten Reisebusse am Ende der Osterferien letzte Plitze
fiir die Riickfahrt nach Caracas. Der Nachtbus war von der dlteren Sorte
und die unertrdglich kalte Luft ausstrémende Klimaanlage war manuell
nicht mehr auszuschalten, da die Druckknépfe herausgebrochen waren.
Aber kein Problem, diesmal waren wir darauf vorbereitet und hatten
unsere Softshelljacken extra fiir die Busfahrten mitgenommen und die
Handtiicher als Decken im Handgepdck mitgefiihrt. Die Liiftungséff-
nungen der Klimaanlage oberhalb unserer Képfe verschlossen wir mit
breiten Klebebandstreifen.

1.8. IMAGINARIOS URBANOS IN DER POLITIK

Hugo Chdvez stellt sich nach seinem Tod nicht nur als Symbol des Socia-
lismo (Sozialsmus), sondern auch als eine personalisierte Form der Ima-
ginarios urbanos heraus. Zu Beginn seiner Amtszeit erzielte er starke
Verbesserungen im Sozialbereich, darum wurde er im Inland besonders
vom armen Volk vergottert und im Ausland seine ,,neue” Wirtschafts-
form des Socialismo als Vorbild anderer lateinamerikanischer Lander
gesehen. Seine charismatischen Auftritte verstarkten sein Ansehen als
Erléser und den Heldenkult um seine Person noch zusatzlich. Sie waren
zudem wesentlicher Bestandteil der Wahlerfolgsserie seiner Partei der
PSUV (Partido Socialista Unido de Venezuela), denn eine emotionsstar-
ke Ausdrucksweise ist in Lateinamerika durchaus iblich und im Wahler-
fang umso gefragter, denn die Venezolanos benennen ihre Mentalitat
nicht umsonst nach der Hitze el calor.

In politischen Statements geht es heute standig um die vorherrschende
Angst, wobei Vorwiirfe an die gegnerischen Parteien immer lauter wer-
den. So wird es unmoglich, die wichtigen demokratischen Werte, wie
Toleranz und Pluralismus zu starken und somit gemeinsame Interessen
zu finden. In vielen Wahlsprichen finden sich Beziige zu Leben und Tod.
Vor Chdvez Tod hiel’ es z. B. “Con Chdvez el pueblo sigue mandando”
(mit Chdvez geht es dem Volk zunehmend besser)® oder “Patria, Soci-
alismo o Muerte, venceremos” (Vaterland, Sozialismus oder Tod, wir
werden siegen).®

Nach seinem Tod blieb er als Zugpferd des venezolanischen Systems bis
heute weiterhin weitaus prasenter als sein Nachfolger, der amtierende
Prasident Nicolas Maduro. Trotz der aktuell katastrophalen wirtschaft-
lichen Lage und dem Wahlerriickgang in der Innenpolitik halt die PSUV
weiter an den Visionen von Hugo Chdvez fest. Neue Dekrete berufen
sich weiterhin auf die Plane des Comandante und deshalb wird seine
Person von den Uberwiegend regierungsnahen Medien und staatlichen
Institutionen noch immer stark popularisiert. Zahlreichen Abbildungen
seiner selbst im Regierungsviertel reprasentieren uniibersehbar und
gottgleich seine ,,Revolutionstheorien”. Seit der letzten Wahlmisere am
15. Dezember 2015 wird die PSUV nur mehr durch ein Drittel im Parla

8 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 93-94.
9 Vgl. Alsen 2012, 129.
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ment vertreten, doch Maduro wird wohl versuchen bis 2019 im Amt zu
bleiben und den Socialismo so lang es geht zu erhalten.

[Um die bestehende politische Polarisation von heute besser zu verste-
hen, siehe auch ,,C — Kurzer Uberblick (iber die Entwicklung Venezuelas
bis heute” und ,, Kapitel 4“]

Im Punkto Faktenwahrheit liegen Meldungen von Regierung und Oppo-
sition oft weit auseinander, z. B. bei den Vero6ffentlichungen der Mord-

raten stehen gegenseitige Schuldzuweisungen an der Tagesordnung.

1.9. DAS SPEZIFISCHE GESELLSCHAFTSSYSTEM
VENEZUELAS WIRD AN HAND SEINER OFFENT-
LICHKEITSFORM VERDEUTLICHT

1.9.a.Wahrnehmungsbericht 7.11. 2013

Ich fiihle mich so frei, das Gefiihl alles tun zu kénnen ist unbeschreiblich
und muss man selbst erfahren! In Venezuela tritt die Gedankenfreiheit
wohl verstdrkt ein, weil nicht jedes Tun und Handeln vorgelebt wird,

da eigentlich so viel nicht méglich ist. Diese gewonnene Freiheit des
Denkens ist mir neu.

Daraus ergab sich fiir mich auch die Idee fiir meine Entrega (Abgabe)
in Taller de Plastica (kiinstlerisches Wahlfach an der UCV): In Osterreich
kann man sich im éffentlichen Raum frei bewegen, doch die Gedanken
der Biirger sind zu stark auf die Vorsorge einer fernen Zukunft fixiert. In
Venezuela gibt es (iberall Zéune und abgrenzende Sicherheitsbauten,
doch die Ideen kénnen durch den ,Stacheldrahtzaun schliipfen” und

so werden einmalige Chancen erkannt und der Moment wird verstérkt
erlebt. “iLa vida es una sola!“ (Es gibt nur ein Leben!)

Die Frage in jedem Land ist, inwiefern sich der individuelle Vollzug der
Herrschaft eines Staates in Bezug auf substanzielle Veranderung und
offentliche Meinung positiv oder negativ auswirkt. Hoher Konsensus
oder Konfliktpotenzial im politischen System bestimmen, wie sich eine
offentliche Kontroverse entwickelt. Kann sich das Konfliktpotenzial
behaupten, werden Zwangsformen gemildert, welche durch Druck
der allgemeinen Ubereinstimmung erzeugt wurden.’ Bei zu starker
Auspragung fiihrt dies jedoch zur politischen Polarisation. Eine groRRe
Ubereinstimmung im politischen Machtsystem beeintrachtigt das indi-
viduelle freie Denken.

10 Vgl. Habermas 1991, 359.

CARACAS ES PELIGROSO

35



1.10. OFFENTLICHE MEINUNG ALS FIKTION IM
BEZUG ZU DEN IMAGINARIOS URBANOS

Habermas beschreibt die falsche Vorstellung von Offentlichkeit und
Publizitat folgend:

,die offentliche Meinung ist eine Fiktion
nicht 6ffentliche Meinungen gibt es viele”

Es bestehen zwei politisch relevante Kommunikationsbereiche: das Sys-
tem der informellen, personlichen, nicht 6ffentlichen Meinung, sowie
das System der formellen, institutionell autorisierten Meinung.!

Die Publizitat ist meist demonstrativ oder manipulativ, da sie 6ffent-
lich-manifestierte (ist nicht 6ffentliche) Meinung vertritt. Die Konstituti-
on der 6ffentlichen Meinung in sozialstaatlicher Massendemokratie ist
nicht nur von Korrespondenz zwischen politischen Meinungen abhan-
gig. Mitbestimmend sind auch Privatleute und ihre quasi-offentlichen
Standpunkte sowie die Mitsprache bestimmter Unternehmen, da sie
im Besitz von Politik beeinflussenden Organisationen sind. Wie weit
offentlich eine Meinung wirklich ist, ergibt sich im Vergleich zwischen
organisationsinterner Offentlichkeit der Mitglieder und externer Of-
fentlichkeit von z. B. unabhingigen Massenmedien. Laut dem US-ame-
rikanischen Soziologen C. W. Mills ergibt sich die Definition der 6ffent-
lichen Meinung aus dem Vergleich zwischen ,,Publikum” und ,,Masse”.
Offentliche Kommunikation ist auf darauf resultierender Antwort bzw.
Kritik aufgebaut. Meinung ist weniger 6ffentlich, umso starker sie in
einer ,Masse” gehandelt wird. Nur iberwiegend stark vertretene Inter-
essen der Gruppe werden widergegeben und somit ist es schwer, etwas
dagegen zu sagen bzw. tiberhaupt zu wissen. Selbst Riickfragen sind oft
vorgegeben und Autoritdten lenken dadurch die Gedankengange der
Beteiligten. Es gibt keine Autonomie abseits der Institutionen oder sie
wird stark reduziert, um Diskussionen aus dem Weg zu gehen.'? Damit
wird das auf Offentlichkeit aufgebaute Demokratische System in seiner
Sinnhaftigkeit teilweise widerlegt, vor allem wenn der Opposition kaum
Mitbestimmungsrecht eingerdaumt wird.

Publizitdt in Venezuela zeigt sich z. B. durch bemerkenswerte SMS vom
Netzanbieter Moviestar an all seine Kunden, worin tber bevorstehende

11 Vgl. Habermas 1991, 353-356.
12 Vgl. Ebda., 356-358.

Demonstrationen von Seiten der Opposition berichtet und dazu aufge-
rufen wird.

Imaginarios Urbanos resultieren aus einer informellen, personlich er-
fahrenen Meinung doch durch die weite Streudichte in der Bevolkerung
werden ihnen ohne Hintergrundwissen anfangs irrtiimlich auch 6ffentli-
che Zuge angedacht. Auf Grund genau dieser ,,Massen”, sowie fehlen-
der Kritik daran wird dies verneint. Von nicht-6ffentlicher Meinung kann
man allerdings auch nicht sprechen, da die allumfassende Angst der
Stadter durch ihre Verlautbarung in den Medien einen ,quasi-6ffentli-
chen” Status erhalt.

Feststellungen bzw. Ankiindigungen zur Beseitigung der — gewohnt —
katastrophalen Sicherheitslage kénnen in der polarisierenden Politland-
schaft nicht als bestimmender Aspekt im Kommunikationssystem bzw.
als Wahler einbringende Faktoren eingesetzt werden.

Erst der besonders grobe Vorfall, der versuchten Vergewaltigung einer
Studentin im Februar 2014, konnte zu einem neuen Aufbegehren nach
mehr Sicherheit in der Bevolkerung fiihren.
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3.1. DAS ANGSTGEFUHL IN LATEINAMERIKA

Ein groBes Kapitel der der Imaginarios urbanos befasst sich mit den
Imaginarios de miedo (Angstvorstellungen, Angstgefiihlen), welche

die Stadter mit ihrer Umwelt anders umgehen lassen. Das Gefiihl

der Angst wurde von den Caraquefios bereits verinnerlicht und wird
taglich geteilt. Sie begegnen dem 6ffentlichen Raum mit Feindselig-
keit, Zuriickweisung und Verwundbarkeit und réntgen ihr Umfeld
verstarkt nach drohender und verdachtiger Andersartigkeit. Susana
Rotker sprach schon im Jahr 2000 von der Existenz von “ciudadanias del
miedo” (Blirger der Angst). Verschiedene verstérende Erlebnisse sowie
die Anpassung oder Vermeidung befiirchteter Szenarien werden durch
die kollektive Opferrolle und der Suche nach Kontrolle oder Minderung
des Angstgefiihls gerechtfertigt. Die Imaginarios de miedo wirken sich
auf wesentliche Bereiche der Wahrnehmung aus, z. B. auf die Meinung
Uber Fremde, die eigenen Anpassungsfahigkeit als Opfer oder auf die
Vorstellung einer in Territorien geteilten Stadt.

Entgegen des eigentlichen Bedlrfnisses von Stadtern, vermeiden es

die Caraquerios teilweise oder ganzlich Zeit an 6ffentlichen Platzen zu
verbringen, haben einen Teil ihrer selbst in diesem Sinne aufgegeben.
Deshalb wird stadtische Atmosphare sicherheitshalber privatisiert, wie
z. B. in den vielen Centros Comerciales (Einkaufszentren) oder im Coun-
try Club (Golfplatz). Einkaufszentren kann eigentlich jedermann betre-
ten und nutzen, doch sie werden wie alle Geschéfte von Sicherheitsper-
sonal an den Ein-/Ausgangen bewacht. Den Country Club kann man sich
als eine Art Gated Community vorstellen und ohne Mitgliedschaft wird
einem der Zutritt verweigert.

In Caracas wird prinzipiell jeder Aufenthaltsbereich umzdunt, egal ob
halb-6ffentliche Parkanlagen oder private Siedelungen. Die Wohnareale
der reichen Oberschicht werden noch zusétzlich durch eigene Pfortner-
hauschen bewacht.

Durch diese angstbedingte Segregation wachsen die realen Armen-
siedlungen zu noch groReren Komplexen an. Vor allem der Golfplatz im
Herzen Caracas erscheint als ein Symbol der Abgrenzung zwischen den
Klassen. Die Centros Comerciales und die an den Bergketten angesie-
delten groRflachigen Barrios informales wirken wie befestigte Burganla-
gen.B3

Gefahr verhitende Vorkehrungen mildern das Gefiihl der Angst nur
bedingt, da sie sich nicht gegen die Ausléser richten und reale Gefahr

13 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 14-16.

nicht vorhersehbar ist.

Laut Zygmunt Bauman (2007) gibt es “tres tipos de miedo” (drei Typen
von Angst), die sich in ihrer Wirkungsweise duRern. Der erste Angst-
typ beinhaltet Auswirkungen auf Kérper und Besitz, der zweite nimmt
Bezug zur sozialen Ordnung in Form von Arbeit und Gesundheit auf,
der letzte beeinflusst die Identitat in Bezug zu Ethik und Religion. Angst
beeinflusst das Wesen des Menschen also auf physischer, mentaler und
emotionaler Ebene. Die in Caracas haufig durchlebte Todesangst birgt
alle Bereiche in sich.*

14 Vgl. Zygmunt Bauman, zit.n. Del Valle Garcia B. 2011, 36.
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3.2. DIE ENTWICKLUNG DES ANGSTGEFUHLS IN
STADTEN

Aus geschichtlichen Uberlieferungen weiR man, dass es innerhalb von
mittelalterlichen Stadtanlagen weitaus sicherer war, als vor ihren Toren.
In den ehemaligen Kolonien gelten seit jeher die Viertel der Armen als
gefahrlich, seit der Industriellen Revolution spricht man auch von “ge-
fahrlichen Klassen”. In Venezuela sind noch heute die Barrios informales
bezeichnend fiir die besonders gefahrlichen Viertel. Die Neuartigkeit
der Imaginarios de miedo von heute besteht nicht im Gefiihl das mit
ihnen einhergeht, sondern in ihrer Ausdruckskraft.

Angste haben meist reale Hintergriinde und die erhéhte Kriminalitat
und Gewaltbereitschaft sind durch nationale Medien und Polizeimel-
dungen taglich prasent. Die urbanen Zonen von Caracas gelten entwe-
der als ,relativ sicher” oder ,gefahrlich”. Nach 6sterreichischem Stan-
dard wiirden diese stadtischen Bereiche als ,,gefdhrlich” oder ,,extrem
gefahrlich” gewertet werden. In der venezolanischen Hauptstadt muss
sich diese Beurteilung paradoxerweise nicht mit den tatsachlichen De-
likten decken. Um ein neues Sicherheitsgefiihl an einem als peligroso
(gefahrlich) bewerteten Ort zu schaffen bedarf es mehr als einer neuen
statistischen Auswertung.

3.3. ESPACIOS DEL PELIGRO: GEFAHRENPOTEN-
ZIAL WIRD IN PLANEN DARGESTELLT

Funktionsplane lateinamerikanischer Stadte geben nicht nur Auskunft
Uber die Verortung von Kernzonen, Platzen, Verkehrsknotenpunkten,
Parks, Wohn- und Arbeitsvierteln, sondern deuten auch auf “espacios
del peligro” o “terror” (Rdume der Gefahr oder des Schreckens) hin.*
Die physischen Grenzen zwischen diesen Zonen decken sich nur zu oft
mit den sozialrdumlichen der verschiedenen Klassen oder Kulturen. Als
ehemaliges Zuzugsland besteht in Venezuela eine Multikulturalitat, die
offen ist fuir verschiedenste Identitaten, Wertvorstellungen und Zei-
chen. Dabei verdichten sich die Interaktionen zwischen der Bevolkerung
und verandern die urspriingliche Art zu leben. Eine immer héhere To-
leranz wird von der einen Seite der bestehenden Gesellschaft gewahrt,
gleichzeitig aber verschiarfen sich die Vorurteile der anderen.*® Auf
Erfahrungen und Wertvorstellungen der jeweiligen Gesellschaftsgruppe
aufbauend, erkennen sie Neues als Bereicherung an, oder befiirchten
etwas dadurch zu verlieren. Bei bunter Durchmischung kommt es erst
bei eindeutiger Gruppenbildung zu Konflikten da sich ihre gemeinsa-
men Ansichten innerhalb der Einheit noch verstarken. Mit den Imagi-
narios de miedo in Caracas verhdlt es sich ahnlich. Die Mehrheit der
Bevolkerung geht von einer standigen Gefahr aus und dies wirkt sich
auf das Verhalten im taglichen Leben aus, auch wenn es in diesem Aus-
mal nicht begriindbar ist.

15 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 35-43.
16 Vgl. Ebda., 2011,54.
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3.4. IMAGINARIOS DE MIEDO IN CARACAS

3.4.a. Wahrnehmungsbericht 12.04.2014

Drei meiner Studienkollegen aus Frankreich brachten ihre “iPhones” mit
nach Venezuela. Wohl keiner von ihnen wird seines jemals wiedersehn,
denn Smartphones — insbesondere “iPhones” sind zur Zeit besonders ge-
fragt, da sie hier im freien Handel nicht erhdltlich und aktuell ein kleines
Vermdégen wert sind. Wer nach einem bewaffneten Raubiiberfall noch
sein zweites “iPhone” in der Offentlichkeit benutzt, darf sich ebenso
wenig wundern dass dieses gestohlen wird wie jemand, der seine Nikon
Spiegelreflexkamera fiir jeden sichtbar um den Hals baumeln Idsst, auch
wenn dies nur auf den 100 Metern vom Taxi zur Haustiir geschieht.
,Pure Naivitdt! Reine Dummbheit” wird so etwas in Caracas von meinen
Freunden geschimpft, wobei ein wenig Schadenfreude beim Verlust des
Statussymbols wohl auch dabei .

Im Gegensatz zur beldchelten Naivitidt, nehmen aber trotzdem viele Stu-
denten ihre meist veralteten Laptops zum Arbeiten mit auf die Universi-
tdt. Ich habe mein neues “Ultrabook” nur wenige male gut versteckt im
Rucksack mit auf die UCV (Universidad Central de Venezuela) nehmen
miissen. Dies bereitete mir schon genug Unbehagen, auch wenn die
Metro weitgehend als ,sicher” gilt.

Ich arbeite lieber mit Mehraufwand zu Hause an den Pldnen weiter,
auch wenn ich so auf den — zumindest hin und wieder — funktionieren-
den Internetanschluss der Universitcét verzichten muss.

Im Umgang mit Gebrauchsgiitern gilt, umso dlter, umso eher wird es
nicht gestohlen. Umso hdsslicher etwas ist, umso weniger Schwierigkei-
ten wird es anziehen, darum wirken z. B. die Fassaden zur Strafienseite
hin oft drmlich und ungepflegt. Daraus Idsst sich schliefen dass nicht
nur wegen der héheren Armutsrate weniger Wert auf Materielles gelegt
wird bzw. werden muss.

Die Gefahr der hohen Kriminalitdtsrate ist fester Bestandteil in Gespra-
chen. “iEs peligroso!“ (Es ist gefdhrlich) oder “Caracas es peligroso”
(Caracas ist gefahrlich) sind wohl die geldufigsten Phrasen und gehen
im belanglosen Getratsche unter, doch immer und (iberall kann ein
Ungliick geschehen. Ein Raubiberfall zdhlt als etwas tibliches das jedem
Caracefio im Laufe seines Lebens zumindest einmal geschieht, , rei-
chen” Ausldandern viel 6fter.

Schon in meiner ersten Woche an der Universitdat wurden mir die
vielen folgenden Bezeichnungen fiir Kriminelle der StralRe als wichtige
Vokabel in mein Notiz- und Tagebuch geschrieben. Die Nennungen von
Straftdtern wie ,malandro” “boleta”, “tuki” oder “niche” lassen immer
aufhorchen, da sie unmittelbare Gefahr anzeigen und die Verbrecher in
unmittelbarer Nahe auf der Lauer liegen kdnnten.

Mit der Aussage “se han matando ...“ (sie haben... umgebracht) wird
auf die sehr haufigen Tétungsdelikte hingewiesen. Schatzungen aus
dem Jahre 2012 zufolge werden in Caracas jede Woche rund 50 Perso-
nen getotet.'” Die Mordrate soll seit dem noch betrachtlich gestiegen
sein. Die meisten Totungsdelikte geschehen in den Barrios informales.

3.4.b. Wahrnehmungsbericht 28.5. 2014

Ein Mann wird in einem Einkaufszentrum erschossen, doch Ricardo
versichert uns, dass wir uns nicht mehr als sonst sorgen miissten. Also
fahren wir noch am selben Tag ins betroffene Centro Comercial, um uns
,12 years a salve”im Kino anzusehen.

,iCuidate!” (Pass auf dich auf!) gilt nicht umsonst als tbliche Verab-
schiedung in Caracas, scheint dabei doch das Gefiihl der Unsicherheit
und standigen Beflirchtungen durch.

Man unterwirft sich automatisch den Schreckgespenstern, sieht und
tatigt ungewoéhnliche MaBnahmen zur personlichen Absicherung, die in
klirzester Zeit zur Gewohnheit werden. Empfohlen wird, sich so
unauffallig wie moglich zu geben. — Z. B. luftig farbenfrohe Kleidung,
aber niemals teuren Schmuck zu tragen, Handys besser nicht fiir jeden
sichtbar in der Metro oder in Autobussen verwenden.

Auch Rauber auf Motos (Motorrddern), die sich Wertsachen wahrend
der Fahrt durchs offene Autofenster angeln, sind keine Seltenheit.
Handtaschen sind leichte Beute, darum soll man nur begrenzt Bargeld
und Kopien von Ausweisen darin mitfihren, Mobiltelefone am besten
gesondert und nicht sichtbar in der Hose verwahren. Bei eng geschnit-
tenen Jeans ist das Handys also nicht im Hosensack, sondern besser
eingeschoben zwischen Bund und Hifte aufzubewahren. Meterhohe,
mit Stacheldraht gesdumte Zaune an den Gebaduden sollen ungebe-

tene Gaste abschrecken. Zusatzliche Schlésser sind gang und gabe da
17 Vgl. Torres. 2012, 115.
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sie Einbriiche zumindest hinauszégern sollen um die Chance auf ein
Entdecken und Unterbinden des Diebstahls zu erhdhen. So muss man in
Caracas fiir den Gang aus der Wohnung bis hin vors Grundstlickstor ext-
ra Zeit fUr das Auf- und Zusperren der zusatzlichen Sicherheitsbarrieren
einplanen. Daher gehort ein schwerer, seitlich an der Hose baumelnder
Schliisselbund zum gewohnten Ouftfit vieler meiner venezolanischen
Freunde. Bei Autos gibt es spezielle Sperreinrichtungen am Schaltkniip-
pel, wobei moderne Autos zuséatzlich Gber geheime Alarmkndpfe ver-
flgen, um im Fall einer Entflihrung ein Notsignal auszusenden. Andere
Modelle beinhalten einen automatischen Zeitschaltmechanismus, der
geknackte Fahrzeuge erst auf offener Stralle stehen bleiben lasst, wo
die Diebe eigentlich nur aussteigen und fliichten kénnen.

Kriminalitdt verursacht nicht nur im direkten Kontakt Unbehagen,
Einschrankungen und Mehrkosten. Wie bereits erwdhnt wird von den
Caraqueiios versucht Gefahrenpotenzial aus dem Weg zu gehen und
moglichst kurze Zeit in der Offentlichkeit zu verbringen.

Positive Ausnahmen werden leicht zum Gespott wie z. B. der Mythos
der ,,nicht gestohlenen Kamera® im Barrio informal:

3.4.c. Wahrnehmungsbericht 27.11.2013

Ein Tourist, nach Wahl Europder oder Gringo (eher abwertend gemeinte
Bezeichnung fiir US-Blirger) hatte keine Vorkenntnisse liber die in Cara-
cas herrschende Ordnung. Ihm soll es trotzdem gelungen sein mit einer
teuer wirkenden Spiegelreflexkamera samt grofsem Objektiv unbescha-
det durch eines der verruchtesten Viertel Caracas zu gelangen. Dabei
soll er noch zahlreiche Fotoaufnahmen getdtigt haben.

Natiirlich kann so etwas nur méglich gewesen sein, weil die Bewohner
ihren Augen nicht glauben konnten, dass jemand auf so naive Art und
Weise an ihnen vorbeispazierte. Sie vermuteten wohl, dass es sich dabei
um eine unechte Kamera in einem Téuschungsmandver der Polizei oder
Drogenmafia handelte.

Der kolumbianische Philosoph und Semiologe Armando Silva meint mit
seiner These: “el tema de la inseguridad quizd sea el imaginario mds
fuerte que se manifiesta en las ciudades de América Latina™*8, dass das
Thema der Unsicherheit und Angst lateinamerikanische Stadte wohl am
starksten beeinflusst.

Viele dieser Stadte scheinen in einer “Kultur der Beklemmung” ver-

18 Vgl. Armando Silva, zit.n. Del Valle Garcia B. 2011,64.

sunken zu sein. Das erhdhte Gewaltaufkommen wird durch tagliche
Nachrichten, Gesprache, Fotografien, Ausstellungen, Lieder, Mythen,
usw. dokumentiert und veranschaulicht.

3.4.1. NEGATIVSCHLAGZEILEN

In den Zeitungen geben Notas rojas (rote Vermerke) oder die Cronica
negra (schwarze Chronik) Auskunft tiber neulich geschehene Gewalt
und Kriminalitat.

3.4.2. KUNST UND GEWALT

1996 fand die Ausstellung “Caracas Sangrante” (blutendes Caracas,
Abb. 73.) des Fotografen Nelson Garrido besonders viel Aufmerksam-
keit. Aufnahmen der Stadt wurden digital bearbeitet und erschienen
wie in Blut getrdnkt. Ironischerweise zeigte das erste Objekt der Serie
das Zentrum mit dem Parque Central, dem hdchsten Baukomplex
Venezuelas der zu dieser Zeit als Symbol der Entwicklung und Moderni-
sierung der gesamten Region verstanden wurde.*

Das Lied “Por tu Mala Mafia“ von Ruben Baldes und Willie Collon
beschreibt die Gefahr im lateinamerikanischen Barrio. Es besteht auch
eine neue Version die von seinem Interpreten Manu Chao “Peligro”
(Gefahr) genannt wird.

Als unsere Studentengruppe das fiir venezolanische Verhaltnisse nur
mittel-gefahrliche Barrio Santa Rosa zu Analyse-Zwecken besuchte,
wurde es von meinem Freund Ricardo gepfiffen und angestimmt:

“Cuidado en el barrio
cuidado en la acera
cuidado en la calle

cuidado donde quiera

que te andan buscando” %

Vorsicht im Viertel
Vorsicht am Biirgersteig
Vorsicht in der Strafe
Vorsicht wo du méchtest (Vorsicht wo auch immer)
weil sie dich aufsuchen”

19 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 64-68.
20 Blades, “Por tu Mala Mafia” , http://www.musica.com/letras.asp?le
tra=1569244, 03.11.2015.
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Platzen und Einrichtungen werden weltweit religiose Namen gegeben.
Doch Caracas ist wohl die einzige Stadt in der auch StraRenecken eigene
Bezeichnungen tragen. Einige davon wurden nach den dort begangenen
Gewalttaten betitelt. Wie zum Beispiel las esquinas “del Muerto”

(die StraRenecken des Toten) in der Kirchengemeinde Santa Rosalia
(Heilige Rosalia). Die StraRenecken “Peligro” (Gefahr) und “Pele El

Ojo” (Auspellen der Augen) findet man in der Stralle Candelaria (Maria
Lichtmess).

Die Legende “El Carreton de la Trinidad” (der Karren der Dreifaltigkeit)
berichtet Uber eine Epidemie in Caracas, vermutlich der Cholera Mor-
bus oder Pest, welche tausende Tote mit sich brachte. In einem offenen
Karren wurden die Kadaver vom Plaza de la Trinidad (Platz der Dreifal-
tigkeit, heute Pantedn Nacional) bis zum Plaza la Candelaria befordert
und tagein tagaus horten die Bewohner seine fahrenden Rader. Auch
nach Ende der Epidemie blieb den Einwohnern dieses Gerausch nur

zu gut in Erinnerung und aus Furcht vor dem todbringenden Gerdusch
vermied man vor allem nachts besagte Fahrstrecke.

Die Zone la Candelaria galt im alten Caracas durch die vielen Geschich-
ten als “peligroso” und wurde eine der ersten Siedlungen fiir Emigran-
ten. Das neue Viertel, welches sich damals hoch am Stadtrand befand,
nahm vor allem Neuankdmmlinge aus den Kanarischen Inseln auf. (Abb.
4.)

Uber das Zentrum gibt es einige alte venezolanische Mythen:

“El enano de la catedral” ist ein unheimlicher Zwerg, der gegen Mitter-
nacht im Portal der Kathedrale erscheint und wahrend dem Rauchen
seine GroRe andert.

Eustoquio Gémez war der Neffe des friiheren Prasidenten und wurde
im Zentrum ermordet und frequentiert seit dem die StraRenecke ,Las
Gradillas” (der Stufen, Abb. 34, 37.).

AufRerdem soll zu Zeiten von Prasident Lépez Contreras ein “Hombre
de la Cachuchita” (Mann mit dem Schildkdppchen) jene, die es in der
Nacht wagten den Plaza de la Misericordia (Platz des Mitleids, heute
Parque Carabobo) zu betreten, dort stundenlang festgehalten haben.?
(Abb. 4.)

21 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 64-68.
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4.1. NEUE AUTONOMIE DER MARCHAS

4.1.a. Wahrnehmungsbericht 20.02. 2014

Nach den landesweiten Studentenaufstidnden kam es in Caracas sogar
zu drei Todesfdllen! Darum wird die Central (umgangssprachlich fiir
UCV) fiir einige Zeit geschlossen und laut Geriichten soll dieser Paro
(Streik) nicht nur einige Wochen beibehalten werden, sodass niemand
sagen kann wann bzw. ob das unterbrochene Semester weitergefiihrt
wird.

In Venezuela wurden die Proteste als neue Autonomie sozialer Bewe-
gungen bemerkt.

Nachdem Raubiberfille und Gewalttaten im Januar 2014 landesweit
auf die Universitaten Gberschwappten, kam es zu einer versuchten Ver-
gewaltigung an einer Studentin in der Universidad de Los Andes (ULA,
Universitat der Anden) in der Studentenstadt Mérida. Daraufhin gab

es vereinzelt die ersten Demonstrationen wegen der prekaren Sicher-
heitslage des Landes. Als dabei mehrere Studenten verhaftet wurden,
begannen landesweite studentische Protestbewegungen.

Am 12. Februar 2014 gab es Marchas (Demonstrationen) in 18 Stadten.

Drei Demonstranten in Caracas kamen dabei zu Tode. Laut Regierung
waren die gewaltsamen Demonstranten selbst dafiir verantwortlich.
Beobachtet wurden jedoch mehrheitlich friedliche Proteste und die
Tageszeitung Ultimas Noticias veroffentlichte Videos, in denen es sich
bei den Straftatern um Polizisten handelte.??

Durch gewalttatige Ausschreitungen kam es im Laufe der wochenlan-
gen® Proteste zu mehr als 20 Toten aus allen beteiligten politischen
Lagern.?* In weiterer Folge soll es zu mehreren 1000 Verhaftungen?®
gekommen sein, auRerdem wurde von Misshandlungen und Folter
berichtet.

22 Vgl. Speck, Venezuela: Eine neue Autonomie sozialer Bewegungen?, April
2014, http://www.graswurzel.net/388/venezuela.php, 24.12.2015.

23 Vgl. Uzcétegui, Novedades en movimiento, 5.03.2014, http://rafaeluzcategui.
wordpress.com/2014/03/05/novedades-en-movimiento/, 25.12.2015.

24 Vgl. Uzcétegui, El eclipse de los derechos humanos, http://rafaeluzcate

gui.wordpress.com/2014/03/13/venezuela-el-eclipse-de-los-derechos-huma
nos/, 18.12.2015.

25 Vgl. Speck, Venezuela: Eine neue Autonomie sozialer Bewegungen?, April
2014, http://www.graswurzel.net/388/venezuela.php, 24.12.2015.

4.2. SOZIALE UND WIRTSCHAFTLICHE AUSWIR-
KUNGEN DES ,,SOCIALISMO DES 21. JAHRHUN-
DERTS”“ AUF HEUTE

4.2.a. Wahrnehmungsbericht Mai 2014

Wdhrend der Letzten Wochen des Paro kam es zum mehreren Einbrii-
chen von Kriminellen in die teils verwaiste Fakultdt fiir Architektur der
Universidad Central. Diese sind keiner Partei zuordenbar, zogen ihren
persénlichen Nutzen aus der liberspannten Situation und beraubten ei-
nige der streikbrechenden Studenten sogar in den reparaturbediirftigen
Toilettenanlagen. Ich hatte wirklich Gliick, dass ich diese Woche noch
nicht auf der UCV war und meinen Termin zur Projektarbeit erst spdter
hatte!

Seit diesen Vorfdllen gibt es vor den Eingdngen zur Fakultdt Sicherheits-
kontrollen, bei denen man seinen Studentenausweis vorweisen muss
und auf Waffen durchsucht wird. Anfangs wurden diese verschdrften
Mafinahmen vom Sicherheitspersonal noch genauestens durchgefiihrt,
doch schon nach wenigen Tagen konnte man sich ohne grofsen Aufwand
an ihnen vorbeistehlen.

In den letzten Jahren hat Venezuela wieder starke Riickschlage in seiner
wirtschaftlichen Entwicklung hinnehmen mussen. Ab 2009 fuhrte der
Preisabfall von Erddl zu einer massiven Wirtschaftskrise, die sich bis
heute weiter zu verschlimmern scheint.

Seit der Prasidentschaft von Hugo Chdvez im Jahr 1999 hat die extreme
Armut in Venezuela stark abgenommen, doch sie betrifft weiterhin ca.
7 Prozent aller Haushalte und ungefahr 20% der Haushalte gelten als
arm.?® Dabei sichert die informelle Okonomie fiir fast die Hilfte der
Bevolkerung ihr Grundeinkommen.?’

26 Vgl. Afirma Elias Eljuri. La pobreza continla disminuyendo en Venezuela,
www.ine.gov.ve/index.php?option=com_content&view=article&id=376:
la-pobreza-continua-disminuyendo-en-venezuela&catid=123:pob
reza, 27.12.2015.

In Venezuela gibt es drei verschiedene Methoden um Armut festzustellen.
Laut dem Nationalen Statistikinstitut Venezuelas wird Armut bezuglich des
Haushaltseinkommens, unbefriedigter Grundbediirfnisse, oder einer
integrierten Methode gemessen. Die Zahlen im Text gehen aus der zweiten
Methode hervor.*

*) Vgl. Speck, Venezuela: Eine neue Autonomie sozialer Bewegungen?, April
2014, http://www.graswurzel.net/388/venezuela.php, 24.12.2015.
27 Vgl. Porcentaje de ocupados segun sector formal e informal y por sexo. Tasa
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Es gibt einen Mangel an Nahrungsmittel wie Maismehl, Maisol, Zucker,
Milch, Naturjoghurt, Butter, Fleisch und Huhn, sowie Toilettenpapier
und Papier im Allgemeinen. Dadurch kommt es zu langen Colas (War-
teschlangen) vor den Supermarkten, wenn die Artikel kurzfristig wieder
angeboten werden. Fixierte Preise unter dem Produktionswert, sowie
der heute kaum leistbare Import dieser Waren, sind schon lange keine
passenden Lésungsansatze mehr.2®

4.2.b. Wahrnehmungsbericht 15.12. 2013

Die Preise fiir Lebensmittel und Medikamente werden ja schon ldnger
bewusst niedrig gehalten. Jetzt wirken sich die Preisabsprachen in Vene-
zuela vermehrt auf den Weihnachtshandel aus.

Zur Zeit gibt es Minus 25 Prozent auf den Bekleidungskauf und vor den
Elektrofachgeschdiften sieht man lange Colas, dabei ist von irgendwel-
chen starken Rabatten die Rede. Doch wie kann das sein, wenn doch
der Import von Elektrogerdten durch ein neues Geldwechselsystem in
Zukunft quasi unméglich werden soll?

Die NGO Observatorio Venezolano de la Conflictividad Social (Venezo-
lanisches Observatorium Uber soziale Konfliktbereitschaft) berichtete
bereits im Jahr 2013 von landesweiten Protesten, die das Recht auf
Nahrung forderten.? Weitere starke Einschriankungen erleben die Ve-
nezolanos beim teuren Flugverkehr und beim Geldwechsel unter dem
staatlichen kontrollierten System CADIVI.*® Wer ldngere Zeit ins Ausland
will, muss zusatzliches Geld zum teuren Schwarzmarktpreis tauschen.

neta de actividad., www.venescopio.org.ve/estadisticasbasicasdevenezuela/
porcentaje-de-ocupados-segun-sector-formal-e-informal-y-por-sexo-tasa-neta-
de-actividad, 16.03.2014.

28 Vgl. Escasez en Venezuela dispara precios de productos basicos, 09.02.2014,
www.tabascohoy.com/2/notas/index.php?ID=175568, 19.12.2015.
29 Vgl. Observatorio Venezolano de la Conflictividad Social, Tendencias de la

conflictividad social en Venezuela. Analisis de las principales tendencias de
la conflictividad social venezolana en 2013, 14.01.2014, www.observatorio
deconflictos.org.ve/oc/wp-content/uploads/2014/01/Conflictividad-Social-en-
Venezuela-en-2013.pdf, 27.12.2015.

30 Vgl. Escasez en Venezuela dispara precios de productos basicos, 09.02.2014,
http://www.tabascohoy.com/2/notas/index.php?ID=175568, 19.12.2015.

Neben der uniiberschaubaren 6konomischen Lage des Landes, kommt
noch die extrem hohe Kriminalitdtsrate hinzu. Laut Ermittlungen

der mexikanischen NGO “Biirgerrat flr 6ffentliche Sicherheit und
Strafrecht” aus dem Janner 2016 gibt es in Venezuela die weltweit
hochste Rate (aulRerhalb von Kriegsgebieten) von 120 gewaltsam her-
beigefiihrten Toden pro 100.000 Einwohner.3* 2013 waren es laut der
NGO Observatorio Venezolano de Violencia (OVV) ,erst” 79.32 Venezuela
lag somit aber schon damals in Lateinamerika, weit vor Kolumbien und
Brasilien, an erster Stelle.

Das Innenministerium Venezuelas gab seit 2003 keine offiziellen Zahlen
dazu mehr heraus, bezweifelt jedoch die Ergebnisse vom OVV an und
veroffentlichte vor einiger Zeit eine weitaus geringere Quote von nur 38
Toden pro 100.000 Einwohner.

31 Vgl. Caracas ist die gefahrlichste Stadt der Welt, 26.01.2016, http://derstan
dard.at/2000029775783/Caracas-ist-gefaehrlichste-Stadt-der-Welt,
27.02.2016.

32 Vgl. Informe del Observatorio Venezolano de Violencia, 26.12.2013, www.

eluniversal.com/sucesos/131226/informe-del-observatorio-venezolano-de-
violencia, 24.12.2015.

33 Vgl. El Libertarios, http://periodicoellibertario.blogspot.com.es/search/label/
protesta%20creativa, 24.12.2015.
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4.3. POLITISCHE HINTERGRUNDE UND
AUSWIRKUNGEN

IHRE

In den letzten Jahren bildete sich aus der Koalition der oppositionsan-
gehorigen Parteien die MUD (Mesa de Unidad Democrdtica, Tisch der
demokratischen Union) heraus, die der Regierung undemokratische
MaBnahmen zum Erhalt ihrer Macht vorwirft. Zur MUD zahlen traditi-
onelle Parteien, wie die Accion Democrdtica (Sozialdemokraten), sowie
rechtsliberale und konservative Gruppierungen, z. B. die Copei und
Union Republicana Democrdtica.?* Zu den wichtigsten Politikern der Op-
positionsparteien zahlen der 2012 und 2013 Hugo Chdvez unterlegene
sozialdemokratischen Prasidentschaftskandidat Henrique Capriles, so-
wie der mittlerweile inhaftierte rechtsliberale Politiker Leopoldo Lépez,
welcher sich als Anfiihrer der Marchas bezeichnete und somit einen
internen Machtkampf der MUD anstachelte.?® Die Protestmarsche seit
Februar 2014 sind organisierter als jene zuvor, da sich der MUD zusatz-
lich Reprasentanten der Privatwirtschaft und von Medienunternehmen,
als auch Studenten der Mittel- und Oberschicht, Grundbesitzer bzw.
Vermieter, sowie kirchliche Vertreter anschlossen.?® Im Februar 2014
gab es laut der NGO “Observatorio Venezolana de Conflictividad Social”
2247 Protestaktionen, was im Vergleich zum Vormonat eine Steigerung
von 400 Prozent darstellt. In den letzten 10 Jahren wurden in Venezuela
innerhalb eines Monats nie mehr Protestaktionen gezahlt.3” Bemer-
kenswert ist zudem, dass Caracas nicht mehr alleiniges Zentrum der De-
monstrationen ist. Im ganzen Land gab es Marchas, an denen sich auch
Arbeiter und sogar Teile der d&rmsten Gesellschaftsschicht — eigentlich
Stammuwahler der Regierungspartei — beteiligten.

Als Informationstrager und Kommunikationsmittel zwischen den
Demonstranten wurden vermehrt soziale Netzwerke eingesetzt, da

die Printmedien und Fernsehsender regierungsnahen Unternehmen
gehdren und in ihren Artikeln und Beitrdgen sowohl Proteste als auch
Repression zensiert wurden.3®

34 Vgl. Wikipedia: Mesa de la Unidad Democratica, (spanisch) in: https://es.wiki
pedia.org/wiki/Mesa_de_la_Unidad_Democr%C3%A1tica, 19.12.2015.

35 Vgl. El Libertarios, http://periodicoellibertario.blogspot.com.es/search/label/
protesta%20creativa, 24.12.2015.

36 Vgl. Cestari Maggio 2011, 23-31.

37 Vgl. Speck, Venezuela: Eine neue Autonomie sozialer Bewegungen?, April
2014, http://www.graswurzel.net/388/venezuela.php, 24.12.2015.

38 Vgl. Speck, Venezuela: Eine neue Autonomie sozialer Bewegungen?, April

2014, http://www.graswurzel.net/388/venezuela.php, 24.12.2015.

4.3.a. Wahrnehmungsbericht 13.12. 2013

Die Léhne fiir Grundschullehrer wurden vor kurzem vom Staat extrem
gekiirzt und sollen heute nur mehr 40 Prozent ihrer friiheren Einkom-
men ausmachen. Alle wissen, dass dies zu Gunsten héherer Besoldung
des Militdrs geschah.

Die ausgetibte Repression von Seiten der Regierung wird durch einen
vermeintlichen Putschversuch gerechtfertigt, der von den USA ausge-
gangen sein soll. Dabei hitte ein solcher heute kaum Erfolgsaussichten
da sich die Regierung seit Jahren die Unterstiitzung wichtiger Militars
durch erhoéhte Lohnzahlungen sichert.®

Durch den Aufruf des Prasidenten Maduro, die Demonstrationen zu
bekampfen, kann er als Hauptverantwortlicher fiir die ausartende Ge-
walt und den Verlusten in der Zivilbevolkerung gezahlt werden. Neben
dem Einsatz von Guardia Nacional Bolivariana und der Policia Nacional
Bolivariana (Nationale Polizei) zur Unterdriickung der Proteste, wurden
zudem das Mitmischen paramilitarischer Gruppen, ungerechtfertigter
Bestrafungen, Verhaftungen und sogar Folter von Beteiligten toleriert.
Neben den harmlosen StraRensperren aus Mill (Abb. 106) wurden in
den brutalen Stralenkdmpfen und im Versuch regierungsnahe ,,Si-
cherheitskrafte” zu schwachen, Guarimbas (StraRensprengfallen) im
offentlichen Raum aufgebaut.

Dabei wurden repressive Gewalt als auch brutale GegenmaRnahmen
vom Grof3teil der Demonstrierenden abgelehnt und aufs Schérfste
verurteilt, das auch auf Tafeln und Plakaten widergegeben wurde. Eine
Studentenbewegung vom 10. Mérz 2014 lieR verlautbaren: ,Wir lehnen
mit Beharrlichkeit Gewalt als groRten Ausdruck von Schwache ab,
[...]«“50

In Anbetracht der zahlreichen Protestbewegungen liberwogen fried-
liche und kreative Aktionen, wie Streiks an den Universitaten, Sitz-,
Theater- und Musikaktionen, Mahnwachen und Menschenketten in den
Stralen und 6ffentlichen Platzen.*

39 Vgl. Uzcategui, Las diferencias de abril, 17.02. 2014, http://rafaeluzcategui.
wordpress.com/2014/02/17/las-diferencias-de-abril/, 25.12.2015.

40 Vgl. Speck, Venezuela: Eine neue Autonomie sozialer Bewegungen?, April
2014, http://www.graswurzel.net/388/venezuela.php, 24.12.2015.

41 Vgl. El Libertarios, http://periodicoellibertario.blogspot.com.es/search/label/

protesta%20creativa, 24.12.2015.
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So deutet heute vieles auf ein Aufbrechen der Polarisation hin, nicht
nur wegen den Marchas und Paro, sondern auch wegen der wachsen-
den Unzufriedenheit und Uneinigkeit innerhalb der Regierung.*? Ein
politischer Kurswechsel scheint seit den starken Zuwachs fir die MUD
bei den Parlamentswahlen im Dezember 2015 vorprogrammiert, denn
der krisengebeutelte “Socialismo des 21. Jahrhunderts” wird an vielen
Seiten als zu angeschlagen und somit als gescheitert angesehen.

42 Vgl. Speck, Venezuela: Eine neue Autonomie sozialer Bewegungen?, April
2014, http://www.graswurzel.net/388/venezuela.php, 24.12.2015.
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Abb. 5. Plaza Altamira im Dezember 2013

Tafel am Plaza Bolivar

Abb. 6. Yo soy Chdvez (Ich bin Chdvez —
Abb. 7. unfertige Fassade des Torre David
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PLAZA FRANCIA de
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Abb.11.-13. erste Siedlungsstruktur

5.a. Wahrnehmungsbericht 30.11.2013

Das Klima ist einfach zu herrlich hier. Im karibischen Sonnenschein
erstrahlen der Platz und seine Monumente in einem Ambiente wunder-
schéner tropischer Pflanzen. Ein Bliitenmeer inmitten der Grofistadt.
Schnell mache ich einige Fotos fiir die Whatsapp-Gruppe. Die gefallen
sicher meinen Freunden im schon recht winterlichen Osterreich.

Auch die fiirsorglichen Warnungen meiner Vermieterin vor den drohen-
den Sicherheitsrisiken im &ffentlichen Raum kénnen meine positiven
Eindriicke in diesem Moment nicht mindern. (Abb. 14-17.) Wéhrend
ich auf Simon warte, setze ich mich auf eine der zahlreichen sauberen
Bdinke unter einem schattenspendenden Baum und raste einen Moment
in absoluter innerer Zufriedenheit. Ich glaube kaum meinen Ohren, als
ich héflich aus meinem entspannten Zustand geweckt werde und von
zwei Jugendlichen in Pfadfinder-Uniform auf Fundraising angesprochen
werde. Ja, Chacao ist anders. Da passt der Werbeslogan: Chacao cerca
de ti. (Chacao ist nahe bei dir, Abb. 28.)

Obelisk und Edificio (Gebaude) Altamira

Plaza Altamira 1943

5.1. GRUNDDATEN: VERORTUNG, ENTSTEHUNG,
BAUBESCHREIBUNG

Der Plaza Altamira im Municipio (Gemeinde) Chacao, befindet sich im
Osten von Caracas und liegt im Tal des Guaire (Hauptfluss durch Cara-
cas) am FuRe des Avila. (Gebirge zwischen der Stadt und dem karibi-
schen Meer). Gekreuzt wird er von den StralRen Avendia Francisco de
Miranda, Avenida Luis Roche, sowie der Avendia San Juan Bosco. (Abb.
8.) Unter ihm befindet sich die Metrostation Altamira der Linie 1. (Abb.
9.)

Zu Zeiten der Kolonialisten lag das Land zundchst zwei Dekaden lang
brach. Um 1760 bekamen Zuwanderer aus den Kanarischen Inseln die
Erlaubnis das Land bestellen zu dirfen. Es wurde in einzelne Parazellen
aufgeteilt, wobei die Kolonialisten ihre groRen Anwesen von Sklaven,
Indios und WeilRen aus niedrigeren Verhaltnissen aufbauen lieBen.
Bekannt blieb bis heute die Hazienda el paraiso (Paradies) der Bri-

der Pranger aus der Mitte des 20. Jahrhunderts. 1943 ergatterte der
Stadtplaner Luis Roche das 110 Hektar grofRe Gut und plante darauf die
Urbanisation Altamira, mit seinem von Garten geschmiickten Platz, der
1945 eingeweiht wurde. (Abb. 11-13.)

Ende der Fiinfzigerjahre dnderte Caracas seine bis dahin bestehende
physische Kompaktheit und Zentralitat zu einer modernen sich ausbrei-
tenden GroRstadt. Durch den Erdolreichtum entwickelte sich ein von
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Plaza Altamira und seine nahe Umgebung, Dez. 2013: Abb. 14-17. Obelisk, P.alat':e Hotel, Sicht on der Metrostation auf den kiinstlichen Wasserfall

Nordamerika beeinflusster Markt, welcher sich in der Entwicklung des
Ostens bzw. in der Urbanisierung von Altamira spiegelt. Mit wachsen-
der Beliebtheit des Automobils ging eine Schwachung bzw. Zerstreuung
des Offentlichen einher. Der Plaza Altamira war in seiner urspriingli-
chen Planung nie als 6ffentlicher Raum verstanden worden, sondern
als groRziigig bemessene Verkehrsinsel zwischen den breit angelegten
Strallen.* (Abb. 10.)

43 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 119-121.

Blutenmeer

5.1.1. Der franzoésische Einfluss von Luis Roche als stadtebaulicher
MaRstab in Caracas

Luis Roche wurde in den Fiinfzigerjahren als Conquistador del Este
(Konquistador des Ostens) bekannt. Als Mitglied im ,,Klub der Pioniere”
bemiihte er sich die zerstreute Dynamik der Hauptstadt in Debatten
anzusprechen. Zusammen mit der Banco Obrero (Bank der Arbeiter)
gestaltete er unter anderen Projekte zur Férderung von Arbeiterwoh-
nungen wie zum Beispiel San Agustin del Sur, La Florida, Don Bosco, Los
Caobos und Altamira im Jahre 1943. Seine Frau Beatrice war Kunst-
lehrerin und half ihm bei der der Auswahl von Materialen, Farben und
Pflanzen. Im Gegensatz zum alten Caracas, wo der Durchmesser der
StralRen nur sieben Meter betrug, wurden sie in La Florida 20 Meter
und in Altamira grofRziigige 24 Meter breit. So ist es nicht weiter ver-
wunderlich, dass zu dieser Zeit immer mehr Griinflachen in Caracas ver-
baut wurden. Luis Roche nahm sich Paris zum Vorbild und so wusste er
auch tber die essentielle Wirkung von Baumen an 6ffentlichen Platzen
und Alleen Bescheid. Anfanglich wurden seine geplanten Griinanlagen
vom Gouverneur nicht genehmigt, und so munkelt man, dass Beatrice
selbst die Samen in den StralRen von La Florida gestreut hatte. Die Idee
des dominanten zentralen Obelisken am Plaza Altamira kopierte er aus
Buenos Aires.*

44 Vgl. Roche 1967, 101-103.
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Abb. 18-21. Torre Seguros Qualitas und Seguros Caracas (Sicherheitsfirmen), bepflanztes Parkhaus, halbo

Begriinte Anlagen und Wasserbecken sind mosaikartig in die rechtecki-
ge Grundform des Platzes eingefiigt. Der zumeist nicht funktionierende
Wassersturz reicht bis auf die untere Ebene der Metrostation. (Abb.
15.)

5.1.2. Struktur im Bezug zur Stadt

Der Platz liegt als Verkehrsknotenpunkt im Zentrum des oppositionellen
Schwerpunktes der Stadt zwischen hohen Wohnbauten und Wolken-
kratzern.

5.1.3. Form im Bezug zur Stadt

Der Platz wirkt wie ein Trichter, der bis in den Untergrund der Metro
reicht, seine Dynamik besteht vor allem rund um und unter dem Platz.
Wie am Plaza Bolivar bestehen mehrere Ebenen, deren unterschiedli-
cher Héhenlage, die jedoch groRere Dimensionen erreichen und weiter
auseinander liegen.

T o,

F o R
ffentlicher Park La Estancia, Platz der angrenzenden Siedlung Los Palos Grandes

5.2. DER ORT PLAZA ALTAMIRA

Der Plaza Altamira gewinnt immer mehr an Bedeutung.

Ein Platz wird fiir Menschen gebaut, doch sie benehmen sich auch dem
Ort entsprechend.®

Ein Raum wird zum Ort, indem er der ihn benutzenden Gruppe hilft,
ihre Identitat in relationaler und geschichtlicher Hinsicht zu schaffen.
Ein Nicht-Ort definiert sich laut dem franzésischen Anthropologen Marc
Augé durch das Fehlen dieser Aspekte und dem Ausscheiden seiner
Symbolwirkung, seine Nutzung ist von provisorischer oder kurzlebiger
Art, wie an Haltestellen, Flughafen oder stark befahrenen StraRen. Ein
Nicht-Ort kann jedoch zu einem Ort werden, genauso wie ein bestimm-
ter Ort wieder zu einem undefinierten Nicht-Ort werden kann.* In
beiden Fallen gilt, dass man an einem Platz macht, was dort moglich ist.
Durch Stadtplanung kann man versuchen diesen Gebrauch zu beeinflus-
sen und somit einen Ort zu schaffen. Nicht-Orte entstehen wenn ihre
logischen Nutzungsweisen ignoriert werden, sowie durch die Unterbin-
dung der Bevolkerung, ihn fiir sich entdecken zu dirfen.

Wie bereits erwdhnt, sah man bei der Planung des Platzes anfanglich
nur seine trennenden Eigenschaften als Verkehrsinsel, erst spater

45 Vgl. Carrera 1997,112-126.
46 Vgl. Ebda., 65-66.
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Der Plaza Altamira wurde bei den March52014 verijstet: Abb.22-24. .

wurde er als 6ffentlicher Platz der neu errichteten Siedlung deklariert.*”
Seine Geschichte beruht auf seine franzdsischen Wurzeln und vorange-
gangenen Besetzungen. Die organisierten Veranstaltungen, aber auch
die selbststandige Kommunikation seiner taglichen Besucher waren
ausschlaggebende Aspekte in der Umwandlung des Plaza Altamira,
vom Nicht-Ort zum Ort. Die Stadtbewohner schufen sich diesen Platz
selbst.

Besonders stark sieht man seine heutige Bedeutung als vollwertigen
Ort, in der ihm innenwohnenden revolutiondren Ausdruckskraft, denn
Demonstrationen finden an den aussagekraftigsten Platzen bzw. Orten
statt. Darum kann in diesem Fall die Zuordnung von , kurzlebig” im Ver-
band mit Nicht-Orten und im Bezug zu den Protesten unberiicksichtigt
bleiben, ebenso weil die Proteste duRerst haufig in seinem Ambiente
stattfanden.

Heute wird von Regierungsseiten eine Umgestaltung angestrebt.

47 Vgl. Ebda., 119-121.

SOS Venezuela

5.3. CHACAO ALS EIGENES TERRITORIUM

Im Gemeindebezirk Chacao leben die wohlhabenden Biirger, darum
dominieren dort Betriebe, Handel, Banken- sowie Unterhaltungswesen,
auslandische Hotelketten (Abb. 15.) und luxuriose Einkaufszentren, wie
“Sambil“ oder “San Ignacio”. Strukturen wie die Gated Communities
oder der Country Club fanden mehr und mehr Zuspruch von der reichen
Gesellschaftsschicht. Zu Anfang des 21. Jahrhunderts gab es dort eine
fir Lateinamerika sehr geringe Armutsrate von nur 8,6 Prozent.*®

Die Cultura Chacao (Kultur Chacao) wurde als eigene Festkultur von
Seiten der Opposition ins Leben gerufen, da diese in Chacao den Alcal-
de (Blirgermeister) stellt. Sie umfasst kulturelle Veranstaltungen mit
Gesang, Tanz, Schauspiel und Akrobatik auf den StraRen, sowie Klein-
kunst- und Blcherbazare. *

5.3.a. Wahrnehmungsbericht 30.11.2013
Ich besuchte heute zum zweiten Mal einen Markt am Plaza Altamira,
wo Essen und Handwerk aus ganz Lateinamerika feilgeboten wurden.

48 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 123-124.
49 Vgl. Ebda., 2011, 132-132.
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Abb.25-27. Plakate zum Gedenken an die Toten und Aufrufe zu den Marchas pragen den Platz: Venezuela unete (Vzla eine dich), Por la memoria de Adriana y su bebe, PAZ, no mds

Violencia (Zur Erinnerung an Adriana und ihr Baby, Frieden, keine Gewalt mehr)

5.3.b. Wahrnehmungsbericht 12.02.2014

Chacao galt bis zu den heutigen starken Protestmdrschen als sicherster
Stadtteil, weshalb auch ich in meinem ersten Semester eine Wohnung in
diesem noblen Viertel bewohnte. (Abb. 18-21.) Ich hatte Gliick, denn nur
wenige Wochen nach meinem Umzug in den Sektor Baruta brannten

die ersten Gebdude, nur wenige 100 Meter von meiner alten Behausung
entfernt. Dabei handelte es sich hauptsdchlich um &ffentliche Institutio-
nen, wie

2. B. der Tribunal Supremo de Justicia (Oberster Gerichtshof der Justiz).

CHACAO
+

Abb. 28. Werbeslogan

Zahlreiche Patezettel

5.4. LA PLAZA ALTAMIRA ALS PLATZ DER OPPO-
SITION

Im Oktober 2002 kam es das erste Mal zu oppositionellen Bewegungen
am Plaza Altamira. Vierzehn Soldaten besetzten den Platz und drohten
damit, ihn erst wieder zu verlassen, wenn Chavez abdanken wirde, was
nicht geschah. Seitdem gilt dieser Raum als “territorio liberado”
(,,befreites Territorium“) und als Platz der Opposition. Caracas spaltete
sich in zwei politische Gebiete, wodurch sich die vorherrschenden Ima-
ginarios de miedo noch verstarkten. Die StraBen wurden in den letzten
Jahren immer mehr zum Schlachtfeld zwischen den beiden politischen
Sektoren.

Anfang 2014 gab es eine besonders starken Protestwelle, wobei der
Plaza Altamira massiv in Mitleidenschaft gezogen wurde. (Abb. 22-25,
29-33.) An die Todesopfer wird in Form von Plakaten, Patezetteln und
symbolischen Grabsteinen gedacht. (Abb. 26, 27.)
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Abb. 30. te amo Venezuela (Ich liebe dich Vzla)

Gesprayte Aussagen am Metrozugang zeugen vom Ernst der Lage:

Abb. 29. Maduro Asesino (Mérder), Seguriremos en la lucha( Wir filhren den Kampf fort), Resistencia
(Widerstand)

Abb. 31. La indiferencia tambien mata 350 (Die Unglechheit hat auch 350 getétet)

Abb. 32. Resiste Venezuela(Aushalten Vzla)

Abb. 33. Bassil Tu Muerte no fue en vano! (Bassil dein Tod war nicht vergeblich)
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5.5. BESONDERE BEDEUTUNG DER PROTESTE
AM PLAZA ALTAMIRA

Die offene Platzgestaltung wirkt sich auf die gewaltige Dynamik der
Marchas und Protestkundgebungen aus, weil sie aus weiten Entfer-
nungen und in den haufigen Staus gesehen werden kann. Ein weiterer
Vorteil der umfangreichen Verkehrsanbindung ist, dass sie es den Pro-
testteilnehmern ermoglicht, sich einfach zu sammeln und spater schnell
wieder zu verschwinden. Die Heftigkeit der Proteste und Besetzungen
in Chacao fallt verstarkt auf, weil dieser Bezirk als der sicherste gilt.
Noch mehr Aufmerksamkeit wiirde nur eine Besetzung des Zentrums,
des Plaza Bolivar im politisch gegnerischen Territorium, auf sich ziehen.

5.6. LA PLAZA ALTAMIRA ALS PLATZ DES UBER-
BLICKBAREN DURCHEINANDERS

Der Platz Altamira ist durch seine direkten Verkehrsanbindungen an
Metro, Metrobus, TransChacao (6ffentliche Verkehrsunternehmen der
Stadt Caracas bzw. der Gemeinde Chacao) und privaten Busunterneh-
men, ideal um sich dort mit Freunden zu treffen, und sogar am Abend
ein relativ sicherer Ort um auszugehen. Gern wird dort gelesen oder
meditiert, dem Chaos entflohen. Am Platz wird zwischen zwei Imagi-
narios de miedo unterschieden. Zum ersten handelt es sich natiirlich
um die generelle Angst, da man sich ja in Caracas befindet, der gefahr-
lichsten Stadt der Welt. Dazu addiert sich noch die Angst, die man beim
Wahrnehmen des Platzes flihlt. Diese ist abhangig davon, wen man dort
zu treffen gedenkt und wen man sonst noch begegnet. Bettlern ist der
Aufenthalt auf diesem Platz verboten, und im Fall von Caracas kann ich
dies beflirworten, da man im 6ffentlichen Raum sonst oft von Bedurfti-
gen angesprochen wird und Entspannung so nicht moglich ware. Doch
es fehlt auch an Kindern, wie in allen innerstadtischen 6ffentlichen
R3aumen Caracas.

5.6.a. Wahrnehmungsbericht 23.08.2013

Schon bei meiner Ankunft am Internationalen Flughafen Maiquetia
Simon Bolivar in La Guaira und in den ersten Tagen meines Aufenthaltes
in der Stadt, fiel mir der besonders intensive Beschiitzerinstinkt aller
Eltern auf. Die erste kurze Sightseeingtour mit der Familie Barboza hatte
ich mir auch anders vorgestellt. Vor lauter Angst um unser aller Wohl,
fuhren wir die gesamte Strecke im Auto. Die Mddchen werden von den
besorgten Eltern jegliche Entfernungen, die 100 Meter (iberschreiten,
im Auto taxiert. Spielen in der Strafse oder an 6ffentlichen Plétzen ist
undenkbar. Familienspaziergédnge werden abseits des gréfSten Tru-

bels an wenige-besiedelten Hiigelketten oder im Einkaufszentrum
unternommen. (Abb. 74, 75, 80, 81, 83.)

Am Plaza Altamira gibt es ein Begegnen von Menschen, in einem (ber-
schaubaren Ausmal. Die nahe Polizeiwache macht dies mit gesenktem
Gefahrenpotenzial moglich. Gleich wie am Plaza Bolivar, der als peligro-
so gilt, gibt es am Plaza Altamira die verschiedensten Personengruppen
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und Stereotypen in Alter, Stil, Aktivitaten.

Doch seine Atmosphare erscheint heimischer. Diese positive Beobach-
tung liegt primar aber nicht an den zeitunglesenden GroRvatern die
eine familidre Atmosphare erahnen lassen, oder an den haufigen Besu-
chen homosexueller jungen Erwachsenen, welche ihr tolerantes Umfeld
spiegeln. Nein, denn genau diese in sich harmonischen Verbande pas-
sen Uiberhaupt nicht zusammen. Doch die jeweils andere Gruppe wird
nicht als aktiv-drohend fiir die eigene wahrgenommen. Alle anderen
Personenbanden scheinen keine Probleme miteinander zu haben. Diese
angenehme Uberschaubarkeit resiimiert aus der moglichen Identifikati-
on mit (fast) allen anderen Individuen, und dass keine Personengruppe
einer anderen (zahlenreich) Gberlegen erscheint. Objektiv betrachtet
und zusammenfassend ist festzuhalten, dass sich an einem protestfrei-
en Tag der Aufenthalt am Plaza Altamira wegen dem vielen Licht, naher
Ordnungshiter, der Ruhe und Sauberkeit, und weil er sich in Chacao
befindet, sicherer anfiihlt als am Plaza Bolivar.5® Uberdies ist anzumer-
ken, dass sich der Checkpoint der Guardia Nacional nicht direkt am
Platz oder einer seiner als Stralenkreuzungen fungierenden Eckpunkte
befindet. Er ist ungefahr 100 bis 200 Meter weiter Ostlich an der Stralle
in Richtung zum Parque del Este (Park des Ostens) stationiert. Dies wirkt
sich noch zusatzlich positiv auf die angenehme Stimmung am Plaza
Altamira aus, da Sicherheitskrafte in Venezuela sehr einschiichternd
wirken.

50 Vgl. Ebda., 170-185.

5.7. ADAPTIERUNG

Heute soll der Plaza Altamira wieder aufgewertet werden. Ein Vor-
schlag zur Reurbanisierung des Plaza Altamira vom Architekt José
Manuel Rodriguez Rodriguez an den Prasidenten Maduro beschaftigt
sich mit dem Umbau des stidlich an den Plaza Altamira angrenzenden
Grundstiicks.

Eine Isolation der Zona “libertada” (,befreiten” Zone) wie es in der
Stadt Merida der Fall war, fuhrte zu starksten Auseinandersetzungen
zwischen Regierungsbefiirwortern und -Gegnern. Das Aufkommen

der ersten Guarimberos (StraRensprengfallen) verwandelte die Zone

in ein Schlachtfeld. Lieber solle man nach dem Vorbild Pérez Jiménez
verfahren, der die Armensiedlung E/ Silencio (die Ruhe) in ein schénes
Lebensumfeld mit architektonischem Wert verwandeln lieR.

Durch eine solche Umgestaltung und die sozialraumliche Bedeutung
eines geforderten Wohnbaus, lielRe sich eine Enteignung des enormen
Terrains im Studen des Plaza Altamira rechtfertigen. Dort konnte man
auf dem freien Land, das sich direkt an der HauptstraBe Francisco de
Miranda befindet einige Wohnbaubldcke mittlerer Hohe errichten. Sie
sollten eine groRe architektonische und konstruktive Qualitat vorwei-
sen, dabei in ihren Hofen mit Baume bepflanzt sein, im ErdgeschoR
Geschéften Platz bieten und mit Tiefgaragen ausgestattet sein.

Die vorwiegend als Oppositionswahler bekannten Bewohner des Bezir-
kes konnten bei dieser Auflosung der strengen raumlichen Segregation
und Exklusivitat eines reichen Chacao von einer Provokation ausgehen.
Die Reichen aus den exquisiten Wohnungen nérdlich des Plaza Altamira
wiirden also den Armen in ihrem Sozialbau direkt gegeniiberstehen.**

51 Rodriguez Rodriguez, Propuesta al Presidente. Reurbanizacidn en Altamira,
18.03.2014, http://entrerayas.com/2014/03/propuesta-al-presidente-reurba
nizacion-en-altamira/, 15.6.2014.
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Abb. 34. (mit Ausschnitt)
Hauptplatz mit seinen
vier StraBenecken:
Principal (Haupt-)

Torre (Turm)

Monjas (Nonnen)

“ Gradillas (Stufen)

Abb. 35.
Esquina de Las Monjas

-

Plaza Bolivar: Abb. 36-37. Statue Simdn Bolivar, Wachmann an der Esquina de Las Gradillas

PLAZA BOLIVAR de CARACAS
LA PLAZA DE ARMAS
LA PLAZA MAYOR
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Ubersicht hin zur Catedral

ncipal (Hadptecke)

6.a. Wahrnehmungsbericht 14.06.2014

Am Plaza Bolivar von Caracas, dem Hauptplatz im Casco histdrico
(historischen Viertel, Abb. 4, 77.) kann man sich in einer fiir Venezuela
angenehmen und relativ sicheren Atmosphdre aufhalten. (Abb. 40,
42-49.) Im ersten Moment erscheint der Platz stark besucht und das
rege Treiben kann als Hektik gewertet werden, doch fiir gewéhnliche
Verhiiltnisse ist heute ein ruhiger Tag. (Abb. 38, 41.) Oberfidchlich Idsst
hier noch kaum etwas auf die Krise schliefsen, doch fiir wen den Schein
wahren? -Touristen verirren sich kaum in die, von Konflikten geladene
Stadt.

Der quadratische Platz liegt zentral im Altstadtzentrum und ist als
begriinte Anlage gestaltet. Ich betrete ihn iiber die, im Vergleich zum
Straflenniveau, am tiefsten gelegene Ecke (Abb.37), und dabei sticht mir
gleich eine charakteristischste Person ins Auge. Schon am Weg hierher
durch zahlreiche Tafeln geehrt, wacht der ,Nationalheld” (iber sein Volk.
Doch gemeint ist nicht etwa El Libertador (der Befreier) Simdn Bolivar,
der hoch zu Ross inmitten der symmetrisch angeordneten vier Spring-
brunnen (iber den nach ihm benannten Plaza Bolivar thront. (Abb.36,
43.) Die Rede ist natiirlich vom 2013 verstorbenen Staatsprdsidenten el
Comandante Hugo Rafael Chdvez Frias. Es gibt wirklich kein Entfliehen
vor seinem Ebenbild. Er wird als ,personalisierter Staat” zu Gunsten sei-
nes Nachfolgers Nicolds Maduro quasi im Wachkoma erhalten. Unzéh-
lige Tafeln, Plakate, und Unterschriften an Fassaden wurden auch nach
seinem Tod an Ort und Stelle gelassen. Diese Relikte zur Unterstreichung

Caballeros (Gentlemen)

I',' -
Marcha C.T.V. des Jahres 1964

seiner Autoritéit und Demonstration seiner Giite, stammen alle noch aus
seiner Amtszeit. (Abb. 57-67.)

Staatshelden und lateinamerikanische Unabhdngigkeitskémpfer sind
hier am Platz generell prisent, wichtige geschichtliche Ereignisse wer-
den durch Rollenspiele dargeboten. (Abb. 56.)

Angrenzend an den Hauptplatz gibt es einige der historisch bedeu-
tendsten Gebdude, wie la Catedral (die Kathedrale, Abb. 39,52.), la
Casa Amarilla (das Gelbe Haus, heute Ministerium, Abb. 46.)%? oder das
Geburtshaus von Simon Bolivar, das nun eines der kostenlos betretba-
ren Museen ist. (Abb. 34, 51.) Die meistens (touristischen) Geschdifte
und Cafés im ndchsten Umfeld sind leider geschlossene. (Abb. 53.) Am
Riickweg zur Metrostation kommen Simon und ich noch an der katholi-
schen Kirche San Francisco und am Regierungspalast Palacio Miraflores
vorbei.

Selbst im durchmischten Menschenstrom fallen wir durch unsere hell-
hautige europaische Erscheinung und unseren relativ grolen Kérperbau
auf, und werden mehrmals auf einen Schwarzmarkthandel von Euro zu
Bolivares Fuertes angesprochen.

Die Inflation ist wahrend der letzten Jahre im Socialismo stetig gestie-
gen und der Wechsel zum Strafenkurs wird Auslédndern grundsétzlich
angeraten, da bei ihm eine Relation zum Weltmarkt besteht und viel

52 Vgl. Casa Amarilla de Caracas, 29.12.2015, https://es.wikipedia.org/wiki/
Casa_Amarilla_de_Caracas, 08.01.2016.
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Plaza Bolivar im Juni 2014: Abb.42-44. Zentrum des Platzes

héher ist als der offiziell von der Regierung festgesetzte.

6.b. Wahrnehmungsbericht 21.06.2014

Auch am Hauptplatz muss ich aufpassen, dass mir nichts gestohlen
wird. Nachdem ich mich lang genug nach besonders suspekt wirkenden
Gestalten umgesehen habe, ziicke ich mein altes Smartphone aus der
versteckten Hoseninnentasche und driicke fiir ein paar schnelle Fotos

Abb. 45. Ubergang des Platzes zur StraRe

mdglichst unauffillig auf den Aufnahmeknopf. — Erledigt. Doch dann
spricht mich eine Dame darauf an, was ich denn hier alleine machen
wiirde, dass es doch ,,muy peligroso” (sehr geféhrlich) wéire, besonders
fiir jemanden wie mich.

Abb. 46. Esquna de La Torre
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Abb. 47-49. Springbrunnen, Besucher sitzen am Boden

6.1. GRUNDDATEN: ENTSTEHUNG, VERORTUNG,
BAUBESCHREIBUNG

Der Plaza Bolivar in Caracas wurde zuerst wie in Spanien Plaza Mayor
(Hauptplatz), und seit der Unabhangigkeit Venezuelas Plaza de Armas
(Platz der Waffen) genannt. Da er auch der erste Sammelpunkt der
Ansiedlung war befand sich dort der Markt.

Die orthogonal angeordneten StralRen dienen als Abgrenzung zum Um-
feld, wie der Catedral, die friiher den Mittelpunkt der Stadt kennzeich-
nete. Die zwei ersten Avenidas (PrachtstralRen, Allee) verlaufen von hier
in Nord-Sid sowie Ost-West-Richtung und treffen sich in der “Esquina
de Catedral” (StraRenecke der Kathedrale), welche heute “Esquina de
La Torre” (StraRenecke des Turmes) genannt wird. Auch seine anderen
Eckpunkte tragen Namen. (Abb. 34, 35, 37, 38, 44, 46.)

Seine Ausrichtung bezieht sich auf die wesentlichen Punkte der Stadt,
und seine angebotenen Aktivitdten auf die angrenzenden Fassaden. Im
Suden liegt der Concejo Municipal (Gemeinderat) und die Arzobispado
(Erzdiozese), im Osten die Catedral und der Handelssektor, >3 im Westen
la Casa Amarilla und weitere Geschafte. Im Norden gibt es den Ge-
meinderat. In der unmittelbaren Umgebung gibt es noch den Palacio
Miraflores und den Casona (Prasidentensitz).>* Staatliche Institutionen,

53 Vgl. Guadalupe Tamayo 1985, 104-107.
54 Vgl. La Casona (Residencia presidencial), 17.07.2015, https://es.wikipedia.org/
wiki/La_Casona_(Residencia_presidencial), 08.01.2016.

Uberfiillte Sitzbéinke

Esquina de La Torre und angrenzende Gebédude

Religion und Handel schaffen eine rege Dynamik in den StralRen.

Der Platz ist als Garten angelegt, als Referenz auf die lippige Vegeta-
tion und das tropische Klima des Tals von Caracas.*® Im Gegensatz zur
Plaza Mayor in Madrid ist der Plaza Bolivar quadratisch und wird nur
von vier Fassaden umgeben, wodurch er in sich geschlossener wirkt.

In Erganzung mit dem dichten Blatterdach der Baume ergibt sich eine
gefiihlte Privatsphéare. An den Eckpunkten wurde der Platz offen gehal-
ten, dies merkt man in den vier StralRen, welche sich um ihn kreuzen
und erlauben es, den Platz von allen Ecken betreten zu kdnnen. Durch
das ansteigende umliegende Gelande wirkt der Plaza Bolivar wie eine
Terrasse. Nach Norden hin befindet sich im Bezug zum StralRenniveau
sein tiefster Punkt und es ergibt sich eine Art innere Fassade, die den
Platz streng auf sich begrenzt. Im Siiden bildet er ein Podium, wodurch
die nachste relevante Abgrenzung mit der Hauserfassade zusammen-
fallt. Dies bewirkt in diesem Bereich ein VerflieRen des Platzes mit der
umliegenden StralRe.

Eine weitere Begrenzung besteht im korallenfarbigen Gelander, das
FuBganger vor Abstiirzen bewahrt und durch seine Unterbrechungen
an den Eckpunkten diagonale Wege nach innen flieRen lasst. ¢

55 Vgl. Guadalupe Tamayo 1985, 104-107.
56 Vgl. Ebda., 104-107.
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Plaza Bolivar und seine nahe Umgebun,Juni 2014: Abb. 50-53.
Chavez vive (Chavez lebt), La Patria sigue (Die Heimat besteht) mit Maduro

Der Plaza Bolivar wurde zusatzlich mit Marmorbrunnen, Kandelaber,
und Figuren welche Landwirtschaft, Handel und Kunst reprasentieren,
ausgestattet. 7

6.1.1. Struktur im Bezug zur Stadt

Der Platz und das Zentrum befinden sich nicht im geographischen Mit-
telpunkt der Stadt. Er liegt in einem relativ offenen Areal ohne Wolken-
kratzer.

6.1.2. Form im Bezug zur Stadt

Der Platz ist wie eine offene Schachtel in die Masse der Stadt und
seinen Untergrund eingeschoben. Es ergeben sich verschiedene Ebenen
unterschiedlicher Héhen durch die Verbindung des Platzes mit umlie-
genden Stralen und dem FuRgangerbereich durch Wege und Stufen.
Dadurch entsteht die besondere Zirkulation der Menschenmassen,
welche kreuz und quer durch und um den Platz stromen.

57 Vgl. Cestari Maggio 2011, 23-31.

Catedral Cafes mit herunterziehbaren Schutzgittern

6.1.3. Der Platz als 6ffentlicher Raum

Nach dem Tod von Juan Vicente Gdmez im Jahre 1935, begriilRte der
gewahlte Prasident Eleazar Lépez Contreras sein Volk vom Hauptbalkon
des Casa Amarilla aus. Seitdem sind dieser Balkon bzw. die auf ihm
ausgetragenen Staatsreden als Zeichen des Umbruchs in der politischen
Landschaft zu verstehen, und der an ihn angrenzende Plaza Bolivar wird
als Ort der Manifestation angesehen.

Der Plaza Bolivar hat in seinem Wirken als 6ffentlicher Raum viel von
seinem Nutzen eingebiRt. Die Eigenschaft als Ort des Zusammentref-
fens verlagerte sich in den letzten Jahren in die sicheren Einkaufszen-
tren, Museen, Theater, usw. Neue Gesetzgebungen zur Stadtplanung
sowie die Parzellenstruktur und die erhéhten Kosten seiner Bewirt-
schaftung fiihrten zum Umzug seiner friiheren Bewohner. Heute
besteht seine Dynamik hauptsachlich aus FuRgéngern, die ihm auf ihren
Weg in die Arbeit streifen. In den letzten Jahren wurden hier keine
bedeutenden Manifestationen ausgetragen.

Trotzdem besteht er bis heute als Symbol seines Territoriums.*®

58 Vgl. Guadalupe Tamayo 1985, 121-127.
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Abb. 54-57. Bewaffnete Wachmanner der Guardia Nacional und der Polizei im Zetrum

6.2. PLAZA BOLIVAR ALS NICHT-ORT

[FUr die allgemeine Erklarung von Ort bzw. Nicht-Ort siehe ,Kapitel 4 —
Der Ort Plaza Altamira“]

Der Plaza Bolivar wird immer mehr zum Nicht-Ort. Die Umsiedlung

der reichen Bevolkerungsschicht in den Flinfzigerjahren war der erste
Schritt zum Werteverfall des Platzes.*® Bis zu den Neunzigerjahren
wurde der Plaza Bolivar immer mehr entwertet und er gilt seit dort
veranstalteten politischen Protestaktionen als peligroso. Chdvez be-
mihte sich darum, den Platz durch angenehmere Ziige in ein historisch
bedeutendes Zentrum umzuwandeln.®

Die aufwdndigen Umgestaltungen der letzten Jahre brachten nicht den
erhofften Erfolg, um den Platz wieder als Ort der Begegnung in Erschei-
nung treten zu lassen. Von den sozialistisch gepragten Inhalten, Symbo-
len und Ausstellungen wird nur ein Teil der Bevolkerung angesprochen.
Es gibt keine gegenwartigen Versuche von Seiten der Regierung
offentlichen Platzen eine Ausdrucksweise zu geben, die nicht auf die
Imaginarios de miedo oder den Chavismo (Lehre von Chdvez) bezogen
sind. Dieser Nicht-Ort wird heutzutage kaum noch zu Erholungszwecken
aufgesucht und von Regierungsgegnern sogar gemieden.

59 Vgl. Carrera 1997,112-126.
60 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 106-118.

Schauspiel Simoén Bolivar Augen von Chdvez und venezolanische Flagge am Capitolio

6.2.a. Wahrnehmungsbericht aus dem Jahre 1997

Im Jahr 1997 wurde der Plaza Bolivar von Carmen Carrera in ihrer Tesis
“Lo intimo de lo Publico. Dindmicas de usos en dos plazas caraquefias”
(Das Interne der Offentlichkeit. Dynamiken von zwei Pldtzen in Caracas)
noch um einiges belebter beschrieben, als es heute der Fall ist. Berich-
tet wird primdr von positiven Eindriicken wie den vielen Griinfléchen,
Tauben und Eichhérnchen, Glockenlduten, mitgebrachte Klappsessel
und stindig beschdftigten Sduberungskrdfte. Auffallend daran ist, dass
der Wahrnehmungsbericht wohl auch am Abend aufgenommen wurde,
da von Laternen im typischen kolonialen Stil berichtet wird, welche den
Platz beleuchten.®! Heute finden solch abendlichen Ausfliige ins Zentrum
wegen der zugenommenen Unsicherheit nicht mehr statt.

Der Plaza Bolivar prasentiert die Geschichte seines Volkes durch ruhm-
reiche, weit zurlickliegende Momente des Landes und ihre langst ver-
storbenen Helden, wie die Unabhangigkeitskdmpfer Simén Bolivar und
Simén Rodriguez. Sein gegenwartiges Bestehen wird als Erfolgsbilanz
sozialistischer Starke — quasi als Werbung fiir die Regierung — darge-
stellt und beinhaltet durchwegs positive Ersteindriicke Venezue

61 Vgl. Carrera 1997,112-126.
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Abb. 58-61. Libertador del Siglo XXI (Befreier des 21. Jh.)
Juntos somos Chévez (Zusammen sind wir Chavez)

las.®? Negative Impressionen, wie die geschlossenen Restaurants, Cafés,
Geschéfte und Museen, reparaturbediirftige Strafendetails, oder das
Millproblem verstarkten sich in den letzten Jahren.

62 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 199-203.

L3

Abb. 62. StraBenbild mit zahlreichen (fehlenden) Chdvez-Tafeln

Chévez in Mitten bekannter Personlichkeiten

Yo soy Chdvez (Ich bin Chavez)

6.3. PLAZA BOLIVAR ALS PLATZ DER REGIERUNG

Der Hauptplatz gilt in seiner Zuordenbarkeit als ,pro Chavista” (Anhan-
ger von Chdvez , Lehre”), als eindeutiges lkon des Imaginario Urbano
Socialismo. In seinem ndaheren Umfeld befinden sich zahlreiche staat-
liche Ausstellungen, Behorden und Organisationen, die alle mit Abbil-
dungen oder Zitaten von Chdvez geschmiickt sind. In selteneren Fillen
gibt es auch Plakate vom amtierenden Prasidenten Maduro. (Abb. 50.)
Die regierende Partei prasentiert was sie als wichtig erachtet. Dabei
wird eine offizielle Wirkungsweise in Form bewaffneter Soldaten und
Polizisten (Abb. 54, 55.) der Platzgestaltung, den Inhalten von Muse-
en und Souvenirshops, und nachgestellten historischen Ereignissen
bewirkt. Die Farbe Rot ist besonders im Zentrum sehr prasent, wirkt sie
doch als Untermauerung des Socialismo.®

63 Vgl. Ebda., 199-203.
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Abb. 63-66. venezolanische Flagge

6.4. SYMBOLIK VENEZOLANISCHER IMAGINA-
RIOS URBANOS IM REGIERUNGSVIERTEL

Besonders auffallig ist das standig prasente venezolanische Gelb-Blau-
Rot, egal ob an Gebduden oder Personen der Regierungs- oder Oppo-
sitionspartei. Offentliche Ansprachen werden dabei immer in einem
Meer aus geschwungenen Venezuela-Fahnchen gehalten, wobei selbst
die Kleidung immer darauf abgestimmt wird. Passende patriotische
Parteispriiche sind z. B. “Tenemos patria” (Wir haben eine Heimat),
“Maduro es Pueblo” (Maduro ist das Volk).5

Die politische Landschaft Venezuelas wird in der Offentlichkeit generell
stark sichtbar gemacht. Parteispitzen prasentieren sich in Zeitungen
und Fernsehen, z. B. in der wochentlichen Frageshow “Al6 Presi-
dente“(Hallo Prdsident). Haufig wird das Radioprogramm fiir lange
Staatsreden des Prasidenten unterbrochen. Auffallende ,,Dekorationen”
in den StraRen und an den 6ffentlichen Platzen sind Fahnen, Plakaten
mit Emblem sowie in der zur Partei passenden Farbe. Zudem dominiert
der erh6hte Sicherheitsstandard, wie elektrische Schutzzaune, auf-
gestockte Prasenz von Polizei, Guardia Nacional und privaten Sicher-
heitsagenten das StraRBenbild. Einige der hochsten Gebdude in Caracas
beinhalten Sicherheitsfirmen, welche ihre Dominanz durch an ihnen
angediehenen riesigen Schriftzligen verkérpern, wie zum Beispiel der

64 Vgl. Polito 2004, 106-117.

3

Museumsaustellung die Chdvez in jedem Besucher widerspiegelt

Torre de Seguros (Turm der Sicherheit). Dabei wird man schwer eine
zweite Stadt ausfindig machen kdnnen, die so stark um Sicherheit be-
muht erscheint und gleichzeitig genauso stark daran scheitert.
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6.5. FLAGGE ALS AUSDRUCK DER PARAMETER

Die venezolanische Flagge dominiert den gesamten 6ffentlichen Raum,
besonders den Plaza Bolivar. Folgend werden ihre wichtigsten Auffal-
ligkeiten beschrieben: Sie besteht aus drei gleich breiten Streifen, die in
der selben Farben wie die Flaggen Kolumbiens und Ecuadors in Gelb-
Blau-Rot gehalten sind. (Abb. 63.)

Die aktuelle Version der venezolanischen Flagge ist erst seit 2006 giiltig,
davor gab es viele Anderungen und so fallen auch Unterschiede in ihrer
Deutung auf.

Laut deutschen Quellen ist das Gelb ein Zeichen fiir die vielen
Sonnenstunden und die goldene Steppenlandschaft Lateinamerikas.
Die Farbe Blau steht fiir das karibischen Meer und die Unabhangigkeit
vom Mutterland Spanien. Rot soll das Blut im Unabhangigkeitskampf
reprasentieren.®

Meinen venezolanischen Freunden zufolge, deuten die Farben aber
auch auf die Herkunftslander seiner Einwohner hin.

Gelb steht fiir das Mutterland Spanien, Blau fir die afrikanische Ab-
stammung, und Rot fir die Ureinwohner Lateinamerikas.

Eine weitere Besonderheit stellt das Pferd am Wappen dar, das seit
der Ara von Hugo Chdvez nicht nur mit seinen Kopf nach links deutet,
sondern auch in diese Richtung galoppiert.

Bis auf den Parameter “Marchas y Paro” sind alle Stichworte in der
Deutung der venezolanischen Flagge direkt vertreten.

65 Vgl. Flagge Venezuelas, 05.01.2016, https://de.wikipedia.org/wiki/Flagge_
Venezuelas, 07.01.2016.
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Abb. 67. El Comandante Chdvez
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Abb. 68. e.r.ster Plan von Caracas um den Plaza Bolivar, nach Juan de Pimentel 2 Abb
Abb. 69. Siedlungserweiterung von Caracas: vom Zentrum nach Osten

CAS

Abb. 70. Parzellen um den Plaza Bolivar 1578 Abb. 71. Flichenwidmung am Plaza Bolivar
1578. gelb: Wohngebaude, rot:
Marktplatz, blau; Geschifte und
Kirche, schwarz: Gemeinderat

] Abb. 73. Caracas sangrante (blutendes CCS)
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Avendia Boliar .

7.1. KURZER UBERBLICK UBER DIE BEDEUTENDS-
TEN EREIGNISSE IN DER GESCHICHTE VENEZUE-
LAS BIS HEUTE

Im Jahre 1498 wurde das Land von Kolumbus entdeckt. 1499 bekam

es von Amerigo Vespucci seinen Namen ,Kleinvenedig®, da die India-
ner-Pfahlhiitten am Maracaibo-See seiner Heimat Venedig glichen.
Venezuela war seit seiner Kolonialisierung im 16. Jahrhundert und den
darin begriindeten indianischen Widerstanden, immer ein von Kriegen
und Krisen gepeinigtes Land.

Unter Simdn Bolivar gelang Venezuela, zusammen mit fiinf anderen
Landern, die Unabhangigkeit von Spanien und 1819 wurde mit Kolum-
bien und Ecuador die Republik (GroR-) Kolumbien gegriindet. Nach Boli-
vars Tod 1830 zerfiel die Einheit und in Venezuela folgten ihm die soge-
nannten Caudillos (Anfiihrer) und Diktatoren nach. Die bedeutendsten
unter ihnen waren José Antonio Paez, Antonio Guzman Blanco, Juan
Vicente Gomez und Marcos Pérez Jiménez.

In Bemiihungen zur Demokratisierung wurden Gewerkschaften,
Gewinnsteuer auf die Erdélfirmen, Sozialversicherung und Alphabeti-
sierungskampagnen geschaffen. Durch erhohte Erddlpreise der Neun-
zehnfiinfzigerjahre gedieh Caracas rasant zu einer der fortschrittlichsten
GrolRstadte Sidamerikas. Allerdings wurden zur Finanzierung Erdélkon-
zessionen an auslandische Konzerne vergeben.

Caracas heute: Abb. 76. Tirme des Parque Central und der Torre David sind die hochsten Gebdude

Ly B = I - e X = =

Seit 1958 gibt es demokratische Wahlen im Karibikstaat. Internationa-
len Einfluss erlangte Venezuela durch die Griindung der OPEC (Orga-
nisation Erdél exportierender Lédnder), welche 1960 gemeinsam mit
Saudi-Arabien ins Leben gerufen wurde. In der ersten Amtsperiode von
Carlos Andrés Pérez (1974-1979) bildete sich die staatliche Erdolge-
sellschaft PDVSA (Petrdleos de Venezuela, Erdél von Venezuela), die

bis heute von hoher Bedeutung ist. Neuerlich steigende Erddlpreise
flihrten zu einem extremen Wirtschaftswachstum von 9 Prozent, doch
durch die Korruption blieb davon nicht viel {ibrig und Pérez wurde
abgewahlt. In den Folgejahren fiihrten sinkende Erddlpreise zur Abwer-
tung der Wahrung Bolivar und zu einer enormen Staatsverschuldung,
was wiederum die Wiederwahl von Pérez begiinstigte.

1989 veranlasste er wesentliche Preiserh6hungen des vormals sehr bil-
ligen Erddls. Die erhdhten Transportkosten verursachten ein Ansteigen
der Lebensunterhaltskosten und so kam es in vielen groBen Stadten zu
Unruhen und Pliinderungen. Caracas war am heftigsten betroffen, der
sogenannte Caracazo konnte nur durch das zeitweise Aussetzen von
Verfassungsrechten niedergeschlagen werden. Durch die vom Militar
begangenen Verbrechen kam es zu erheblichen Verlusten in der
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Abb. 77. “Gran Plano de Caracas”, 1877
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Abb. 78. Zentrum mit dem Plaza Bolivar
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Abb. 79. Stadtplan von Francisco Depons, «Voyage a la Partie orientale de la terre-ferme dans Ame’rique Meridionale»,
1806 in Paris veroffentlicht
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Abb. 80-81. erste Eindriicke der Stadt: Spaziergang am Bergkamm

Zivilbevolkerung, offizielle Zahlen belegen knapp 276 Opfer, inoffizielle
Schatzungen sprechen jedoch von 3000 Toten.

Da auch in der Wirtschaft keine wesentliche Besserung in Sicht war,
kam es 1992 zu einem Putschversuch gegen den amtierenden Prasi-
denten Pérez, wobei auch Oberstleutnant Hugo Chdvez festgenommen
wurde.

Unter dem folgenden Prasidenten Rafael Caldera machte eine Banken-
krise und Inflation von 103 Prozent mit neuerlicher Abwertung des Boli-
var den Venezolanern zu schaffen. 1994 wurden die am Putschversuch
beteiligten Offiziere begnadigt.

Bei den Wahlen im Dezember 1998 erhielt el Comandante Hugo Rafael
Chdvez Frias 56,2 Prozent der giiltigen Stimmen. Durch sein Verspre-
chen, eine verfassungsgebende Versammlung abzuhalten, konnte er
die breiten Massen an Nichtwahlern mobilisieren und bereits Ende des
Folgejahres trat die neue Verfassung in Kraft. Der offizielle Name des
Staates war von da an Republica Bolivariana de Venezuela (Bolivarische
Republik Venezuela).*

1 Vgl. Alsen 2012, 104-123.

Aussicht auf den ,,Uhrturm®“La Provisora

7.2. SANTIAGO DE LEON DE CARACAS - DIE ENT-
WICKLUNG EINER UNBESTANDIGEN STADT

Santiago de Ledn de Caracas wurde am 25. Juli 1567 gegriindet. Die
Stadt liegt in dem sich von Osten nach Westen erstreckenden 25 x 4 km
umfassenden Tal des Flusses Guaire, auf ungefahr 900 m Seehéhe.%®
Um den zentralen Plaza Mayor (Hauptplatz) wurden die Strallen wie
bei einem Schachbrett angelegt. Die Altstadt bestand aus einem Raster
von 5 x 5 Feldern, worin 24 Hauserblocke den Hauptplatz begrenzten.
(Abb. 70, 71.) Die Blécke hatten eine Kantenlange von 150 Ellen (ca. 130
Meter) und die StraBenbreite betrug 10 Ellen (ca. 8,60 Meter).*’

Der erste Plan von Caracas stammt aus dem Jahre 1578,% (Abb. 68.) da-
mals lebten rund 2.000 Personen in der Siedlung. 1696 waren es schon
dreimal so viele.®

Die ersten Hauser der kolonialen Ansiedlung waren in einer sehr einfa-
chen und bescheidenen Bauweise aus regionalen Materialien herge-
stellt worden. Ziegel aus Lehm bildeten die Basis der Bungalowbauten
mit kleinen Balkonen und traditionellen spanischen Dachern aus Cafia
amarga (,bitteren” Schilf). In den glatten Fassaden gab es hohe Fenster,
welche mit Jalousien gegen die karibische Sonne versehen waren. Das

66 Vgl. Yujnovsky 1971, 150-155.

67 Vgl. Ebda., 150-155.

68 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 106-118.
69 Vgl. Yujnovsky 1971, 150-155.
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Portal bestand oft aus Steinen des Avila, oder aus Ziegeln und Kalk mit
Verzierungen, die an dem Rokoko-Stil oder Churriguerismus erinnern
sollten. Auffallig an diesen Hauschen waren die Farben, wie das Rot der
Dacher, Gelbocker oder Rosa der glatten Fassade. (Abb. 72.) Im Kontrast
dazu waren die Turen und Fenster in Griin oder Indigoblau gehalten
und die weillen Portale stachen besonders hervor. In den Hinterhéfen
wurden Garten angelegt und Gemise angebaut. Nur die StraBen an
den Vorderseiten wurden gepflastert. So bestand der Charakter einer
Gartenstadt, bis Venezuela durch seine Vorkommen an Erdol zu einem
der reichsten Lander Lateinamerikas wurde und Caracas zur Metropole
aufstieg.”” (Abb. 146.)

Zuerst dehnte sich die Stadt im Stiden bis zum Fluss Guaire aus, spater
in Richtung Osten. (Abb. 69.) Im Jahre 1802 zdhlte Caracas bereits
42.000 Burger. Die Ober- und Mittelschicht etablierte sich im Westen
der Stadt. Projekte wie die Ciudad Universitaria (Universitatsstadt der
Zentraluniversitat, Abb. 86-90.), die neue Einkaufsmeile Sabana Grande
oder der Country Club erweiterten das urbane Angebot. Wahrenddes-
sen bildeten sich die ersten Ranchos (spater Barrios informales ge-
nannt) am Rand der Metropole und entlang der Bergketten.” (Abb. 1.)

70 Vgl. Villanueva 1966, 17-23.
71 Vgl. Yujnovsky 1971, 150-155.

Abb.82-83. Metrostation am Parque Central mit Unterschrift von Chdvez auf der Fassade

Uberblick der Stadt von der Seilbahn am Avila aus

Die Stadt wurde von der Mitte bis hin zum Ende des 19. Jahrhunderts
modernisiert. Prasident Antonio Guzman Blanco veranlasste eine
Umstrukturierung nach den Planen Haussmanns in Paris. Viele alte
spanische Kloster wurden dabei abgerissen und an ihrer statt neue eu-
ropdisch gepragte Gebdude errichtet. Projekte wie Eisenbahnen, Platze,
Boulevards, Theater und Museen wurden ins Leben gerufen. Auch der
Hauptplatz wurde umgestaltet. Der Markt wurde verlegt, die Arkaden
abgerissen, um neben einer schonen und ornamentalen Wirkungswei-
se auch genug Raum fiir einen Ort der Erinnerung und Ausstellung zu
schaffen. (Abb. 78.) Am 7. November 1874 wurde durch das Aufstel-
len der Statue des ,Befreiers” Simdn Bolivar der Platz in Plaza Bolivar
de Caracas umbenannt. Um ihn herum entstanden Cafés und Klubs.
Darum eigneten sich der Platz und sein ndheres Umfeld besonders gut
fir Spaziergange, Unterhaltungen und 6ffentliche Veranstaltungen. Der
Reichtum Venezuelas wurde hier zur Schau gestellt.”

Ende des 19. Jahrhunderts platzte die Stadt schon aus allen Nahten,
doch war bis dahin nie an Anderungen in der Stadtplanung gedacht
worden. Die Beschaffenheit des Tales wurde ignoriert, neue offentliche
Transportmittel nicht in Erwagung gezogen. Die Platze verloren ihre

72 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 106-118.
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Abb. 84. typische Wohngebaude

I

Abb. 85. Fassade mit Gitterbeschldgen vor den Fenstern

——

Funktionen, die Wohnungsblocke ihre Garten, und so biiflten die
Caraquenios viel ihrer Vitalitat ein. Erst 1937 wurde der Regierung das
Ungleichgewicht in der Stadt bewusst und berief eine Kommission

zur Urbanistik ein. Nationale Architekten erarbeiten gemeinsam mit
franzosischen Stadtplanern, unter ihnen Maurice E. H. Rotival, neue
Entwicklungsplane fiir Caracas.” Er empfand die rasche Entwicklung
von Caracas als befremdlich, da sie dabei den zeitlichen MaRstab von
einem Menschenleben unterschreitet.”

Durch die Plane wurden Standards gesetzt, Gebiete nach Funktionen
zoniert, die Wohnviertel in Gemeinden unterteilt und Griinflachen als
Erholungsgebiete geférdert. 1942 wurde eines der dltesten Wohngebie-
te El Silencio, aus Griinden unzuldnglicher hygienischer Zustande und
des moralischen Verfalls, nach den neuen stadtebaulichen MaRstdaben
renoviert. Zu dieser Zeit gestaltete sich auch die StralRe Avenida Simén
Bolivar als Hauptverkehrsachse.” (Abb. 75, 91.)

73 Vgl. Villanueva 1966, 17-23.
74 Vgl. Ebda., 171-182.
75 Vgl. Ebda., 17-23.
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Facultad de Architectura, UCV: Abb. 86-90.

7.3. STRUKTURIERUNG DES ZENTRUMS DURCH
DEN ,PLAN ROTIVAL”

Carlos Raul Villanueva war im 20. Jahrhundert der bedeutendste
Architekt Venezuelas. Von ihm stammen u.a. die Plane der Universidad
Central, bei welchen er mit offenen Aufenthaltsbereichen und selbst-
beliifteten Klassenrdaumen besonders auf die karibische Hitze el calor
eingeht. Er beschrieb wie der wesentliche Bestand des ,,Plan Rotival”
(Plan zur Adaptierung von Caracas, Abb. 92-94) aus dem Jahre 1939 in
nur 13 Monaten umgesetzt werden konnte:

Zwei Wege aus Westen treffen zusammen und formen so ein ,V“. Einer
kommt aus dem Hafenort La Guayra (in Folge La Guaria), der andere
flhrt durch die Anden bis nach Kolumbien.

Die Avenida Bolivar wurde in die Mitte der beiden parallel laufenden
Achsen gesetzt und so ergab sich die zentrale Struktur mit offenen
Korridoren fiir Parkplatze und Paradas (Haltestellen) von Autobussen.
Die Offnung als ,,U“ gegeniiber der zentralen Avenida erméglicht ein
solides Volumen, wo sich gewichtigere Gebaude ansiedelten und damit
das Handelszentrum bildete. Platze wie z.B. der Plaza Urdaneta wurden
zugunsten der Zirkulation des immer hoheren Verkehrsaufkommens
reduziert. Das Prinzip des Planes ging auf, die Stadt erstrahlte in neuem
Glanz. Im Zentrum gab es wieder politische Treffen, militarische Musik-
paraden, rauschende Feste, Karnevals, uvm. Die neu belebten Platze

Beluttende Fassadenelemente und Mauerwer

offene Innenhofe und ,Innenraume

waren und sind fir die lateinamerikanische Lebensweise und Menta-
litdt sehr wichtig. In ihnen spiegelt sich der Umgang mit den Mitmen-
schen, ihr intensives Auskosten schoner als auch trauriger Momente,
die Akzeptanz von Schonheit als auch Hasslichkeit.

In der fritheren Urbanistik von Caracas wurden auch darmere Klassen
miteinbezogen. Eines der altesten sozialen Hilfsprojekte war die von
Villanueva geplante Wohnsiedlung El Silencio. Sie wurde in Mitten der
Stadt entwickelt, um bedirftige Biirger besser in die Gesellschaft zu
integrieren und wurde, wie bereits erwdhnt, Mitte des 20. Jahrhunderts
saniert.

Heute hat sich diese positive Anschauung leider gewandelt, denn die
selbststindig ,wuchernden” Barrios informales werden als |istiges Ubel
zwar geduldet doch vielmals verachtet.

Das Umziehen in ferne, ruhigere Vororte ist den Caraquenos jedoch
nach wie vor fremd. Villanueva erklart ihr Verbleiben bzw. ihrer Treue
gegenliiber Caracas in ihrem Verstandnis, dass Platze und Garten, Aven-
idas und Briicken, Prunkbauten, usw. von ihrem Volk fiir sie geschaffen
wurden. Laut Rotival versteht sich Caracas als Impression aller seiner
Birger in einer intensiven Mystik.”

76 Vgl. Villanueva 1966, 171-182.
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In den Flinfzigerjahren des 20. Jahrhunderts schnellte die Einwohneran-
zahl durch den Bau von Superbloques (Areale riesiger Wohnbldocke)
weiter in die Hohe. 105.000 Personen lebten allein in der bekannten
Siedlung 23 de enero und seinem Erweiterungsbau Atldntico Norte.
Viele Ranchos im Altstadtzentrum und an den nérdlichen und 6stlichen
Bergketten wurden abgerissen. Im Jahre 1966 beheimatete Caracas
1.704.204 Caraquefios.”” Gleichzeitig wurde unter Marcos Pérez Jimé-
nez das Zentrum umstrukturiert und die Reichen von dort ausgesiedelt,
damit es rein behordlichen, politischen und geschaftlichen Zwecken
dienen konnte. Folglich wurde jedoch seine Wichtigkeit als 6ffentlicher
Raum vermindert.”

[Siehe auch , Kapitel 6]

——

ida Bolivar 1939-1945

Abb. 92. Plan von Rotival mit der zentr_a-l_liegenden;:len Aven

7.4. ZUSAMMENHANG ZWISCHEN SOZIAL-
RAUMLICHER SEGREGATION UND GEWALT IN
DER ENTWICKLUNG VON CARACAS

Die Urbanitat der Hauptstadt reflektiert Unverbundenheit, Differenzie-
rung und Ungleichheit. Die Grundstruktur von Caracas gliedert sich wie
die der restlichen Stadte Lateinamerikas: Um den Plaza Mayor (heute
Plaza Bolivar) lieR sich zunachst die reiche Oberschicht nieder, da er die
spanische Herkunft bekundete und das Herzstiick der Stadt bildete. In
einem breiteren Radius herum formte sich der Sektor des Mittelstands,
mit Geschaften und Kunsthandwerk. Am Stadtrand lebten die Armen,
Weilen, Mestizen und Indios.”

Heute gibt es in Caracas Wohnareale fur sozial besser gestellte Famili-
en, wie z. B. La Florida in der Gemeinde Libertador oder Los Palos Gran-
des in Chacao. Diese befindet sich direkt neben der Siedlung Altamira,
welche dem charakteristischen Platz auch seinen Namen gab, bis er
1989 in Plaza Francia de Altamira umbenannt wurde.® Folgendes Zitat
beschreibt die drastische Veranderung der sozialrdumlichen Struktur:

77 Vgl. Yujnovsky 1971, 150-155. 79 Vgl. Ebda., 76-82.
78 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 106-118. 80 Vgl. Cestari Maggio 2011, 16.
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,Es verdad que habian lugares en la ciudad preferidos por las

familias pudientes, y que las de menores recursos se situaban

en las orillas, pero hasta esta época era frecuente que

en cualquier parte de Caracas, aun dentro de una misma man

zana, coexistieran viviendas de diversos tipos, desde

una gran casa de tres o mds ventanas hasta una de ‘vecindad,,

vivienda colectiva de gente pobre que por lo general, prestaba
servicios en los alrededores”.®!

Es ist offensichtlich, dass bestimmte Bereiche der Stadt von wohlhaben-
den Familien bevorzugt werden, und dass sich Einwohner mit geringe-
rem Einkommen an den Randern der Stadt ansiedeln. Friiher existierten
in jedem Bereich von Caracas Wohnungen verschiedener Typen neben-
einander. Diese typische heterogene Struktur bezog sich nicht nur auf
einzelne Siedlungen im Ganzen, sondern nahm auch in kleingliedrigen
Bebauungsblocken Einzug. Dabei gab es neben relativ groRen Behau-
sungen mit drei oder mehr Fenstern und der Vecindad (Nachbarschaft)
alle Wohnungstypen. Die Vecindad war eine Gemeinschaftswohnung

81 Vgl. Jose Igancio Cabrujas 1990, 97.

armer Leute, welche Dienstleistungen in den umgebenden StralRen
anboten.

In der Hauptstadt versuchte man eine vereinheitlichte neue Kultur

zu schaffen, basierend auf die von unterschiedlichen sozialen Klassen
durchwachsene Urbanitat und neu hinzuziehenden Ethnien aus aller
Welt. Die entstehende Urbanistik sollte nie gefahrlich wirken, aber auch
keinen imperialen Schonheitsidealen folgen.

Ende des 19. Jahrhunderts verdnderte sich das Stadtbild und alte spani-
sche Komplexe mussten neuen européischen Gepflogenheiten weichen.
Neu geschaffen wurde z. B. das Pantedn Nacional, das aus einer alten
Kirche hervorging.®

Die sozialraumliche Segregation des 20. Jahrhunderts geht mit der
Wahrnehmung des otro (Anderen) einher. Geteilt wurde dabei durch
natlrliche Gegebenheiten, wie z. B. des Flusses Guaire oder der
Stadtautobahn, nach begrenzenden Gebirgen oder Schluchten. In der
Krise der Achtzigerjahre zog sich der Staat Venezuela aus sozialraumli

82 Vgl. Cabrujas 1990, 97.
83 Vgl. Cestari Maggio 2011, 23-31.

CARACAS ES PELIGROSO

93



chen Belangen zuriick, weil man sich daraus eine Entlastung der Bevol-
kerung erhoffte. Doch das Gegenteil trat ein und die Barrios informales
formten sich. Neoliberale MaRRnahmen, wie das Aussetzen der Besteu-
erung zur Herstellung und Finanzierung von Wohnraum, (iberlasteten
die Stadtverwaltung und die Lebensqualitat in Caracas wurde weiter
gemindert. Dies beglinstigte die bereits bestehende Polarisierung zwi-
schen Arm und Reich, steigerte die Heterogenitat zwischen den Bevol-
kerungsschichten und damit die gelebte Unsicherheit auf den StraRen.
Unter der neuerlichen Diktatur von Marcos Pérez Jiménez dnderte sich
nicht nur das Zentrum sondern auch die kompakte, nach europadischem
Muster gestaltete Urbanistik, zu einer diffusen nordamerikanischen
Stadt. Seit dem empfinden die Caraquefios ihre Stadt als unfertig und
ihre Wohnbedingungen als unbefriedigend.®

Die Bewohner von Caracas sind eine wachsame Gesellschaft, in der
Interaktionen nur Hand in Hand mit der Beschwichtigung von Unruhe,
dessen Erfahrung und Vermeidung, Vermutung oder Annahme seiner
Wabhrscheinlichkeit, existieren.®

Dieses Verhaltensmuster geht aus der sozialraumlichen Segregation
hervor und zeigt sich auch darin.

Die Angst vor dem otro, in diesem Fall vor der armste Bevolkerungs-
schicht, wirkte bzw. wirkt sich in negativer Weise auch auf sie selbst
als ,,angstauslésende” Personen aus. Durch ihre Meidung bzw. ihnen
entgegengebrachte Verachtung verloren die Bewohner der Barrios
informales an Selbstwert- und Zugehorigkeitsgefiihl. Unbefriedigte

84 Vgl. Cestari Maggio 2011, 23-31.
85 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 86-89.

Neoliberalismus:
Friher galt der Neoliberalismus als Entscharfung des inhumanen Wirtschafts
liberalismus des 19. Jahrhunderts und als Zwischenweg von Kapitalismus und
Sozialismus. Heute unterwirft sich der Staat im Name des Neoliberalismus
mehr und mehr dem Kapital und somit groBen Konzernen. Verzicht
auf Selbstschutz der heimischen Wirtschaft wird von Lohn- uns Sozialabbau
begleitet.*

(*) Vgl. Miiller, Was versteht man unter Neoliberalismus?, http://www.neo-
liberalismus.de/neo-neoliberalismus.html, 25.11.2015.

Erwartungen auf Besserung der Lebensumstande trieben die Krimina-
litdt noch zusatzlich in die Hohe.® Cristina Mateo, die soziale Arbeit an
der UCV studierte, spricht dabei von einer “Violencia segregacional o
discriminatoria” (Gewalt der Segregation oder Diskriminierung).®’
Einzig beim geschichtstrachtigen Ereignis des Caracazo kam es zur
tatsachlichen und direkten Erfahrung von Angst der ,,anderen” Bevol-
kerung als Kollektiv, da die Bewohner der Elendssiedlungen durch das
Heer gewaltsam unterdriickt wurden.

86 Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 76-82
87 Vgl. Mateo 2001, 183.
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7.5. KULTUR DES ZWISCHENZEITLICHEN UND
DES ZUFALLS

Der direkt aus Caracas stammende Schauspieler und Autor José Ignacio
Cabrujas wurde als Maestro de las Telenovelas bekannt. Er bemerkte
die Wahrnehmung des Unfertigen als eine Kultur des “mientras tanto y
por si acaso” (Zwischenzeitlichen und des Zufalls wegen).

In Caracas herrscht standiger Ausnahmezustand. Die Uberbevélkerung
ist trotz vornehmlicher Meidung o6ffentlicher Bereiche genauso wie die
hohe Armut und Kriminalitat standig prasent. (Abb. 95.)

Seit den Neunzigerjahren leidet auch der Plaza Bolivar und das Zen-
trum im Allgemeinen unter zunehmender Unsicherheit und fehlen-
den Normen. Die unbestdndige wirtschaftliche Entwicklung l&sst sich
am ,,schmutzigen” Stadtbild und den allgegenwartigen Bettlern und
Kleinkriminellen ablesen. Im Bezug zu den Imaginarios de miedo spricht
Armando Silva von einem Riickgang an positiven Erwartungen an den
offentlichen Raum. Die wohlhabendere Bevolkerungsschicht zieht in
andere Stadtteile, Platze verlieren ihren Versammlungscharakter und
somit ihre demokratieférdernde Wirkung.2®

88 Vgl. Cestari Maggio 2011, 23-31.

7.6. DIE BEDEUTUNG DES SOCIALISMO IN DER
POLITISCHEN POLARISATION AN OFFENTLI-
CHEN PLATZEN

Seit Ende der Diktatur von Marcos Pérez Jiménez im Jahre 1958 wurde
Venezuela in seiner jungen Demokratie von standigen wirtschaftlichen
und politischen Krisen gepragt. Linke, Studenten und Frauen wurden bis
1989 von politischen Debatten ausgeschlossen. Seit der Prasidentschaft
vom Hugo Chdvez 1999 bzw. seinen linken Sozialreformen, schien sich
anfanglich alles zum Besseren zu kehren. Die Wirtschaft florierte und
die Armutsrate verringerte sich betrachtlich, Venezuela wurde zwi-
schenzeitlich zu einem der reichsten Lander Lateinamerikas.

7.6.a. Wahrnehmungsbericht Méirz 2014

Man kommt zuriick nach Caracas und hat das Gefiihl, dass einfach
nichts funktioniert. Ich kann bis heute die politischen Zusammenhdnge
die dazu fiihrten nicht logisch nachvollziehen. So verfolge ich mit Inte-
resse die Berichte meiner Freunde (iber die brutalen Zwischenfille bei
den Demonstrationen und wenn sie (iber die Teilnahme an bevorstehen-
den Marchas beratschlagen.

Mein Freundeskreis teilt sich zunehmend in die beiden politischen Lager
auf und ich bin sehr froh, dass ich mich als Austauschstudentin nicht auf
eine Seite schlagen muss. Einige glauben noch an die Visionen von
Chdvez, andere wollen einen Neuanfang und schliefSen sich deswegen
den Marchas der teils konservativen und oft rechts gerichteten Opposi-
tion an.

Zwischen den unterschiedlichen Meinungen ist mir allerdings eines klar:
So kann es nicht weitergehen — es braucht eine Veréinderung!

Die starke politische Polarisation an offentlichen Platzen lasst sich als
ein Imaginario urbano beobachten. Diese Wirkungsweise geht auf den
Erdol- bzw. Generalstreik der Jahre 2002 und 2003 zurtick, steht aber
in keiner Relation zu den tats&chlichen politischen Erfolgen. Die haufig
stattfindenden Manifestationen sind seit dem zum Alltag geworden. Es
ist nur eine Wahl fiir oder gegen Chdvez Reformen maoglich. Die jeweils
andere Seite wird als Feindbild einer erfolgversprechenderen Zukunft
Venezuelas dargestellt.Bei den brutalen Anschlage und den in StraRRen-
schlachten ausartenden Demonstrationen und Ankiindigungen seit
Februar 2014 kam es immer 6fter zu Opfern an beiden Fronten. Wegen
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den gegenseitigen Anschuldigungen erscheint es unmaoglich, Ereignisse
einer bestimmten Partei zuzuschreiben.®

89 Vgl. Ebda., 03.

|
Mision Vivienda ganz im Zeichen des Chavismo: Abb. 96-98. Biiro und Chdvezbiiste

Abriss bestehender Barrios informales und Neubau der Mision Vivienda

7.7. LA GRAN MISION VIVIENDA

Die letzte Regierung unter Hugo Chdvez stellte der armen Bevolke-
rungsschicht den geférderten Bau von 100.000 Wohnhd&usern jahrlich in
Aussicht. Das aktuelle Regime versucht durch La Gran Misién Vivienda
(die groBe Mission der Wohnung, Abb. 96-99.) dieses Vorhaben in die
Tat umzusetzen. Bestehende, zumeist innerstddtische, zentral liegende
Barrios informales werden abgetragen und durch neue Wohnbauten er-
setzt. In Venezuela sind die staatlichen Instanzen zur Finanzierung von
Bauten und Architektur el Ministerio de Obras Publicas (Ministerium fir
offentliche Kunst) und el Banco Obrero (Bank der Arbeiter).

Im Jahre 2002 wurden 6ffentliche Rdume, wie StraBen und Platze neu
bepfastert, mit Beleuchtung ausgestattet und ihre Skulpturen restauri-
ert.

Zudem wurden Energiewerke und Sanitareinrichtungen auf den neu-
esten Stand gebracht. Diese wurden im nationalen Fernsehen stark
beworben und fiihrte zu reger Begeisterung der Venezolanos. Seitdem
wird die Entwicklung neuer Missionen genutzt, positive Stimmung fir
die sozialistische Regierung zu machen. Angesetzte Terminplane zur
Eroffnung der Misionas gleichen jedoch temporaren Empfehlungen und
so ist der Zeitpunkt des Fertigbaus meist nicht abschatzbar. Dazu tragt
auch der ausgepragte venezolanische burokratische Apparat bei.
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Abb. 99. Besuch im Barrio Santa Rosa Abb. 100-101.

7.7.a. Wahrnehmungsbericht 20.02. 2014

“Maldito Gobierno!” (verfluchte Regierung) — Seit heute verstehe ich
die armen Venezolanos wieder ein wenig besser, wenn sie (iber die
Regierung schimpfen. Es gibt zahlreiche biirokratische Hiirden die ihre
persdnlichen Rechte und Freiheiten beschneiden.

Mit ausgefiillten Fragebdgen ging ich — wie zumindest angenommen

— gut geriistet zum SAIME (Administratives Service zur Identifikation,
Migration und Ausldnderrecht). Ich wollte mich fiir eine persénliche
Cedula (Personalausweis mit Nummer) registrieren zu lassen. Ich fiihrte
bestdtigte Dokumente des Alcaldia (Gemeindeamtes) mit, die ich nur
durch ausgefiillte Formulare venezolanischer Freunden, zur Bestdtigung
meines Wohnsitzes ausgehdindigt bekam.

Nach der anfiinglich positiven Verwunderung, dass ich eine lange erste
Cola (Warteschlange) auslassen konnte, da es einen eigenen Schalter
fiir Ausldnder gab, setzte gleich darauf wieder Erniichterung ein. In der
Warteschlange zur Anfertigung des offiziellen Fotos fiir den Personal-
ausweis stand ich fast 2 Stunden an. Das Ergebnis des Shootings war
ein verzerrtes Portraitfoto das man mit jeder Kamera zuhause schéner
aufnehmen hdtte kénnen. Danach wurde mir verkiindet, dass ich erst in
zwei Wochen mit dem fertigen Ausweis rechnen kénne und in der Zwi-
schenzeit meinen Pass im Amt lassen miisse. So blieb mir nichts anderes
tibrig. Doch der Flug nach Bogota riickt mit Anfang Mdrz immer néiher

rte Innenhofe

Stiegenhaus mit doppelt gesicherten Lift- und Wohnungstiiren

und ich brauche meinen Pass spétestens in 10 Tagen zuriick! Ich ver-
suchte mein Anliegen verstéindlich zu formulieren und kann nun nur auf
die Hilfe eines Mitarbeiters hoffen.

Die Nummer der persénlichen Cedula muss man in Caracas bei fast
allen Einkdufen, mit Ausnahme von Lebensmittel, angeben. Reisepass-
nummern werden nicht gerne angenommen.

Was ich iberhaupt nicht verstehe ist, warum man in einigen Bankfi-
lialen ein und der selben Bankenguppe zur Einl6sung von Schecks die
Cedula vorlegen muss und in anderen nicht. Das brachte mich schon des
Ofteren in Geldnot.

Doch eigentlich wollte ich durch den venezolanischen Personalausweis
endlich ein eigenes Bankkonto einrichten. Dabei hatte ich schon mit
biirokratischen Hiirden gerechnet. Doch bis ich meine Cedula schlus-
sendlich in Hénden halten werde, wird wohl das Verbot fiir die Eroff-
nung eines Bankkontos von Ausléndern auch in Kraft getreten sein.

In Venezuela kommt es durch vermehrte und dezentralisierte Blrokra-
tie zum Ersteindruck einer innigeren Beziehung zwischen Behérden und
Birgern, doch eigentlich wird damit nur Verantwortlichkeit umgewalzt.
Wie beim Lebensmitteleinkauf und bei Rabattkdaufen kann man sich
auch vor staatlichen Instanzen, wie Banken, Alcadia, oder SAIME auf die
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langwierigen Warteschlangen einstellen. (Abb. 104, 105.)

7.8. GEGENSATZLICHE CHARAKTERISTIKA
DER PLATZE:

Plaza Bolivar Plaza Altamira

(Regierung) (Opposition)

traditionell modern

spanisch franzosisch

Vergangenheit Gegenwart und Zukunft

voll, verschachtelt offen

Tag Tag und Nacht

Erwachsene, (Touristen) Jugendliche, Pensionisten, Homosexuelle
belegt (Sitzbanke) ,befreit” (Sitzbdnke)

7.9. ENTWICKLUNG UND RUCKSTANDIGKEIT

Das Verhaltnis der Bevolkerung zur Politik ist seit langem ein sehr
gespaltenes, zwischen Verachtung des vorherrschenden Systems und
Chdvez -Fanatikern merkt man deutlich ein Reich-Arm Gefalle. Der
venezolanische Architekt Luis Polito behaupten, dass die derzeitige
Armut in der Umsetzung von staatlichen Projekten bzw. die riicklau-
figen Entwicklung des Landes aus der Armut der Politik herrihrt. Die
Regierung versucht grundlegende Verbesserungen fiir die arme Bevol-
kerungsschicht zu erwirken, aus welcher sie (durch Wahlen) entstammt,
und sei nicht qualifiziert genug Venezuela zu wahrer GroRe zu fihren.®
Natdirlich ist etwas Wahres daran, da Intellektuelle aus der Wirtschaft
und ihre Zukunftsvisionen meist auf der Strecke bleiben. Durch Enteig-
nungen einflussreicher Betriebe versiegen spezifische Férdergelder zur
Finanzierung neuer Technologien. Meist wird diesen keine staatliche
Finanzierungshilfe gewéahrt, da zuerst Grundvoraussetzungen dafiir
geschaffen oder stabilisiert werden missen. So investieren vermégende
Venezolanos lieber in zukunftstrachtige Entwicklungen im Ausland und
schaden dadurch, oft absichtlich, dem sozialistischen System. Dies ge-
schieht zudem durch das Schmuggeln von Lebensmitteln im hohen Stil
nach Kolumbien, das den Ausfall von Produkten verursacht, die ohnehin
schon seit Jahren als Mangelware gelten. Dazu zdhlen Harina PAN
(Maismehl zum Kochen venezolanische Spezialitdten wie Arepas), Mal-
ta (koffeinhaltiger Softdrink), Polar (venezolanisches Bier), uvm.

90 Vgl. Polito 2004, 106-117.
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7.10. AUSBAU DES OFFENTLICHEN VERKEHRS-
NETZES

Die wirtschaftlichen Auswirkungen sind in der Bau- und Immobilien-
branche am schmutzigen und oft desolaten StralRenbild ablesbar. Sie
machen sich an der liberall sichtbaren Unvollstéandigkeit, wie z. B. beim
Bau von Metrolinien oder der Misiona Vivienda, sowie dem Verschwin-
den bzw. Umzug von Geschaften bemerkbar.

Das Land lebt den standigen Notstand. Die verstarkte Segregation und
vorherrschende Angst mindert das Gemeinschaftsgefiige und seinen
Werteaustausch und fihrt somit zum Verlust dieses Grundpfeilers der
Demokratie. Umso weniger Passanten sich frei in der Offentlichkeit
bewegen, umso deutlicher duRert sich die Angst und umso mehr reale
Gewalttaten geschehen. Dies flhrt folglich zu noch weniger gelebter
Offentlichkeit. Als logische Konsequenz spielt das Automobil in Caracas
nicht nur als Prestigeobjekt oder aus Bequemlichkeit eine immer wichti-
gere Rolle, sondern wird vorzugsweise zur Gefahrenverhiitung benutzt.
Verstopfte StralRen, auch Colas genannt, sind in jeder GroRstadt Alltag,
wurden aber in Caracas lange durch die extrem niedrig gehaltenen Ben-
zinpreise noch verstarkt. Der Bau von neuen StrafRen ist kein Ausweg
und ldsst nur noch mehr Caraquefios aufs ,sicherste” Verkehrsmittel
umsteigen. Dies vermindert die gelebte Offentlichkeit noch zusétzlich.
Eine Abwartsspirale, die ihren Anfang schon vor Jahrzenten durch die
Senkung der Benzinpreise nahm. Die Versuche ihn wieder anzuheben
scheiterten lange an einem beflrchteten weiteren Caracazo. Ende des
Jahres 2013 fiihrten angekindigte Preiserh6hungen an den Zapfsdulen
zu Unsicherheit in der Zivilbevolkerung sowie Erklarungsnot des Prasi-
denten Maduro und wurden erst im Februar 2016 durchgesetzt.

Das Volk wurde vorher dariiber verstandigt und ausfihrlich Gber seinen
Sinn informiert. Bisher soll es zu keinen groberen Vorkommnisse des-
wegen gekommen sein.

Ein Durchbrechen dieses Teufelskreises der Angst kann aus der Sicht
der Stadtplanung nur durch den verstarkten Nutzen 6ffentlicher Trans-
portmittel in Erwagung gezogen werden. Dabei miissen neue Verkehrs-
linien unabhangig von den tiberlasteten Stralen geplant werden. Der
Plaza Altamira ist als Knotenpunkt zwischen privaten und o6ffentlichen
Verkehrsanbietern einer der wichtigsten Platze.

Bei der fertiggestellten stadtischen Seilbahn, dem Metrocable San

Agostin, zur Aufwertung zentralliegender Barrios informales wurden
auch auf die Stationen Schwerpunkte der Gestaltung gelegt. (Abb.
103.) An den Haltestellen hat Offentlichkeit zumindest im kleinen
Rahmen Bestand, darum gilt die Metro auch als weitgehend sicher.

Der momentan stattfindende Ausbau der stark tberlasteten innerstad-
tischen Metrolinien und der Neubau des in die Peripherie flihrenden
Schnellbahnnetzes sind ein Weg in die richtige Richtung. (Abb. 102.) Sie
werden trotz ihrer stockenden Umsetzung von der Regierung also nicht
ohne Grund umworben. Zudem gibt es zunehmend Zuspruch fir die
Umsetzung einer zusatzlichen Seilbahn vom Massiv des Avila zur karibi-
schen Kiste nach La Guaira, wo sich auch der internationale Flughafen
Maiquetia befindet.

So bewahrheiten sich also auch die Ansatze der Opposition. Die stadti-
sche Architektur darf nicht vom Unmittelbaren abhangig bleiben, soll
visiondr und anspruchsvoll sein, denn Caracas hat das Potenzial durch
prazise eingesetzte hohe Technologien wieder ein lebenswerter Ort zu
werden.”!

Abb. 102. Uberfiillte Metro und Werbetafel: Desarma La Violencia (Entwaffne die Gewalt)

91 Vgl. Ebda., 119-125.
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7.11. PRIVATE ,FESTUNGEN“ PRAGEN DAS
»LABYRINTH” CARACAS

Durch die raue Sicherheitslage kdnnen wesentliche Bestandteile der
Struktur von Caracas als nebeneinander liegende, oft konkurrieren-

de, befestigten Burganlagen verstanden werden. Egal ob die an den
Berghangen gebildeten, stark strukturierten Barrios informales oder
die zumeist kompakt geformten Centros Comerciales. (Abb. 118.) Dabei
bleibt bei diesen beiden Bautypen von auflen betrachtet meist die
Armut prasent und der Reichtum wird gut im Inneren versteckt.
Gelebte Offentlichkeit gilt wie alle privaten Bereiche als relativ sicher.
Paradoxerweise werden Einkaufszentren als Ersatz fiir 6ffentliche Platze
erachtet und Barrios informales als private Sektoren verstanden, in de-
nen eigene Regeln gelten. Vor den Centros Comerciales gibt es zumeist
Sicherheitskontrollen und in den Armensiedlungen herrscht wie in
ehemaligen patriarchalischen , Burgensystemen Selbstjustiz unter den
Einwohnern.

In den labyrinthischen StraBen verliert man schnell an der notwendigen
Ubersicht. Einen Weg durch die dichten Barrios informales zu finden

ist flir AuBenstehende auf Grund ihrer verschachtelten Struktur kaum
moglich. Doch verirren kann man sich auch im introvertiert und schlei-
fenférmig geplanten Einkaufszentrum “Sambil“. Immer langer wachsen-
de Colas erschweren seit der Wirtschaftskrise das Durchkommen durch

das Labyrinth Caracas zusatzlich. Extremfélle seit Februar 2014 sind die
aus Mill gebildeten StraBenbarrikaden. Imaginarios de miedo verstar-
ken die negativen Wahrnehmung eines Staus zusatzlich.

Uberfille auf die, im Stau steckenden Autos sind dabei keine Seltenheit
da man nicht flichten kann und die Rduber auf ihren Motos (Motor-
radern) entschwinden. Von Gewalthandlungen beim Anstellen um
Nahrungsmittel wird immer haufiger berichtet.

7.12. WAHRNEHMUNG EINES NEGATIVEN
CARACAS

Caracas wird oft durch seine Unvorhersehbarkeit, in Form von “chaos”
“desastre’, “locura” (Chaos, Katastrophe, Irrsinn), Anarchie oder per-
sonlichen Neurosen, hauptsachlich mit Negativem assoziiert.

Verstarkt wird dies von der Unsicherheit, welche sich an drei Tenden-
zen anzeigen lasst: Primar wird das allgemeine Gefahrenpotenzial, also
(jingst) geschehenen Vorfille in Erinnerung gerufen. Des Weiteren lasst
sich Risiko in der Polarisation zwischen Arm und Reich, sowie unter-
schiedlicher politischer Lager erahnen. Zudem gibt es natiirlich noch
unvorhergesehene Gefahren,*? wie zum Beispiel Naturkatastrophen,
Flugzeugabstiirze oder sich negativ auswirkende Abkommen Gber den
Erdélhandel.

Vgl. Del Valle Garcia B. 2011, 236-237.
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7.13. POLARISATION UND GEFAHR AN DEN
BRENNPUNKTEN ABLESEN

Durch die besonders hohe Polarisationsrate an den drei Kernpunkten
ist es dort auch extrem gefahrlich. Der besetzte Torre David ist das
beste Beispiel und gilt seit seiner Besetzung als der gefahrlichste der
drei Brennpunkte, da in ihm die Polarisationen betreffend Politik und
Arm-Reich-Gefille am starksten ausgepragt sind. Zudem ist die Veran-
derung in seinem physischen AusmaR immer spirbar. Wahrend seiner
besetzten Zeit war der stete bauliche Wandel nicht der betrachtlichste,
doch in den Medien sehr prasent. Spatestens seit der Forschungsarbeit
von “Urban Think-Tank” hat er es zu internationalem Ruhm geschafft.
Seit seiner Raumung im Mai 2015 wird gespannt eine Adaption erwar-
tet. Im Torre David gab es mit den Besetzern auch die kleinste Gruppe
ihm zuordenbarer Personen, heute bleibt sogar allen Caraquefos der
Zutritt in ihn verwehrt. Politisch war er durch seine aus armen Verhalt-
nissen stammenden Bewohner lange Pro-Chdvez gestimmt, seit den
erzwungenen Umsiedlungen befindet sich der Komplex ganz in Regie-
rungshanden.

Am Plaza Altamira ist nur den Bettlern der Aufenthalt verboten, an-
sonsten hangt sein Klientel sehr von den Intervallen an Protestbekun-
dungen ab. Es gibt am , befreiten” Platz zwar stark regierungskritische
Tafeln, Plakate und Schmierereien, doch damit bleibt der Socialismo
auch an diesem urbanen Brennpunkt prasent. Als AuBenstehender
kann man dem Plaza Altamira mehr von einer Anti-Regierungs-, als
einer Pro-Oppositions-Einstellung zugestehen. Auch die geplante Adap-
tierung im stidlichen Bereich des Plaza Altamira steht ganz im Zeichen
des Socialismo.

Am Plaza Bolivar gibt es im Gegensatz zum Plaza Altamira und im Be-
zug zur politischen Polarisation nur die Pro-Chdvez Zuordnung, welche
durch Abbildungen und Ausstellungen eindeutig belegt ist. Dabei geht
der Plaza Bolivar sogar tber die parteiliche Polarisation hinaus, denn
durch sie werden nicht nur die Links-Wahler allgemein, sondern insbe-
sondere sein harter Kern von Chavistas angesprochen.

Eine Chdvez-Vernarrtheit, irrelevant ob im positiven oder negativen
Zusammenhangen, ist in allen drei Bereichen feststellbar. Bei starker
Polarisation ist oft lange keine Anderung merkbar, bis zum pl6tzlichen
und kompletten Wandel. Beispiele dazu sind die Entstehung des Socia-
lismo und die Besetzung als auch die Rdumung des Torre David.

CARACAS ES PELIGROSO
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Abb. 107. Grundriss des besetzten Gebdaudekomplexes mit alten und neu-ge-
schaffenen Zugéngen

Abb. 109 Volumskorper Torre David
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Torre David, Juni 2014: Abb. 110-115. Siid-Westansicht , Stidansicht, Nord-Ostansicht

8.1. VERORTUNG

In Caracas leben rund 60 Prozent der Bevolkerung in den Barrios infor-
males, die flaichenmiRig 40 Prozent des besetzten Stadtgebiets aus-
machen.®® Der Torre de David stellt eine véllig neue Kategorie zwischen
Barrio informal und Hochhauskomplex dar.

Der Torre David ist das dritthdchste Gebdude Venezuelas.® Er liegt sehr
zentral in der Zone La Candelaria/San Bernadino, im Stadtteil Liber-
tador an der Autobahnkreuzung zwischen Avenida Urdaneta® und Calle
Real de Sarria. (Abb. 107, 108.) Dabei befindet er sich in unmittelbarer
Nachbarschaft zu den Hochhausern der fiihrenden Landesbanken Mer-
cantil und BBVA Banco Provincial. (Abb. 117, 122.) Neben zahlreichen
Wolkenkratzern gibt es in seiner naheren Umgebung noch die zwei der
bekanntesten “Landmarks” Venezuelas, die zwei Tlirme des Parque
Central als héchstes Betonbauwerke ihrer Zeit und das gewaltige Berg-
massiv des Avila. (Abb. 76.) Zu seinem ferneren Umfeld kann man auch
den Plaza Bolivar und die ihm umringenden Regierungsgebiude zihlen.

(Abb. 2.)

93 Vgl. Brillembourg/Klumpner 2012, 40.
94 Vgl. Ebda., 44.
95 Vgl. Ebda., 70.

Ostansicht Nordansicht Sudwesten

8.2. VOM CONSORCIO CONFINANZAS ZUM
TORRE DE DAVID

Er hatte ein Sinnbild des Wachstums und Wohlstands Venezuelas wer-
den sollen, nun ist er das bekannteste Symbol der unsicheren Wirt-
schaftslage.®®

Jorge David Brillembourg war der Griinder und Investor des Consorcio
Confinanzas, Metropolitano y Crédito Urbano (Zentrum zuverlassiger
hauptstadtischer Konsortien und stadtischer Kredite), das in Folge noch
mehrere Namen tragen sollte, wie Centro Financiero Confinanzas (Zent-
rum verldssiger Finanzierung).

Nach dessen unerwarteten Tod im April 1993 (ibernahm sein Bruder Dr.
René Brillembourg dessen Prasidentenamt und die Zustdndigkeit Gber
die Fertigstellung des Komplexes. Dieser wurde zu diesem Zeitpunkt be-
reits von den internationalen Medien verfolgt.®” Hierbei muss erwahnt
werden, dass in Venezuela seit der hundertfiinfzigprozentigen Inflation
der Vorjahre nach dem Prinzip ,Vergiss morgen” gelebt wird.*® Als sich
das Land ab dem Jahre 1994 in einer neuerlichen Bankenkrise befand,
kam es zur wirtschaftlichen Handlungsohnmacht der groRen in den Bau
involvierten Kommerzbanken. Diese fungierten vormals als Basis der

96 Vgl. Ebda., 79.
97 Vgl. Diaz Martin 1995, 13.
98 Vgl. Brillembourg/Klumpner 2012, 77.
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Torre David und seine nahe Umgebung: Abb. 116-117 mit Details. Chdve; ist Uberall prasent (Torre David links ist zwischen Gebauden schon sichtbar) BBVA Provincial-Bank

Finanzkonsortien des geplanten Komplexes. Zudem erfolgte durch den wurde er zu einer der beliebtesten Zufluchtsstatten, wobei seine aktive
Wahlsieg von Hugo Chdvez eine Kehrtwendung des Wirtschaftssystems,  Besetzung zusatzlich durch Anrufe und SMS-Nachrichten an zukiinftige
vom Kapitalismus zum Socialismo, und so ist es wenig verwunderlich, Bewohner beworben und vorangetrieben wurde.'%?

dass der Bau des Centro Financiero eingestellt wurde.* Sein Edificio A

(Gebaude A) verblieb bei 90 Prozent seiner vorgesehenen Baumasse,

ein Rohbau an dem die Fassade und der Lift bis heute fehlen. (Abb. 107,

109.)

Der postmoderne Wolkenkratzer stand fiir die ndchsten 13 Jahre leer

und zahlreiche Pliinderer bedienten sich an Maschinerie, Konstrukti-

onsmaterial, Glasfenstern und anderen losen Baumaterialien.'®

Als Chdvez an die Macht kam wurde eine neue Verfassung des Lan-

des beschlossen. Diese regelt unter anderen ein generelles Recht auf

Wohnen. Durch die neue Gesetzeslage wurden Hausbesetzungen zur

Routine.

Im Jahre 2007 wurde Venezuela von extremen Regenfallen heimge-

sucht und ganze Teile von Armensiedlungen wurden weggespiilt. Viele

Menschen wurden dadurch obdachlos und schon bald lieRen sich die

ersten , Fliichtlinge” im Torre David nieder.’! Innerhalb kirzester Zeit

99 Vgl. Diaz Martin 1995, 04.

100 Vgl. Brillembourg/Klumpner 2012, 88-89.

101 Vgl. Ebda., 52-69. 102 Vgl. Ebda., 98.
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8.3. BESETZUNG

Seit 2007 setzte der weltweite Medienrummel um den ,,Messie-Kom-
plex” inmitten von Caracas ein und verhalf dem ehemaligen Centro
Financiero Confinanzas zu seinem zweifelhaften Ruhm, der ihn zum
wohl weltbekanntesten vertikalen Barrio informal, dem Torre David
machte. In den 45 Stockwerken des hohen Gebaudekomplexes lebten
im Zeitraum von 2007 bis 2014 rund 3000 Personen. Dabei wurden die
Turmbewohner von den restlichen Caraquefios abwertend , Besetzter”
oder ,,Eindringlinge” genannt, sie selbst bevorzugten die Bezeichnung
als “Vecinos” (Nachbarn).

Seit 2009 galt der Torre David unter der Leitung der Organisation Aso-
ciacion Cooperativa de Vivienda “Casiques de Venezuela,” R.L. (Koope-
rative Vereinigung der Wohnstatte ,,Hduptlinge von Venezuela”) als
geduldete Wohnform, die es der Regierung in Folge sehr erschwerte,
berechtigte Griinde fir die Umsiedlung seiner Bewohner zu finden.1%3

103 Vgl. Ebda., 26-35.

= s
Westansicht nach Norden hin Nord-Westecke

8.4. GRUNDSTRUKTUREN DER STANDIGEN EVO-
LUTION IM BESETZTEN TORRE DAVID

Zuerst wurde vom ehemaligen Centro Financiero nur der Torre David
besiedelt, spater wurden Teile des gesamten Gebaudekomplexes ein-
genommen, dabei wurde seine ErschlieBung von seiner unabhangigen
,Hausverwaltung” wegen erhdhter Absturzgefahr auf die ersten 25
Stockwerke der bestehenden 45 begrenzt.

Prasident der Wohngenossenschaft war Alexander “el nifio” (das Kind)
Daza, der zusatzlich zu seiner Stellung als selbstnannten , Befehlshaber”
auch als Pastor auftritt und religiése Zeremonien fir die Gberwiegend
evangelischen Christen abhielt. Hohe Autoritat besaR auch die Sekre-
tarin Glady Flores, die sich neben birokratischen Belangen auch um
die Kommunikation und AuBenbeziehungen mit der Regierung und
Energievertrieben kiimmerte. Die Verwaltung der Stockwerke wurde
von jeweiligen Leitern betrieben. Zudem ist erwahnenswert, dass
einige der Vecinos der sozialistischen Partei Chdvez, der PSUV, angehor-
ten.104

Der selbststandig geschaffene Wohnstandart hob sich sehr vom
armlichen Niveau in den Barrios informales ab und glich eher dem der
venezolanischen Mittel- und héheren Mittelklasse. Dazu trug neben

104 Vgl. Ebda., 70.
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der geregelten Stromversorgung in Zusammenarbeit mit dem lokalen
Anbieter CORPOELEC, auch die Schichtdienste der Bewohner zur Raum-
gestaltung, -Erweiterung sowie -Pflege bei. Zum Erhalt dieses Standards
wurde eine niedrige monatliche Betriebskostenpauschale pro Familie
bzw. Wohneinheit eingehoben.

Um sich im Turm niederlassen zu durfen, musste man sich um einen
Platz bewerben und Anfangs dhnelte der Aufnahmeritus eher einem
Asylantrag, da den Ansuchenden in diesem Zeitpunkt vorerst spo-
radische Unterkinfte in Zelten geboten wurden. Es gab eine strikte
Hausordnung und bei vermehrten VerstoRen gegen diese, konnten die
Vecinos auch des Torre David verwiesen werden.

Nord-Ostansicht

8.5. INTERNE ORGANISATION

”(P)romover la construccion de un urbanismo compuesto por vivi-

endas dignas, constituido por apartamentos, casa vecinal, colegio

preescolar, maternal, dreas para puestos de estacionamiento y sala
de usos multiples.”%

Dieses Statement der Wohngesellschaft “Casiques de Venezuela” gibt
Aufschluss Gber wesentliche Gestaltungsinhalte zur Entwicklung dieser
»Anerkennung gebietenden Wohnform”, welche aus Apartments,
einem Gemeinschaftsbereich, einer Vorschule, einem Kindergarten,
Parkbereichen und einem Mehrzweckraum bestand.®

Logische erste Organisationsarbeiten waren das Herstellen funktionie-
render Schlafkojen, Essensversorgung und Miillentsorgung. Darauf folg-
te die Zuteilung von eigens umzubauenden Wohnungen, Schaffung von
Lebensmittelgeschaften und Dienstleistungsbetrieben, wie zum Beispiel
eines Frisorladens.’” (Abb. 125, 127.) Freizeitaktivitdten wurden durch
die Errichtung des Basketballplatzes im Erdgeschoss'®® und des Fitness-

105 Yelasco, 2010.

106 Vgl. Brillembourg/Klumpner 2012, 141-167.
107 Vgl. Ebda., 148-165.

108 Vgl. Ebda., 202.
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centers im 28. Stockwerk angeboten.®® Zur Abhaltung von Messen der
“el Nifio” Daza wurde eine Kirche im Atrium eingerichtet.

Teile der Wohnungsmadbel stammen oft aus unfertigen Installationen,
wie dem Lift.

Auf Fotos sieht man, dass es auch in den 6ffentlichen Bereichen des
Gebaudekomplexes viel ordentlicher und sauberer als im restlichen
StraBenraum von Caracas war. (Abb. 124.) In den Hallen und im Atrium
gab es keine Graffitis oder Schmierereien, die beabsichtigte Architektur
wirkte durch die zuriickhaltende Gestaltung und Bepflanzung klar, offen
und lichtdurchflutet. Wenn man von der gefahrlichen Absturzproblema-
tik absieht, konnten sich die Kinder wohl in weitaus freierer und gleich-
zeitig behiiteterer Atmosphare aufhalten, als in der restlichen Stadt.

Es gab mehrere Zugénge in den Gebdudekomplex,'® davon waren man-
che nur fiir FuBganger und andere fir motorisierte Passanten angelegt.
Im Laufe der Zeit wurden auch neue Eingédnge, sowie Verbindungen
zwischen den Baukoérpern geschaffen.

109 Vgl. Ebda., 355.
110 Vgl. Ebda., 148-165.

'Abb. 122. Nordansicht des sidlichen Béut’)ers mit Torre Mercantil Abb. 123. Westansi

X
cht Abb. Detail 115. Sud-Westecke

8.6. GESTALTUNG UND EINRICHTUNG DER
WOHNUNGSPARZELLEN

Im Torre David kann man eine Verbindung neuer maschinell-hergestell-
ter Bauteile mit der selbstentwickelten Handwerkstechnik der ehemali-
gen Barrio-Bewohner feststellen. (Abb. 126.)

Die hohen Raumlichkeiten wurden von ihren Bewohnern individuell ge-
staltet. Manche Vecinos bevorzugten die Grundform des Bestandes und
die Sichtbarkeit des Betonmauerwerks. In anderen Wohnungen wurde
alles veréndert und die roten Ziegel, welche in den Barrios informales
zum Ausbau Ublich sind, wurden dabei vermehrt als das bevorzugte
Baumittel zur individuellen Unterteilung der Behausungen eingesetzt.
Trennwande wurden oft nicht Gber die gesamte Raumhohe gesetzt und
ein Lichtstreifen wurde oben freigelassen. Auch eingezogene zweite De-
cke zur Schaffung eines zusatzlichen Stockwerkes und zur Ausnutzung
des kompletten Wohnvolumens wurden dokumentiert.

In bestehenden ErschlieBungsgangen wurden neue Mauerwerke zur
Abgrenzung bestimmter Funktionsbereiche gesetzt. Dabei kam auch
eine ,karibische Bauweise” zum Einsatz, bei der jeder zweite Ziegel
ausgelassen wird, um die Luftzirkulation im tropischen Klima gilinstig zu
beeinflussen. (Abb. 131.) An anderen Stellen wurden neue Durchginge
geschaffen. (Abb. 127.) Die Stockwerksflure wurden in unterschiedli-
chen Farben gehalten, um ihre ,Nachbarschaft” damit zu markieren.

CARACAS ES PELIGROSO

109



Fir mehr Sicherheit an den ungesicherten Treppen, Balkonen und hau-
fig frequentierten offenen Abgriinden wurden provisorische Gelander
aus Bewehrungsstahl, Gerlsten, PVC-Rohren und Brettern befestigt.!!!
Das Wiederverwenden von Baumaterial ist in Venezuela tblich, der
Torre David ist dafiir ein Extrembeispiel.

Es fehlte ein einfacher, offener Platz-oder Parkbereich zum Entspannen
und Spielen. Als Sammelpunkt im Gebaudekomplex kommt am ehesten
der Kirchensaal angesehen werden.

Der Torre David ist nicht mit Kommunen der Sechzigerjahre zu verglei-
chen, weil es die Bewohner nicht aus Protest gegeniiber dem herr-
schenden Regime in den unfertigen Bau zog, sondern aus Wohnungs-
not.1t?

Wohnung vs. Flur Vergittertes Geschaft und

8.7. DEUTUNG DER FORM

Der Komplex besteht aus dem fixen Tragwerk einer Betonstruktur, alles
andere befindet sich stetig im Wandel.

Anfanglich war mir nicht bewusst, dass der spitze, stufenférmige
Abschluss des Turmes gewollt war. (Abb. 110, 111.) Dieser verleiht
dem Bauwerk noch einen zusatzlichen Ausdruck seiner Unvollendet-
heit. Man hat sich von der venezolanischen Wirtschaftsleistung zu viel
erwartet, wollte zu weit in der internationalen Anerkennung aufsteigen
und unter den Zacken einer sich selbst-verleibten Krone zu sehr brillie-
ren.

Gleichzeitig weist seine wohl vorbestimmte Gestaltungsform aber auch
auf einen Ruinenbau hin, der zwischenzeitlich abgetragen, ausgeweidet
und schlussendlich verlassen wurde. So thront der Bau wie ein Mahn-
mal in der Erinnerung an alte Zeiten tGber den anderen niedrigeren
Gebduden.

Durch seine interne Organisation und auf Grund eigener ,Gesetze”,
konnte der Komplex um den Torre als eigener ,,Stadtstaat” oder als
befestigte Burganlage verstanden werden. Es gab ein sehr exklusiven
Besuchsrecht fiir AuBenstehende. Insgesamt wird der Torre David als
Symbol der wirtschaftlichen Misere des Landes, sowie der politischen

111 Vgl. Ebda., 208. Polarisation gesehen.
112 Vgl. Ebda., 331.
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selbstgeschaffener Durchgang

Die Ausnahme dazu bildete der experimentelle Verbesserungsversuch
von “Urban Think-Tank*“, das die selbststandige Modifizierung des Bau-
werks als architektonisch wertvoll erachtet(e).

b. 131 Luftdurchla55|ge Mauertechmk

Abb. 128-130. Graphic Novel m|t Fassadenelementen Mulltrennungssystem

. TORRE
DAVID °

Utople von Caracas

8.8. “URBAN THINK-TANK“

ALFREDO BRILLEMBOURG UND HUBERT
KLUMPNER: “TORRE DAVID. INFORMAL VERTI-
CAL COMMUNITIES“

Um das Jahr 2010 gingen in Caracas die stadtischen Seilbahnen als
Erganzung des U-Bahnnetzes in Betrieb. Die sogenannten Metro Cables
wurden von der “Doppelmayer/Garaventa Gruppe” ausgeftihrt. Die vor-
mals schwer erreichbaren Bereiche verschiedener Barrios informales
wurden durch diese neuartige Infrastruktur mit dem Stadtkern verbun-
den. Der starken sozialrdumlichen Segregation zwischen Arm und Reich
wurde somit entgegen gewirkt und der Zugang zum Zentrum weiteren
Bewohnern erleichtert.

Das leitende Schweizer Architekturstudio “Urban Think-Tank” verweilte
langere Zeit in der Stadt und verlagerte seine Aufmerksamkeit immer
mehr auf den bertichtigten Torre David. Durch die vielen Vorurteile
wird er von den Caraquerios generell als ,Schandfleck” Venezuelas
bezeichnet und im positiven Sinne hochstens als Improvisationsgebilde
wahrgenommen.

Die Architekten sahen in ihm mehr als die gewaltbezogenen Beitrage
der Medien. Sie analysierten den Bau und arbeiteten mit dem darin
verdeutlichten Potenzial, das informelle Siedlungen an Erfahrungs- und
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Abb. 132-134. Haupteingag im Stden Mauer gesichert mit Glasscherben

Innovationswert mitbringen. Besonders spannend sind dabei die weiten
physischen und sozialen Dimensionen, die dabei beriicksichtigt werden
mussen. “Urban Think-Tank” wollte die darin beherbergten 750 Famili-
en unterstitzen, ihre selbst-organisierten Wohngemeinschaft weiter zu
verbessern.

Die Architekten hielten den Torre David fir ein Laboratorium dessen
Erfolg sich im Ideenreichtum spiegelt, der auf vorangegangenes Schei-
tern griindet.'*® Dabei wurde aus ihrer Sicht Wert auf wirtschaftliche,
technische, urbane und humane Elemente gelegt und neue Moglich-
keiten zur Herstellung von Beleuchtung, Ventilation, Sicherheits- und
Sanitdreinrichtung erwogen. (Abb. 130.)

113 Vgl. Brillembourg/Klumpner 2012, 350.
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8.9. KRITIK ZU SINN, DARSTELLUNG UND IN-
HALT DES BUCHES

Was im Buch auffallt ist die Verherrlichung des gescheiterten Baus. Es
stellt den Torre David als eine Art ,retroaktives Manifest” dar, wie selbst
entstanden. Dabei ist die Eigendynamik in Caracas véllig normal und
kreatives Umformen durch Fehlen gesetzlicher Grundlagen moglich.
Soziale Aspekt werden dabei auBer Acht gelassen, und auch tber die
landesubliche Wohnsituation in den Barrios informales wird kaum
berichtet.'** Es wurde nur die Frage gestellt inwieweit es als Versuchs-
modell fir andere Orte genutzt werden kann.'*®

Dabei muss als erstes kritisch bemerkt werden, dass es schwer ist,
seinen Nutzen fir andere Orte zu erahnen, da Improvisationen immer
ortlich und zeitlich bedingt sind und die problematische Situation Vene-
zuelas nicht mit anderen Léndern vergleichbar ist.

Zusatzlich erschwerten schon damals seine groRe Bausubstanz und die
Unsicherheit des Wohnrechtes der Vecinos die Férderbarkeit des Torre
David.

Die Architekten erkldren in ihrem Buch, dass sie den geschichtlichen
und menschlichen Ideenreichtum des Torre David auf dem bestmdogli-
chen Weg darzustellen versuchen. Dies geschah mit Hilfe der Graphic

Novel von André Kitagawa. In diesem Comic werden die politischen
114 Vgl. Ebda., 336-352.
115 Vgl. Ebda., 26-35.
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Abb. 135-139. Chdvez-Plakat an ausgebauten Wohnungsparzellen

Schwankungen verniedlicht und beinahe nebensachlich dargestellt.
Doch politischer Wandel und Wirtschaft sind der Grund, dass das Cen-
tro Financiero Confinanzas scheiterte und Menschen Gberhaupt erst in
die Lage gerieten unter solchen Bedingungen leben zu missen.
Besonders die gezeichnete architektonische Utopie von Caracas am
Ende des Comics wirkt sehr tGbertrieben. Sie besitzt allein durch die
Ergdnzung des bereits bestehenden MetroCables einen realistischen
Anhaltspunkt.'*® (Abb. 129.)

Auch die eigenstandige Verwaltung des Bauwerks unter der Fiihrung
einiger Ex-Haftlinge wird beschonigt.

8.9.a. Wahrnehmung von Urban Think-Tank im Torre David

Besonders fillt die Selbstidentifizierung von “Urban Think-Tank” mit
Caracas auf. Sie bezeichnen sich als “Caraquefios themselves”, doch wie
lange haben sie in Caracas gelebt?

Zusdtzlich zu dieser Selbsternennung gehen sie noch einen Schritt weiter
und schlieflen aus den iiberwachten Besuchen im Torre David und aus
den Einladungen zu Partys dort:

116 Vgl. Ebda., 52-69.
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,Neues” Stiegenhaus

,Still, we were ‘them,’ they were ‘us’“*’

In Venezuela sind Gastfreundschaft und, in Mitanbetracht der hohen
Kriminalitatsrate, die Besorgnis um Freunde und Bekannte selbstver-
standlich. Dadurch fuhlt man sich ihnen sofort verbunden, und es
erfillt einem mit Stolz, als ,,Auserwahlte(r)“ in einem so gefahrlichen
Umfeld geachtet zu werden.

Die Adaptierungsideen eines der gefdhrlichsten Gebdude der Welt

sind interessant. Nicht zuletzt um den Torre David von einer positiven
Seite zu zeigen. Doch im Verhaltnis zur heutigen Situation Venezuelas
erscheinen die gelieferten Verbesserungsideen zu europaisch, zu geord-
net und zu kostspielig. Vollig Ubertriebene Vorschlage, wie die ange-
deuteten Photovoltaik- bzw. Solarplatten und Windrader ibertrafen
die kiihnsten Vorstellungen. Die Nutzung neuer Technologien in Bezug
auf Energiegewinnung und Nachhaltigkeit sind im Erddlstaat schwer
vorstellbar noch notwendig. Sie zu importieren ware wohl sehr teuer
und zeitaufwendig. Ihre Sinnhaftigkeit ertbrigt sich zusatzlich durch die
unklare Nutzungsdauer auf Grund des immer bestehenden Risikos des

117 Vgl. Ebda., 134.

CARACAS ES PELIGROSO

113



= & ‘
Abb. 140-143. Zufahrt zum Parkhaus

Diebstahls.

Im Schlussteil des Buches wird dann darauf verwiesen, dass die Re-
duktion von Energie nicht zu den dringenden Belangen gezahlt wird,
trotzdem wird in einigen Seiten der Energiebedarf festgestellt und
Verbesserungspotenzial bekannt gegeben.

Die Idee mit den groRflachigen Arbeitsraumen mit nutzbaren Compu-
tern war genauso realitatsfern. All dies hatte gestohlen werden kénnen
und zudem héte es Probleme bei der Instandhaltung gegeben. AuRer-
dem ist fraglich wie viele Vecinos wirklich Bedarf an Computerarbeits-
platzen gehabt hatten, da die Bewohner hauptsachlich durch Dienstleis-
tungen auf den StraRen ihren Lebensunterhalt verdienen.

Sicherlich waren neue Miilltrennungsabwirfe und trinkbares Leitungs-
wasser wesentliche Verbesserungen, aber diese Installationen funkti-
onieren bzw. gibt es heute oft noch nicht einmal in den privilegierten
Wohnungen Chacaos.!® (Abb.128.)

Einige realistische Ansatze zum rein architektonischen Nutzen sind
recht allgemein gehalten und kénnten auf fast jedes Barrio informal
angewandt werden. Eine Ausnahme bildet die Idee des Busses als Lif-
tersatz, der wirklich gut zum Erdélstaat passt. Doch das Einsetzten

118 Vgl. Ebda., 336-352.

geparkté Autos

Li -
Ansicht Nord- Westecke Einsicht in die Werkstatt

eines funktionierenden Aufzuges in den bestehenden Schacht wiére
noch berechtigter, da die Zeitersparnis enorm ware und die Logistik um
die Zulieferung und den Krankentransport erleichtert wiirde. Unbe-
dacht blieb dabei der Arbeitsverlust fur die Mototaxis (Moped-Taxis),
welche die Bewohner die ersten zehn Stockwerke durch die Rampen
der Garage hinauf zu ihren Wohnungen chauffierten.

Ein weiteres Manko sind simple Verbesserungsideen, wie man zum
Beispiel Sicherheitsméngel und die erhéhte Absturzgefahr rasch be-
seitigen, wo man fiir ein soziales Zentrum Platz schaffen, oder wo man
einfache Griinflachen und Géarten anlegen konnte.

Die Beispiele von groRangelegten Pflanzenbeete in Hydrokultur wa-
renmit genligend Bewasserung noch vorstellbar gewesen, doch die
begriinten Fassaden und Dachern waren in der taglichen Hitze verbriiht
oder in den enormem Hohen verwelkt. Gezeichnete Elemente zur zu-
satzlichen Fassadenverkleidung erinnern an Kork, und sollten wohl die
Hitze ertraglicher machen. Im spateren Abschnitt “Possibility, Solutions”
wird die Verschonerung und Neugestaltung der Fassade als wichtiger
Schritt zur Integration der Vecinos unter die anderen Caraquefiios be-
dacht. Dabei soll Schénheit wohl zu mehr Anerkennung verhelfen, doch
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Abb. 144 “Vecinos” Jes Torre David

sie kann dabei hdchstens unterstitzend wirken.'*® (Abb.128.)

Uber die Angste der Bewohner um und im héchsten Slum der Welt
wird im Buch nicht ausreichend Bericht erstattet. In der gefdhrlichsten
Stadt der Welt muss mehr von diesem negativen Aspekt der standigen
Unsicherheit mit einflieRen.

Die Planungsarbeit von “Urban Think-Tank“ war ein aufsehenerregen-
des Unterfangen, doch es blieb eine Utopie.

119 Vgl. Ebda., 336-352.

Detail Abb. 123.

Abb. 145. Gesichertes Tor

8.10. PERSONLICHER RUNDGANG UM DEN TOR-
RE DAVID

8.10.a. Wahrnehmungsbericht 20.06. 2014 (Abb. 110-123, 132-145.)
Heute geht es endlich zum Torre David! Allein traue ich mich nicht und
so begleiten mich meine Freunde Leonardo und Sebastian dorthin.
Unterwegs wird tiber den “Turismo del Torre David“ (Turismus des Torre
David) gespottet. Wie wdire es z. B. mit einem Praxissemester fiir Volon-
tdre, um die Sicherheitsmakel zu beseitigen oder den Bau von ausléndi-
schen Studenten gleich ganz fertig stellen zu lassen?

Von der Metrostation Parque Central (Abb. 76, 82.) sind es knappe 10
Minuten Fuf8marsch und schon stehen wir vor dem wohl beriichtigtsten
Gebdude Venezuelas. Als wir die Hauptstrafse Avenida Urdaneta auf
einer direkt davor liegenden Fuf3gédngerbriicke (iberqueren, schiefSe ich
nach der Zustimmung meiner Freunde meine ersten Fotos. Der ummau-
erte Haupteingangsbereich ist nur von hier aus sichtbar. Wéhrenddes-
sen ,scannen” Sebastian und Leonardo die Umgebung nach Malandros
(Kriminellen), was mir die Sicherheit und Zeit fiir Fotos in einer schénen
Qualitdt gibt.

Doch kaum haben wir die ersten Schritte auf den Biirgersteig vor den
Eingangsbereich des Torre gesetzt, kommt ein bewaffnet wirkender
Mann mittleren Alters auf uns zu. Er gehért eindeutig zum Wachperso-
nal des Turmes! Ein duflerst starkes Gefiihl der Unsicherheit kommt
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in mir auf als er mich darauf hinweist, dass es verboten ist Fotos von
Bewohnern des Gebdudekomplexes zu schief3en. Er deutet auf mein
Smartphone und will sie selbst I6schen. Ohne zu z6gern reiche ich es
ihm. Somit ist meine Dokumentationsversuch wohl beendet.

Doch meine Erwartungen werden véllig (ibertroffen, als er es mir kurz
darauf wieder aushdndigt. So schnell als méglich fiihren wir unseren
Rundgang fort. Sobald wir aus seinem Sichtbereich sind, bin ich moti-
viert einen erneuten Versuch zu wagen. Das Gliick ist nun auf meiner
Seite und niemand scheint uns mehr zu beachten. Schnell kann ich
einige Fotos des Torre David aufnehmen.

Wir umkreisen den Baukomplex und zwischen den angrenzenden lie-
genden Hochhdusern fallen auch die niedrigeren Wohnungsbauten auf.
Sogar ein Kindergarten ist zu sehen. (Abb. 119.) Auf der westlichen Seite
gibt es neue durchgebrochene Eingdnge zu den Autoabstellplétzen.
(Abb. 140-143.)

Ein paar Venezolanos hantieren an den darin abgestellten Autos und
mlissen wohl Bewohner des Torre David sein. Sie bemerken mein Fo-
toshooting, haben aber nichts dagegen und griifen mich auf die offene
venezolanische Art. Sie wirken wirklich sehr nett und im Gegensatz zum
Sicherheitsmann gar nicht bedngstigend! So féllt es auch nicht schwer
mit ihnen freundlich ein paar Worte zu wechseln. Ich erzdhle ihnen
warum ich die Fotos brauche und woher ich komme, worauf sie sofort
vorschlagen Teil meiner Fotoserie zu sein. Begeistert stimme ich zu.
Posiert wird von ihnen natiirlich ganz nach “Posa Venezolana*“. (hdufig
libertriebenen Selbstprdsentation der Venezolanos in Fotos, Abb. 144.)

8.11. DER TORRE DAVID IM BEZUG ZUM
“SOCIALISMO DES 21. JAHRHUNDERTS*

Noch im Jahr 2011 gab es von Seiten der Turmbewohner offene Bekun-
dungen beziglich ihrer politischen Gesinnung. Zum Beispiel mit folgen-
den charakteristischen Spruch, der ihre tiefe Ergebenheit gegentiber
dem Comandante Hugo Chdvez vermittelt und als Werbung fiir den
sozialistischen Weg gesehen werden kann.

“Queremos Vivir Viviendo Mi Comandante y,
iii Con Una Patria Socialista Como La Nuestra, Venceremos jjj”*%

Um dies wirklichkeitsgetreu wiederzugeben wird der Ausspruch wie
folgt Gbersetzt:

Wir kénnen weiterbestehen (wohnen) mein Kommandant und,

111 Mit einem sozialistischen Heimatland wie unserem siegen wir!!!

Die Vecinos waren als ehemalige Bewohner der Armensiedlungen fast
ausschlieRlich sozialistischen Bestrebungen zugeneigt. (Abb. 135.) Die
Besetzung des Torre David nutzt jedoch die Mehrdeutigkeit von Chdvez
neuer Verfassung in Bezug auf hiuslichen Besitz bis zum AuRersten aus.
Dabei besagt Artikel 82, dass jeder Person das Recht auf eine ausrei-
chende, sichere, komfortable und hygienische Wohnform mit wesent-
lichen Grundvoraussetzungen zusteht. Ein Lebensraum fir Familie,
Nachbarschaft und gesellschaftliche Beziehungen sollte dem inkludiert
sein. Um dieses Recht umzusetzen wurden durch die Regierung zahlrei-
che nicht-bewirtschaftete Landstiicke enteignet, verstaatlicht und den
Armen als Wohnraum bzw. der Agrikultur Venezuelas unterstellt.'?

Das Ausnutzen gesetzlicher Graubereiche gehort in Venezuela zum
Alltag. Um das eigene Leben zu verbessern wird das Rechtssystem von
der armen bis zur reichen Bevolkerungsschicht schamlos ausgelastet,
ohne dabei moralische Aspekte anzusprechen. Natiirlich wird dadurch
der Wirtschaftsleistung extrem geschadet.

120 Vgl. historias de la torre confinanzas. De la Torre Confinanza para Nuestro
Comandante Chavez, 04.05.2011, http://torre-confinanza.blogspot.
fr/, 16.01.2016.

121 Vgl. Brillembourg/ Klumpner 2012, 94-95.
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8.12. RAUMUNG

,Der hochste Slum der Welt” wird seit Juli 2014 gerdumt und seine Be-
wohner sollen laut Minister Ernesto Villegas in Wohnanlagen im Stiden
von Caracas ein neues Zuhause finden. Der Grund fir die Umsiedlung
seien die Sicherheitsmangel, wegen denen schon Kinder von nicht-be-
plankten Treppen in den Tod gesttirzt sind.?

sprachen Minister und Prasident von einem geplanten Vorgehen, das
nicht von kommerziellen Interessen, sondern im Gegensatz von huma-
nitaren Anliegen geleitet sei. Zeitgleich mit den letzten Umsiedlungen
wurde von Nicolds Maduro auch die Entwicklung hin zu einem Kultur-
zentrum in Erwagung gezogen.'?’

Die letzten Familien, die in ihm wohnten, wurden am 28. Mai 2015 in
neue Sozialbauten gebracht.*??

“Urban Think-Tank” nehmen Bezug zur neuen Ausganglage auf und
hoffen, dass das Bauwerk in Zukunft nicht nur zu kommerziellen und
wirtschaftlichen Zwecken erschlossen wird. Soziale Belange sollen
miteinflieBen um einen Wandel inmitten von Caracas einzuleiten. Sie
sehen in der monumentalen Struktur und seiner zentralen Lage (immer
noch) ein Potenzial an kreativer Umgestaltung und eine Maoglichkeit fur
innovative Entwicklung.®

Noch gib es von Regierungsseiten keine konkreten Plane, was mit dem
leeren Baukorper geschehen sollte. Im Juli 2014 definierte Prasident
Maduro drei Moglichkeiten der zukinftigen Behandlung des Komple-
xes. Wahrscheinlich seien sein Abriss, eine Adaption zum Finanzzent-
rum oder sein Ausbau zu Appartementanlagen.'?®

Gerlichten zufolge gibt es ein Abkommen mit chinesischen Investoren.
Sie wollen den Komplex restaurieren und seiner urspriinglichen Nut-
zung zufuihren, welche aus einem Einkaufszentrum sowie Biroflachen
bestehen wiirde. Ernesto Villegas tiberlegte auch Krafte der

Guardia Nacional zum Zivilschutz darin unterzubringen.'? Seit Mai 2015

122 Vgl. Kleine Zeitung 2014, 10.

123 12.09.2015,
http://www.archdaily.com/530345/urban-think-tank-responds-to-the-forced-
eviction-of-torre-david-residents/, 26.01.2016.

124 Urban Think Tank Responds to the Forced Eviction of Torre David Residents,
12.09.2015,
http://www.archdaily.com/530345/urban-think-tank-responds-to-the-forced-
eviction-of-torre-david-residents/, 26.01.2016.

Urban Think Tank Responds to the Forced Eviction of Torre David Residents,

125 Venezuela’s world-famous ‘vertical slum’ may be demolished. Reuters,

23 de julio de 2014, http://www.reuters.com/article/us-
venezuela-tower-idUSKBNOFT02D20140724, 26.01.2016.

126 Prevén usar temporalmente Torre Confinanzas como centro de atencién 127
de emergencia de la Gran Caracas, 20.04.2015, http://www.aporrea.org/
actualidad/n268998.html, 28.01.2016.

Torre de David sera un centro cultural, 28-05-2015, http://www.ultimasnoti
cias.com.ve/noticias/ciudad/parroquias/torre-de-david-sera-un-centro-cultu
ral.aspx, 26.01.2016.
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9.1. SICHTBARKEIT DER PARAMETER IN DER
ARCHITEKTUR IN BEZUG ZU PHYSISCHEN AS-
PEKTEN

“es peligroso:

Der Plaza Bolivar bietet in seiner introvertierten Gestaltungsform ein
geschiitztes Ambiente. Zwischen den angrenzenden Hauserfassaden
ist er in die geneigte StraBenoberflache eingeschoben. Zusatzliche
Elemente zur Definition seiner kubischen Form sind die Baumkronen
seiner lippigen Bepflanzung, sowie das umrundende Sicherheitsgeldn-
der, das nur vereinzelte Eintrittsmoglichkeiten bietet. Auffallend an den
benachbarten Gebduden sind ihre vergitterten Fenster sowie Raffgitter
fur die Geschéfte. Bauliche Abgrenzungen gegen die alltdgliche Gewalt
sind fiir Caraqueftios selbstverstandlich. Vergitterte Fenster und Tiiren
mit mehreren Schléssern sind Standard. Hohe Mauern mit Stacheldraht
werden oft mit elektrischen Drahten ergédnzt und sind keine Seltenheit.
(Abb. 84, 85, 100, 101.)

Bekannt ist, dass Sicherheitsstandards nicht vom Einbruch abhalten,
sondern nur verzogern oder umleiten kénnen.

Auf jeden Fall haben die gebauten Schutzvorkehrungen eine verstarkte
Rickwirkung auf den Parameter “es peligroso” und die Imaginarios de
Miedo.

Im Torre David zeigten sich die physischen Aspekte der Gefahr in seiner
baulichen Unvollstéandigkeit.

Der introvertierten Bauweise wird ein ,,Burgencharakter” zugewiesen,
neben Innenhoéfen und Centros Comerciales ist dieser auch an den
Elendsvierteln ablesbar.

Vor allem in den Barrios informales besteht eine zusatzliche Abschir-
mung gegen Diebstahl in den gewdhnlichen oder hasslichen Fassaden.
Zudem ist das StralRenbild von Torres de Seguridades (Hochhauser der
Sicherheitsfirmen) gepragt. Die Pavillonzelte der Guardia Nacional wer-
den hier wegen ihrer Symbolwirkung erwahnt.

“el calor”:

Der Plaza Bolivar ist wegen der klimatischen Bedingungen durch lippige
Bepflanzung beschattet und wird verstarkt als Park wahrgenommen.
Erfrischendes Wasser wird in Form von Springbrunnen angeboten.

Am Plaza Altamira gibt es grofRe Wasserflachen, in Form von Becken
und dem kinstlichem Wasserfall.

Im Torre David ist wegen fehlender Fassade keine Klimaanlage notwen-
dig. Eine zuusatzliche natirliche Luftungsmoglichkeit entstand durch
die ,tropische Bauweise” bzw. seine spezielle Mauerung.

Auch im Gebaudekomplex der UCV wurde diese Mauerung angewandt.
Durch die offene Bauweise werden die Universitatsgebaude natdirlich
belliftet. Ihre Verbindungswege wurden wegen der starken Sonnenein-
strahlung liberdacht. (Abb. 86-90.)

Der Parque Cristal ist einer der vielen Blirohochhauser in Caracas. In
seiner Bauweise als ,Glastempel” besteht er als Negativbeispiel, der
klinstlich gekihlt werden muss um einen Aufenthalt in ihm erst moglich
zu machen. Zudem soll durch die Reflexion der Sonnenstrahlen in
seiner Fassade die Griinflaichen am gegeniiberliegenden Parque del Este
austrocknen. (Abb. 146.)

“criollo*:

Der Plaza Altamira besteht aus einer nordamerikanisch, dem StraRen-
verlauf untergeordneten Grundform. Des Weiteren ist der Platz von
franzosischen Einflissen in seiner allgemeinen Gestaltung und vom
,argentinischen” Obelisken gepragt.

Im Torre David ist sowohl sein Strukturmix aus einer beststandigen
Ubergeordneten Grundform mit kleingliedrigen Einbauten, als auch sein
stetiger Um- und Zubau und seine Rdumungsarbeiten allgemein dem
criollo untergeordnet.

“el Socialismo*:
Durch die Ausstellungen liber Hugo Chdvez am Plaza Bolivar und in den
umliegenden Museen, wird der Platz sofort mit dem Socialismo in
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Verbindung gebracht. An vielen Hochhausern gibt es Abbilder oder
Unterschriften des Comandante. Seit der wirtschaftlichen Misere des
Landes befindet sich das Symbol Chavez neben den geschlossenen und
heruntergekommenen Geschéaften des Zentrums und wird auch damit
assoziiert.

Geplante Adaptierungen von Plaza Bolivar, Plaza Altamira und gerdum-
ten Torre David gehen vom sozialistischen Regime aus.

Die Colas (Warteschlangen) wirken als physische Erganzung des Stra-
Renlabyrinths von Caracas.

“Marchas”y “Paro“:

Der Plaza Altamira eignet sich durch seine offene Gestaltungsform und
als Verkehrsknotenpunkt fiir Demonstrationen. Sein franzésischer Stil
weist auf Revolutionsgedanken hin. Die erneute Besetzung des Platzes
hinterlieB seine Spuren in seiner ,,Neugestaltung” durch Spruchbander
und Plakate. Die mitanfallenden Millberge muss man umgehen bzw.
umfahren und kann man ebenfalls als Erweiterung des StralRenlabyrin-
ths verstehen.

Abb. 146. Parque Cristal
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9.2. SICHTBARKEIT DER PARAMETER IN DER
ARCHITEKTUR IN BEZUG ZUR SOZIALRAUMLI-
CHE SEGREGATION

“es peligroso:

Die Kriminalitat teilt die Stadt in Zonen verschiedener Gefahrlichkeits-
grade. Dies ist auch aus den Funktionsplanen, Strallen- und StralRen-
eckennamen herauslesbar. Die Angst der Bevolkerung flihrt zu einem
erhéhten Gebrauch des Privatautos und belastet die StraRen noch zu-
satzlich. Neue Wege zur ErschlieRung des 6ffentlichen Raumes werden
gesucht. Besonders stark bemerkt man die sozialraumliche Segregation
in der Polarisation zwischen Arm und Reich. Sie ist gleichbedeutend mit
der Teilung der Stadt in sehr gefahrlichen Barrios informales und die
restliche — als relativ sicher bzw. nur wenig gefédhrlich geltende — Stadt.
Auf die Gefahr wird man vor allem des Nachts aufmerksam, wenn die
am Tag Uberfllten StraBen leer sind. Allerdings steigern beide Zustan-
de kriminelle Tatigkeiten.

Der Plaza Bolivar wird unter anderen durch sein gefahrliches Umfeld
und die sozialraumliche Segregation zum Nicht-Ort.

“el calor”:

Uberall in Caracas ist es heiR. Auf Grund des Platz- bzw. Wohnungsman-
gels kann auf Immobilien in kithleren Arealen kaum Riicksicht genom-
men werden.

“criollo“:

Die oft verworrene Struktur des urbanen Raumes dhnelt der eines
Labyrinthes und herrscht vor allem in den Barrios informales vor. Sie
lasst auf die vielen kulturellen Einflisse schlieRen. Das bunte, iberfillte
StraBenbild grenzt an eine visuelle Reizliberflutung.

“el Socialismo*:

Der Plaza Bolivar wird auch durch seine sozialistische Pragung zum
Nicht-Ort.

Die geplanten Adaptierungen von Plaza Bolivar, Plaza Altamira und

Torre David konnen die sozialrdumliche Segregation vermindern.

“Marchas”y “Paro“:

Der Plaza Altamira wird durch seine wichtige Bedeutung fir die Mar-

chas zum Ort.
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9.3. “NO HAY” (DAS GIBT ES NICHT)

Ein erneuter Versuch die Gesellschaftsordnung durch ein ,,kommunisti-
sches” Wirtschaftssystem langfristig zu verandern, scheitert gerade. Die
Schuld daran wird von der venezolanischen Regierung bei Opposition,
Nachbar- bzw. Mitgliedsstaaten der CELAC (Gemeinschaft Lateinameri-
kanischer und Karibischer Staaten) und im gespannten Abhangigkeits-
verhaltnis zu den USA gesucht.

Durch die nationale Wirtschaftskrise ist mittlerweile auch die Mittel-
schicht stark vom begrenzten Devisenmarkt und Rationierungen der Le-
bensmittel betroffen. Trotz bedeutenden Nationalstolzes zieht es viele
junge Venezolanos - meist akademisch gut ausgebildete - und Familien
der Mittelklasse ins Ausland. Die haufig bestehenden Doppelstaats-
blrgerschaften in Spanien, Frankreich und den USA verstdrken und
erleichtern diesen Wunsch. Auch monatelange Urlaube der Pensionier-
ten bei Verwandten in der ,alten Heimat“ sind keine Seltenheit. Dort
gibt es haufig Bankkonten um Erspartes in Dollar oder Euro ,sicher”
aufzubewahren.

9.4. ARCHITEKTUR

Architektur wirkt sich auf die Parameter aus und umgekehrt. Durch
bauliche MaBnahmen, Sicherheitseinheiten und -firmen werden jedoch
nur ihre Auswirkungen bekdampft und durch ihre physische Prasenz das
Angstgefiihl gendhrt. Wahrgenommenes Gefahrenpotenzial ist subjek-
tiv. Die Gefahr kann eingebildet sein, aber nicht die dadurch ausgel6ste
Angst. Das Angstgefuhl ist immer real. Risiken werden als solche res-
pektiert. — Doch wie viel Schutz ist angebracht? Wer ist befugt dariber
zu urteilen? Wirde es mehr Kriminelle geben wenn es keine ausgeprag-
ten SicherheitsmaRnahmen geben wiirde?

Mit Hilfe der Imaginarios urbanos ist ein Vergleich vorstellbar. Soziolo-
gen und Stadtplanern wird im gegenseitigen Austausch ein Werkzeug
geboten, schadliche Einflisse neu zuriick zu verfolgen und anschlie-
Bend in ihrem Ausmaf zu mildern. Internationaler Austausch ist dabei
in einem MaR gefragt, der ortliche Gegebenheiten hinterfragt, andere
Moglichkeiten aufzeigt und im Umfang seines natiirlichen Potenzials
gezielt nutzt. Ubertriebene Utopien einer perfekten Welt sind dabei
Uberflussig. Caracas wird laut, bunt und schmutzig bleiben. Sein Gefah-
renpotenzial als solches immer héher als in anderen Stadten fortbeste-
hen.

Die heutige Architektur muss sich vermehrt mit der bestehenden Stadt
beschiftigen und ihre Mangel akzeptieren. Es ist nicht ratsam, in der
Vergangenheit nach Lésungen fir die heutigen Probleme zu suchen.
Architektur ist viel mehr als Design und Schonheit, dies wird oft erst bei
ihrem Fehlen bewusst. Die mangelnde Stadtplanung in Caracas ist der
Grund fir die ausgepréagte Bildung der Barrios Informales. — Werden sie
so lange wie die Stadt selbst bestehen bleiben?

Ein Ausbau der 6ffentlichen Verkehrsmittel kann zu einer Schaffung von
mehr Offentlichkeit und einem vermindert wahrgenommenem Angst-
gefiihl fiihren. Am besten sollte durch sie auch mehr Uberblick iiber das
StraBenlabyrinth geboten werden.

Um dem negativ besetzten 6ffentlichen Raum positive Anreize zu
bieten, konnten Orte des Friedens benannt werden. Z. B. einen Plaza de
Paz (Platz des Friedens).
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9.5. “YO AMO €CS“(ICH LIEBE CARACAS)

In Venezuela, dem Land der ,,unbegrenzten Unmaglichkeiten”, gibt es
nur die Konstante der bestehenden Extreme, dies ruft eine Faszination
far das Unbegreifbare hervor.

Die anfanglich auffallenden Parameter wurden mit der Zeit zum geleb-
ten Alltag und sind als solche den Imaginarios urbanos untergeordnet.
Meine Arbeit sehe ich als mitteleuropaischen Einstieg bzw. Bezug zu
ihnen. Ich fand es besonders interessant, mich nach meinem Aus-
landsjahr weiterhin intensiv mit der Materie Caracas beschéftigen zu
konnen und in das Spezialgebiet der lateinamerikanischen Stadt auf
theoretische Weise eintauchen zu kénnen. Das Erkennen gegenseitiger
Beeinflussungen zwischen den Parametern hilft auch Verknipfungen im
gelebten Alltag zu erkennen.
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Abb. 147. Caracas bei Nacht
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